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B Mdme u nds asi pétdesiat politickych
stran, viac ako tucet narodnosti, desiatku
(¢i viac?) cirkvi a ndbozenskych spoloc-
nosti, jednu mdme len Maticu. A td madme
navySe aj pre Slovdkov Zijicich v zahra-
ni¢i. PravdaZze, pre niekoho je aj ¢islo jeden
— ¢ jedna v stvislosti s Maticou sloven-
skou — privela. Ako o tom sved¢i ,,bujard”
diskusia na blogoch jedného z ,,naSich“
médif pod taktovkou vSeznalca zo Sloven-
skej akadémie vied. Ale vdZzne a aktudlne:
zmysel matiCnej prace v tretom tisicroci
musi byt v zjednocovani ndroda (obcanov
Slovenska i Slovdkov spoza hranic), ¢o sa
nedd inak, iba na bdze vzdjomnej tolerancie
a inovécie.

B Hadam netreba zddraznit), Ze tolerancia je
o velkorysom prijimani ndzoru inych — aj tych
na druhej strane — s nadejou, Ze aj oni prijmu
nézor nas a Ze na tej bdze sa niekde v polces-
te stretneme. V takom duchu mozno ndjst
toleranciu na naSom tzemi od Cias soltn-
skych bratov az po stcasnost. Podla velko-
moravskych legiend po smrti arcibiskupa
Metoda biskup Viching a jeho pomocnici,
nemecki knazi, ,,bluddri, mnohych muéili
a inych predali Zidom za odmenu, kiazov
i diakonov (Metodovych Ziakov). T1, pojmtic
ich, viedli ich do Bendtok. A ked ich predali,
Bozim prispenim priSiel vtedy cisdrov muz
z Carihradu®, ktory sa o slovenskych otro-
koch dozvedel a vykdpil ich. Potom ich ,,0d-
viedol do Carihradu a povedal o nich cisdrovi
Bazilovi®, a tak mohli pokra¢ovat'vo svojom
civilizatnom diele. Alebo: v roku 1096 jeden
z pridov prvej kriZiackej vypravy, ktory na
tizemi Ciech a Moravy podnietil protiZi-
dovské pogromy, dostal sa v sile 12 000
muzov az do okolia Nitry, kde plienil.
Slovenské obyvatelstvo sa postavilo na
ochranu nitrianskych Zidov a kriZiakov
rozprasilo. V roku 1241 pri dteku z bitky
s Tatdrmi pri Slanej pomohli krdlovi Belovi
IV. bratislavski Zidia: nakfmili ho husami.
Krdl sa im odvdacil tak, Ze im dovolil, aby
mu kazdoro¢ne na Martina mohli darovat
husi a v roku 1251 vydal dekrét o privilégidch
pre Zidov v Uhorsku.

® Bez tolerancie by sme sa v mori dejin
zaiste utopili. 29. augusta 1526 zvitazili Turci
pri Mohédi, v ten isty den v roku 1944 vypuk-
lo SNP. V prvom pripade sa skoncilo staré
Uhorsko, a to nové sa na Stvrt tisicroCia
stencilo na dnesné Slovensko a ¢ast’ Chor-
vétska s hlavnym mestom Bratislavou. Aj
tak mozno povedat, Ze vdaka tureckej expan-
zii stala sa Bratislava na tri storocia jednym
z méla eurépskych korunovacnych miest.
V druhom pripade sa skoncilo ,,staré Sloven-

]

sko*, aby sa to nové, demokratické, objavilo
na scéne az o 49 rokov.

B A eSte iny pribeh: pred osemdesiatimi
rokmi, 12. mdja 1932 sa v Tur¢ianskom Své-
tom Martine ziSlo Valné zhromazdenie Mati-
ce slovenskej, na ktorom odmietli Pra-
vidl4 slovenského pravopisu, ktoré vypraco-
vala Stdtna pravopisnd a jazykovednd komisia
na &ele s Cechom Viclavom Véaznym.
Matica tym uchranila Bernoldkovo a Stii-
rovo dielo, spisovnd slovenéinu. Odmietla
pravidld, podla ktorych sa mala presadit’
rozkolisand spisovnd norma, vedome pribli-
Zujica slovencinu k Cestine. Slovaci mohli
napriklad pouzit’ slovo murdr i zednik,
janudr i leden. V spominany mdjovy den
roku 1932 sa na mati¢nej pode postavilo 128
slovenskych spisovatelov, redaktorov, publi-
cistov — bez ohladu na konfesiondlnu pri-
slusnost’ — proti Vazneho jazyku. Bol to
ohromny krok k cistote slovenského jazyka
i k slovenskej samobytnosti.

B Zjednotenie na maticnej pdde pokracovalo
politickym zjednotenim sa Hlinku a Rdzu-
sa, a to bol krok spravnym smerom. Také
kroky treba nesporne robit’ aj dnes. Niet
pochyb, Ze osud ndsho ndroda je spéty so slo-
bodou; ked vitazi nesloboda, a teda netole-
rancia, n$ ndrod trpi. Ved az ked po novem-
bri 1989 mohli sme slobodne vziat’' do rik
slovenské zastavy (najprv bez dvojkriza,
potom s dvojkriZzom), aZ potom svitla nddej
pre nas narod. (M9j stryko v marci 1949 za
vztyCenie slovenskej zdstavy na CiCavskej
Skole dostal Sest’ mesiacov nepodmienecne.)
Po novembri 1989 uplynulo len niekolko
mesiacov a zdkonite sa zrodila slobodna
a demokratickd Slovenskd republika. Na-
dychla sa po rokoch a pomohla Matica.

A ¢o dnes?

®m Blizime sa k roku na konci s trojkou
a pripravujeme sa nan. Len mimochodom:
trojka v naSom Skolstve pred neustdlymi
reformami (a hddam este aj teraz) ma pisom-
nud podobu ,,dobre*, takze bliZime sa k ,,dob-
rému roku“. A prave v dobrom roku bude
okrdhlych jubilei nedrekom — sme predsa
,,dobrym nirodom®.

m Kazdé pripominanie a spominanie ma cenu
len vtedy, ak nds postiva k novym horizon-
tom. Ak nas vedie k ,,inovaciam‘.

B Zornych uhlov naSej budidcnosti je
mnoZstvo. Nasim poslanim je nadalej Sirenie
vlastenectva, ale zaiste ,,0 poschodie
vysSie* ako v storo¢i dvadsiatom. Ako pocit
stdrznosti vSetkych obcanov Slovenska a
naSich krajanov Zijucich v zahranici. Priori-
tami Matice si mladi, zmieSané tuzemia,
Slovéci vo svete a médid: nové médid for-

mou a obsahom nezatazené bulvarom. A to,
¢o od nds ocakdva verejnost’ — tstami minis-
tra kultdry je ,,mySlienkovy thin-tank v mno-
hych oblastiach hospodérskeho a spolocen-
ského Zivota®. Ale ved naozaj: boli nds, e sa
na Slovensku neobrdba pdda, Ze namiesto
toho, aby sme naSich rémskych bratov a ses-
try naucili dordbat obilie Ci starat’sa o kravy
a ovce, poskytujeme im peniaze na drevo.
A nestaci nariekat, Ze byvaly rezim nés
oducil obrabat’ podu a ze v mdde je len a len
hojny tok penazi. Trdpi nds aj nerov-
nomerné rozdelovanie bohatstva, pri tvorbe
ktorého sme boli vSetci: rovnost’ sa rodi zo
spravodlivosti a solidarity a nie z rovnej dane.
Nechdpeme, preCo mame nase tazko za-
robené peniaze posielat’ sikromnym ddchod-
kovym ¢i zdravotnym poistovniam. Aby
z nich bohatli a aby zdroven chybali peniaze
nemocniciam ¢i socidlnej poistovni? Preco
vobec pripistame moznost’ nesetrnej povr-
chovej tazby zlata v Kremnici, Detve a inde?
Preco sme lahostajni k tomu, Ze mladi, dvad-
satroéni slovenski obcania zo Samorina
nedokdZu bez tlmocCenia mdm ¢i otcov
povedat’ lekdrovi po slovensky, ¢o ich boli?
Preco ich uzatvdrame do jazykovych get?
Cakajti sa od nds podnety...

Potvrdzuje sa, Ze vSetko dobré sa rodi z bo-
lesti, dobro je ocenenim za prekonané utr-
penie. Nastastie (¢i neStastie?) Slovéci pa-
tria medzi Slovanov a uz tisicrocia prive
takto utrpenie chdpu. My mdme skutond
demokraciu a toleranciu, ako garanciu slo-
body, v nasich génoch. Len aby sme sa za
nu nehanbili. Ani v parlamente, ani v samo-
sprdve. Ani v slovenskych Skoldch, divad-
lach a médiach. Aby sme si ctili nas pribeh
a kontinudlne v nom pokracovali.
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Nasa posvdtna perla:

® Madme takd ndrodnd povahu, ktord je
najtolerantnejSia v Eurépe. V strednej
urcite. Nikdy z nds nebudud bojovi vlas-
tenci, naSe gény nds vedu k tomu, aby
naSe vlastenectvo bolo nendsilné,
prirodzené, samozrejmé, nevybojné.
My sa totiZ nebojime o svoju vlast, my
citime, Ze sme tu doma tisice rokov, od
nepamiiti. Ze sme sa sem nemuseli
pristahovat pocas akéhosi stahovania
ndrodov, Ze nasi predkovia tu sidlia —
a to pod rozlicnymi menami — desat’,
dvadsattisic i viac rokov. Sved¢i o tom
kyselina DNA v naSich bunkdch.
Sved¢i o tom existencia ,,Nitrie™ pri
Alexandrii v Egypte v 4. (slovom
,.Stvrtom®) storo¢i po Kristovi — zaiste
ju tam postavili rimski legiondri
spomedzi naSich predkov, ktorych zver-
boval Marcus Aurelius, ked v druhom
storo¢i pisal svoje uvahy pri naSom
Hrone, po latinsky Grane (Granue),
ktory sa vlieva do Dunaja pri Ostri-
home, po latinsky ,,Grane®.

m Nitra, Bratislava a Devin su tri jediné
pomenované lokality zo sldvnych Cias
prichodu solinskych bratov, midreho
Rastislava a vybojného Svitopluka.

m Ktoré z nich bolo srdcom a ktoré
hlavou? Sidlil Samo v Nitre a vojnu

s Frankami vyhral na mieste, kde sa
Vih vlieva do Dunaja — vo Vogatisbur-
gu? A preco sa rozhodujice bitky
medzi Frankami a Rastislavom odohra-
vali na miestach, kde sa Morava vlieva
s Ludovitom Nemcom sa nekonali v
mociaroch okolo Moravy, ale v okol{
Devina. Podla historickych andlov tu
odrazal dtoky Frankov. Vo vojnach sa
v kazdej dobe najcastejSie Utoc¢i na
hlavné sidla kralov... Napoleon
nevyhral vojnu s Ruskom a Hitler so
Sovietskym zvdzom len preto, lebo
nedobyli hlavné mesto Rusov rovnako,
ako nedobyli hlavné mesto naSich pred-
kov, teda starych Slovdkov, Frankovia.
m Ak bol dstredny Rastislavov dvorec
v meste Morava/Marava, nemohlo byt
toto mesto na stitoku Moravy a Duna-
ja? Nevolaju sa jeho pozostatky
Marcheg — Moravsky kut?

m Z historicky podloZenych sprav
moZno zostavit charakteristiku
Rastislavovho sidla a zdroven aj sidla
arcibiskupa sv. Metoda (lebo cirkevni
spravcovia zvyknu sidlit blizko svet-

skych vladarov) na Morave: staroddvne
Rastislavovo mesto, najbezpecnejsi val,
nesmierne velké opevnenie a nevyslov-
na pevnost, od vsetkych starodavnych
opevnenf sa liSiace, centrum byzantskej
misie, nartex — prvd vysokd skola,
arcibiskupsky stolec, Metodov hrob,
katedrdlny chram Bohorodicke, civitas
Dowina — mesto Deva. Devin najlepSie
spiﬁa tieto podmienky. Zd4 sa, ze
Dunaj bol dstrednou osou Svitopluko-
vej riSe a hlavny hrad na stitoku Mora-
vy a Dunaja, Grad, Velehrad, Devin-
grad, Devin bol prirodzenym, dobre
chranenym hlavnym sidlom. Je logic-
kejSie predpokladat, Ze mocna pevnost’
Rastislavova, Hlavny hrad, tiahla sa od
Devina po Bratislavsky hrad, alebo

zotrvat pri dosial prevazujicom situo-
vani metropoly na roviny a mociare
juznej Moravy? Je. Nech nds nemyli
chvélyhodna starostlivost Moravanov
o Slovanské hradisSte v MikulCiciach,
aredl, aky sme si my na Slovensku
dosial nezriadili. Je to otdzka ndrod-
ného povedomia, z neho vyplyvajicich
tradicif a nadvdzne ochoty investovat
do takychto projektov. Devin je dnes
,hrani¢nou pevnostou®, no v ¢ase, ked
k Svitoplukovej risi patrila aj Cast’
Rakuiska az po Viedensky les a celd
Panénia, bol vlastne uprostred krajiny
starych Slovakov. Napokon, mohol na
Devine sidlit Metod a v Nitre Svito-
pluk (aj s Vichingom).

m Je teda mozZné, Ze arcibiskup Metod
sidlil v meste s priznacnym menom
Devingrad, Mesto Panny, v duchov-
nom centre rise, kde ho aj pochovali.
Nie, zatial sa nenaSiel jeho hrob. Bol
za hlavnym oltdrom v Meste Panny?
Pontka sa takdto moznost. V Devine
dodnes stoji stary kostol s malymi
oknami, v ktorom sa naSiel vynimo¢ny
ndhrobny kamen s vyobrazenim
byzantského misijného kriZa a dvoch
kalichov. V znaku jedného biskupa je
motiv dvoch kalichov unikatny. Ddva
zmysel len v pripade, Ze by to bola
pripomienka na nerozlu¢nd dvojicu
pastierov, svitych Cyrila a Metoda?

V roku 1982 najmenej dvaja muZzi
nasli v krypte pod hlavnym oltdrom
devinskeho Kostola sv. kriZa ostatky
siedmich mftvych a jeden z nich

mal biskupsky kriz — a jeden

z nich zanechal o tom pisomné
svedectvo.
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Spevécky Hanka Servické (vpravo)
a Maria Durackova

®m Dlhy dvod k naplneniu sloganu
,,Devin, nasa posvitnd perla®...

B V poslednu aprilovi nedelu 2012
boli nas na Devine tisice, zaloZili sme
tradiciu Narodnej sldvnosti na tomto
posvitnom mieste naSich dejin:

v kazdu poslednt aprilovi nedelu sa
tam stretneme na pocest’ nasich dejin.
Lebo na Devine nepochybne kracali
solunski bratia, Konstantin (Cyril)
umrel v Rime vo februari 869, Metod
umrel 6. aprila 885... mozno prave na
Devine.

Na devinske bralo urcite vystipili Std-
rovci, prvy raz 24. aprila 1836. O tom
vylete vieme takmer vSetko, napriklad
aj to, Ze obozretny Cudovit nechcel,

aby ich prislo viac ako Sestndst, a aj to,

Jozef Simonovi¢
v role
krala Svatopluka

Ze akymsi omylom hostili ich pod hra-
dom morkami, a ked zistili, Ze na to
nemaju dostatok penazi, odisli dvaja
spomedzi nich do Bratislavy, aby ich
zadovazili.

® Devin a Svitopluka ospieval Jan
Holly. Ale to nie je vSetko: na
devinskej fare travil letné mesiace
prazdnin v roku 1785, teda dva roky
predtym, ako uzreli svetlo sveta jeho
dve prvé jazykovedné diela Dizertdcia
a Ortografia — Anton Bernoldk. Tento

rok je v UNESCO prdve rokom Antona
Bernoldka, ktory sa narodil v Slanici na

Orave pred 250 rokmi (3. oktébra
1762) a Matica vzda Bernolakovi
primerany hold.

m Tieto klenoty naSich dejin a kultiry sa
akymsi rozpravkovym spdsobom spdjaji
s Devinom. Osobnosti, ktoré siali semien-
ko nasej pritomnosti uz pred tisicro¢im,
teda KonStantin (Cyril) a Metod,
vierozvestcovia, ale aj zakladatelia naSej
kultdry, zdkonodarstva a prvi osnovatelia
nasho jazyka. A osobnosti, ktoré toto

semienko kultivovali pred sto pétdesiatimi

¢i dvesto rokmi. Anton Bernoldk, Pudovit
Stir a ich druhovia... Prdve preto Devin
a prave preto april.

MARIAN TKAC
Foro: DUSAN MIKOLAJ

Velvyslanec Maceddnskej republiky Gjorgji Filipov
slavnostne odovzdéva prst zeme z Ochridu
predsedovi Matice slovenskej Maridnovi Tkacovi

Tolerance and Innovation

The meaning of Matica’s work in the third millenni-
um must be in the unification of the nation (the citi-
zens of Slovakia and the Slovaks from behind Slo-
vakia’s borders), which can be done just on the basis
of mutual tolerance and innovation. We have real
democracy and tolerance as the guaranty of freedom
in our genes. We just should not feel ashamed of
Matica. Neither in parliament nor within self-gov-
ernments. Not in Slovak schools, theatres and media.
So that we honoured our story and kept following it.
Our mission is to continue spreading patriotism, but
at the higher level that is fitting the 20th century. As
a feeling of cohesiveness of all the Slovakia’s citi-
zens and Slovak expatriates. The priorities of Matica
include: young people, ethnically diverse areas, Slo-
vaks in the world and media: new media that haven’t
got obsession with yellow journalism regarding the
form and content.

Our Sacred Pearl: Devin

On the last Sunday of April in 2012, thousands peo-
ple climbed Devin. We have established the tradition
of the National Celebration at this sacred place of
our history: we will meet there in honour of our his-
tory on every last Sunday of April. Because the
Salonica brothers undoubtedly walked to Devin,
Constantine-Cyril died in Rome in February 869,
Methodius died on 6 April 885, maybe right on
Devin. Stir’s group members surely climbed the
crag of Devin; for the first time on 24 April 1836.Jan
Holly wrote poems about Devin and Svitopluk.
The personalities who sowed the seeds of our pres-
ence a millennium ago, i.e. Constantine (Cyril) and
Methodius, Apostles to the Slavs and also founders
of our culture, lawmaking and first proposers of our
language, are associated with Devin. And the seed
was cultivated a hundred and fifty or two hundred
years ago by these personalities: Anton Bernolak,
Ludovit Stdr and their companions.
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eflekiene noé sRilocnosi

Hovorime s Igorom Furdikom, predsedom Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi

Problematika zahrani¢nych Slova-
kov spadala po vzniku Slovenskej
republiky pod riadenie viacerych
utvarov vlady SR. Na zaciatku to
bolo ministerstvo kultury, potom
splnomocnenec vlady pre zahra-
ni¢nych Slovakov. Po prijati zako-
na 474/2005 o zahrani¢nych Slo-
vakov zacal pésobit roku 2006
Urad pre Slovakov Zijucich v za-
hraniéi (USZZ). Ten mal kompeten-
¢nu vdzbu najprv na podpredsedu
vlady garantujiceho aj otazky
mensin, potom na vediceho
Uradu vlady SR. Va$im menova-
nim na poziciu predsedu sa USZZ
dostava pod rezort ministerstva
zahraniénych veci (MZV SR). Co
rozhodlo o tomto zaradeni?
Problematika md svoju evoliciu a vytva-
rala sa aj s ohladom na okolnosti, ktoré
saviseli s konstituovanim Statnosti, hlada-
nim najoptimdlnejSich organiza¢nych foriem.
Prirodzeny vyvoj sposobuje i to, Ze veci sa
menia. Spomeniem jednu z najpodstatnej-
Sich v stucasnosti, a tou je ekonomika. Stala
sa velmi silnou sicastou zahrani¢nej sluz-
by. Aj ked zdanlivo by to tak nemuselo,
alebo nemalo byt ekonomika je, jednodu-
cho, tou dimenziou, ktorou sa musi zaobe-
rat’aj diplomacia.

Takto sa posudzuje aj problematika kra-
janskd alebo Slovakov v zahrani¢i. T4 ma
svoju histériu a vyvinula sa do sticasného
stavu, ked sa na Slovensku o fiu stard Urad
pre Slovdkov Zijicich v zahranic¢i. Nova
vlada sa touto agendou zaoberala kratko
po parlamentnych volbdch. Reagovala na
otdzky, ¢i je to tak v poriadku, alebo ¢i to
organizane netreba formovat inaksie.
PredovSetkym preto, aby bol vykon inSti-
ticie praktickejsi, zretelnejsi a sndd aj
lepsi.

Tak sa dospelo k zdveru, Ze Ministerstvo
zahrani¢nych veci SR by malo byt tym
Ustrednym orgdnom Stdtnej spravy. Preto-
Ze ide o obcanov Slovenskej republiky,
ktorf maji povedzme trvaly pobyt v zahra-
nici, alebo st to nasi krajania natrvalo Zi-
jici v zahrani¢i, tdto agenda prirodzene
stivisi s pricou MZV SR. Aj z vlastnej sku-
senosti mozem potvrdit, Ze najicinnejsie sa
da vykondvat prostrednictvom a s podporou
zastupitelskych dradov. Tieto okolnosti teda
viedli k ndvrhu, aby kompetencia v $titnej
politike Slovenskej republiky k Slovakom
Zijucich v zahrani¢{ presla na rezort zahrani-
¢ia.

Bude vas urad prostrednictvom
ministerstva zahranic¢nych veci v ob-
lastiach problematiky zivota a pdso-
benia Slovakov vo svete vykonavat
vSetky cinnosti odborne garantova-
né v Slovenskej republike nateraz
povedzme ministerstvami vniitra,
skolstva, kulttry, prace, socialnych
veci a rodiny?

V zédkone 474 st vymenované kompetencie,
ktoré USZZ zostivaji. Si to napriklad
osvedCenia, dotacny systém, zabezpecenie
informovanosti, vztahy s krajanmi. AZ na
to, Ze urad nebude inStanciou, ktord tvori
Staitnu politiku smerom k Slovdkom
v zahrani¢i, ale sa na zabezpeCovani jej
tvorby spolupodiela. KedZe kompetencia
presla na MZV SR, bude ju zastreSovat
tento rezort.

Ak pocitate s medzirezortnou spolu-
pracou na drovni vlady, na akom
kompetencnom vztahu ju bude
USZZ uskutociiovat a aké budu
vykonné cinnosti konkrétnych
ministerstiev, popripade ich orga-
nizacii?

Spominany zakon sa vo vztahu k Slovakom
Zijucim v zahrani¢i zatial nemeni ani
z pohladu ¢iastkovych kompetencii spomi-
nanych rezortov vlady. USZZ, z hladiska
jednotného plnenia $tatnej politiky vo vzta-
hu k Slovdkom Zijicim v zahranici, ur¢itym
sposobom spadd pod ministra zahrani¢nych
veci, ktory je aj podpredsedom vlady SR.
To problematike ddva aj na najvysSej Stitnej
drovni postavenie, ktoré umoznuje d¢innejsie
a efektivnejsie posobit v tejto oblasti aj pri
koordin4cii prace s inymi rezortmi vlady SR.

Slovenské povedomie je tzko spaté
s materinskym jazykom. Jeho prak-
tickou nadstavbou je vzdelavanie

v slovenskych skolach alebo asponi
v Skolskych ¢i mimoskolskych zaria-
deniach. Vieme, Ze situdcia zacina
byt vaina, ba postupne sa stava kri-
ticka aj v Statoch s vysokym mensi-
novym Standardom. Méze Sloven-
ska republika prispiet k pozitivnym
zmenam diplomatickou cestou,
aktualnymi medzistatnymi dohoda-
mi, o moZe urobit nad ramec dote-
rajSich postupov Ministerstvo Skol-
stva SR, malo by sa za vzdelavanie
v slovenskom jazyku angazovat
konkrétnymi skutkami Svetové
zdruzenie Slovakov v zahranici, ste

spokojny s ucastou krajanskych
spolkov pri rieSeni sticasného
stavu?

Jazyk je jeden z klticovych atribitov pre
ndrodnu identitu. Je to téma, ktord bezpro-
stredne a vitdlne sdvisi so slovenskostou
nasich krajanov. Prirodzene, nie je to vSade
rovnaké. Jedna z priorit je prdve vyucba
slovenského jazyka a jej udrZovanie aj
nas$im dotaénym systémom, podporou akti-
vit, ktoré stivisia s tym, Ze deti sa ucia slo-
vensky jazyk. Prdve sa uskutocnila sttaz
Preco mdm rdd slovencinu, preco mdm rdad
Slovensko. Takymito aktivitami sa angaZu-
jeme nielen my, ale aj ministerstvo skolstva,
Matica slovensk4 a dalsi. Na vysSej, medzi-
Stdtnej drovni je vyucba slovenciny témou
prace prisluSnych komisii v rdmci dohdd
s viacerymi eurépskymi Statmi.

Neddvno bol minister zahrani¢nych veci
a podpredseda vlady Miroslav Laj¢dk na
navsteve v Budapesti, kde sa k tejto téme
vyjadroval na stretnuti s krajanmi. Hovoril,
ze Slovenskdu republiku problematika zauji-
ma a bude sa snazit'v tejto veci aj na Stitnej
trovni vytvdrat’ podporu a pytat sa na to,
ako ju oni v rdmei ich zdkonov chet a budi
riesit, ak by sa stalo to, Ze slovenski kraja-
nia maju poznatky, dojem, skisenosti alebo
vedomie o tom, Ze v tejto oblasti sa nedodr-
Ziavaju pravidla.

Vaznymi otazkami pre Slovensko sa
sicasné migracné pohyby najma
nasej mladej generacie. Vas pred-
chodca povazoval tito problemati-
ku za rovnocennt s tou, ktorej sa

u nas vSeobecne hovorieva krajanska.
Aku pozornost si zasluzi aktualna
téma z vasho pohladu a aké vykon-
né Cinnosti planuje USZZ v ramci
vladneho Navrhu Migracnej politiky
Slovenskej republiky s vyhladom do
roku 2020?

To je naozaj velkd téma, pretoZe migricia
ludi v Eurdépe je prirodzend, patri medzi
jednu z troch zdkladnych eurdpskych slo-
bod. Je to volny pohyb 0sob, ktory md abso-
litne ind podobu, ako a preco sa poberali
ludia zo Slovenska do sveta v minulosti. Je
dany systémom, v ktorom Zijeme. Ak to
Eurépska tinia povazuje za jednu zo zdklad-
nych slobdd, tak ju musime obCanom
umoznit. MoZzno je tu urcity priestor, ktory
zatial nie je pokryty. Ak Zije v Irsku
povedzme 50-tisic Slovdkov, ktor{ tam pla-
tia dane, {rska vlada, pokial ja viem, voCi
nim podporne v tych otdzkach nevystupuje.
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A prostriedky, ktoré my mdme, nie st vyso-
ké. Jeden az 1,2 miliéna eur ro¢ne na dota-
cie. Z nich financujeme mnohoraké ¢innos-
ti. Ziadosti od Slovdkov vo svete prislo
priblizne osemsto. Ak vyberieme z nich
povedzme tristo, vieme, akd suma priemer-
ne sa na jeden projekt dostane. Tieto penia-
ze sa tvoria z dani obcanov pracujicich
v Slovenskej republike a z nich sa pomdha
Slovdkom, ktorf Ziju a pracuji inde. Nema-
me zdroj, ktory by sa vytvaral nejako inak.
To je situdcia, ktorou sa bude potrebné zao-
berat. Mozno aj v komunikdcii s krajinami
v ramci EU.

Mohli by ste aspoii nacrtnut per-
spektivne smerovanie USZ7?

Podla uznesenia vlady SR urad ostdva
zachovany. V novele zdkona 474/2005 je
niekolko zmien, jednou z nich je, Ze kom-
petencia je na MZV SR ako ustrednom
organe §titnej spravy, ale USZZ bude ako
orgdn §titnej spravy fungovat dalej. Noveli-
zdciou zdkona o organizdcii Statnych insti-
ticii a orgdnov Statu sa udiala aj ¢iastocnd
novelizdcia zdkona o Slovdkoch zijicich
v zahrani¢i. Upravili sa niektoré jeho zne-
nia, napriklad nahrddza sa pojem starostli-
vost'o Slovdkov pojmom Stdtna politika vo
vztahu k Slovakom Zijicim v zahranici.

A myslim si, Ze aj samotny zdkon je textom,
ktory musi reflektovat’ a odrazat’ vyvoj vo
svete. Bol prijaty roku 2005, ale pripravo-
vany eSte skor. Sedem rokov zdanlivo nie je

vela, ale medziCasom sme sa stali ¢lenmi
Eurdpskej unie, NATO, sme v schengen-
skom priestore. Mdme mnoho ob¢anov Zi-
jicich v EU. Vtedy tieto a dalSie otazky
nestéli tak zretelne ako dnes. Treba si poc-
kat'na konsoliddciu tohto stavu a potom, ve-
rim, pride aj k novelizacii zdkona v zmysle
jeho precizovania, reflektovania novych
skutocnosti, ktoré sa tykaju Zivota Slovdkov
v zahranici.

DUSAN MIKOLAJ
Foro: LupovitT POMICHAL

Reflecting New Facts

In our interview with Igor Furdik, the Chairman of
the Office for Slovaks Living Abroad (USZZ), we
talk about the work of the office under the compe-
tence of the Ministry of Foreign Affairs of the Slo-
vak Republic as a central body of the state admin-
istration. This decision of the new government of
the Slovak Republic about transferring compe-
tences was motivated by several facts. The office’s
administrative work is naturally related to the
work of the Ministry of Foreign Affairs of the Slo-
vak Republic because it concerns the citizens of
the Slovak Republic who are in permanent resi-
dence outside Slovakia or the expatriates perma-
nently living abroad. Regarding uniform imple-
mentation of state policies in the relation to the
Slovaks living abroad, USZZ comes under the
Minister of Foreign Affairs who is also a Deputy
Prime Minister of the Slovak Republic Govern-
ment. So the problems acquire the status that
makes it possible to work more effectively in the
mentioned area, when coordinating the work with
the other ministries within the Slovak Republic
Government, even on the highest administrative
level.

A major topic is the current migration of Slovaks
we will have to deal with maybe also in our com-
munication with the expatriates within the EU,
Furdik said. “We care about them and wish that
they would stay Slovaks because we consider them
to be valuable language and culture bearers.”
About the future of USZZ, he said, “According to
a Slovak Republic government resolution, the
Office remains active.”

NARODNE MATICNE SLAVNOSTI

V Martine sa od 7. jina do 4. augusta 2012 pri prileZitosti 1149. vyrocia prichodu vierozvestov sv. Cyrila a Metoda na nase tzemie

a 149. vyrocia zaloZenia Matice slovenskej konaji Narodné mati¢né sldvnosti (predtym Martinské mati¢né sldvnosti,

uskutociované tradiéne v auguste). Zastitu nad sldvnostami prevzal minister kultiry SR Marek Madari¢.

Narodné mati¢né slavnosti su sticastou ramcového programu podujati, ktoré sa konaju pri prilezitosti Roka Matice slovenskej.

Zacali sa 7. 6. vernisazou vystavy Matica slovenskd 1863 — 2013 a vyhlasenim vysledkov celoslovenskej stutaze Maticnd esej.

15. 6. bol Den otvorenych dveri v MS a 27. 6., na zdver $kolského roka, spolo¢ensko-kultirne podujatie pre deti zo zakladnych $kél.
Slavnostné vyvrcholenie Ndrodnych mati¢nych sldvnosti sa uskutocni 7. 7. 2012 v martinskom amfitedtri. Okrem predstavitelov Matice
slovenskej sa na nom ztiastnia mnohé osobnosti slovenského politického, spolocenského a kulttirneho Zivota. Spomedzi déinkujticich sa

predstavia Umelecky sibor Lic¢nica, orchester Zlaté husle a sélisti opery SND Jan Babjak, Jolana FogaSova, Ivan OZvat, hudobné skupiny
Gladidtor, Desmod, Dara Rolins a mnohi dalsf. Sti¢astou podujatia je pestry sprievodny program pre vietky vekové kategérie a tie
prileZitost prispiet’ najvzacnejSou tekutinou k zachrane Zivota, tzv. Maticnd kvapka krvi. V nedelu 8. 7. sa uskutocni sldvnostnd bohosluzba
a svitd omsSa v evanjelickom a rimskokatolickom kostole v Martine.

Poslednym podujatim Nédrodnych mati¢nych sldvnosti je Pamitny deri MS, ktory sa uskuto¢ni 4. 8. spolu so sprievodnym programom.

VSsetky podujatia st pristupné Sirokej verejnosti bezplatne.

Hlavnym organizatorom Nérodnych mati¢nych sldvnosti si Matica slovenskd a Mesto Martin v spoluprici so Slovenskou ndrodnou kniZni-
cou. Podujatie finan¢ne podporilo Ministerstvo kultiry SR a Mesto Martin.
Dobrovolné vstupné bude venované na zachranu hradu Krasna Horka.
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Matus Kuéera, Libusa

SLOVENSKO

ako svet pre seba
a pred ocami Eurdpy

. _l. i

ova a Eva Kristinova

4

Clovek je Stastny tvor, ak zaZije okamihy v deji-
ndch vlastného ndroda a Statu, na ktoré moze byt'aj
po dvadsiatich rokoch pysny. A ja ti zodpovedni
vetu vyslovim: Aj vo Stvrtok 31. mdja 2012 som
bol naplneny Stastim, Ze som smel byt' medzi tymi
vyvolenymi, ktori pred dvadsiatimi rokmi prijali
spontdnne a zodpovedne Vyhldsenie Kongresu
slovenskej inteligencie (KSI), ktoré ovplyvnilo
moderné slovenské dejiny! Slovenskd inteligencia
sa v rokoch 1990 — 1992 dobrovolne najala do
sluzby pre ndrod: a tito neziStnost hybala naSimi
myslami aj svedomim, Ze nds to tahalo dohroma-
dy, aby dve generdcie inteligencie: starsia a stred-
nd vykrocili oproti dejindm a postavili sa im do
cesty. Obe generdcie sa preto zrazili s modernymi
dejinami Slovenska, z ¢oho vziSlo rozhodnutie
konat’ tak, aby sa Slovaci konecne prejavili ako
Stdtotvorny ndrod a stali sa aktérmi vlastnych
dejin.

Slovenské dejinné skutky sa v modernej dobe opa-
kujii ako kruhy na vode, ked do nej hodite kamer.
Voda sa roz€erf a namiesto vajatania pridu Ciny!
Uz na Stretnuti mladej slovenskej generdcie roku
1932 v Trencianskych Tepliciach prejavili mladi
intelektudli dostatok statocnosti kriticky sa pozriet’
nielen na seba a na Slovensko. Preukazali osob-
nostny pristup, lebo mali odvahu vytycit'si aj ciele:
kam, ktorym smerom vykro€it. Rovnaky zodpo-
vedny pristup sa zopakoval v jini 1936 na Kon-
grese slovenskych spisovatelov. Opit’v ¢ase ohro-
zenia Eurépy visela vo vzduchu potreba sloven-
skej, tentoraz antifaSistickej harménie, schopnost’
zjednotenia (Dajme sa do kopy! ako to spomina
Imrich Kruzliak), teda zodpovedné slovenské
ndrodné zacielenie.

Moja povojnova strednd generdcia takéto progra-
mové zacielenie v juini 1986 zverejnila opét'na his-
torickom mieste v Tren¢ianskych Tepliciach vo
vile Tereze vyzvou Vzduch nasich cias. Prave
td v politickom odméku mnohych zorientovala
aj nasmerovala, aby sme mysleli aj konali
v sebaurovacom zdujme slovenského ndroda.
A potom o desat’rokov v jini 1996 v tej istej vile

Tereze vdaka nesporne najlepSiemu ministrovi
kultiry za poslednych dvadsat’ rokov Ivanovi
Hudecovi. Bol to posledny koncepény minister
velkych kultirnych a narodnych projektov. Co
sme nestihli vtedy, to sa uz nikdy neuskutocnilo.
Vo vyhlaseni Klubu lavicovych spisovatelov, ktoré
sme vtedy formulovali s Hudecom a so Strelinge-
rom, je veta, ktorej vyznam ma prenasleduje
dodnes. Znie: Stdt bez kultiry nemd zmysel!
Kto ma vie presvedCit, Ze v novom slovenskom
State ma pdvodna tvorba a slovenské umenie, skor
nemd, ndlezité postavenie, nech hodi po mne
kamenom argumentov.

Doba i spdsob, ako sa vrstvil historicky ¢as o Sest-
desiat rokov na Donovaloch 30. a 31. mdja 1992,
mala podobné prilivy aj odlivy, podobné vInenie:
vo vzduchu opit’plévali velké biele oblaky nadej.
Tentoraz pred slovenskou inteligenciou stdlo roz-
hodnutie osudové, lebo sme konali v ¢ase minttu
pred dvanastou! Nestacilo len zhromazdit'sloven-
sku inteligenciu pod jednym stanom, ale bolo
treba ndjst’ pre nu aj spravny smer, vytvorit
zomknuté $iky a odvdznych, obetavych intelektu-
alov, ktorf nebudu len v zdvetri mysliet, ale najmdi
konat. Ako znalcovi tvorby Ernesta Hemingwaya
sa mi opakovane vyndra sentencia z novely Starec
amore: ,,Drz si pocas plavby kurz i smer a bud
pripraveny zndsat dery!“ Aké symbolicky pro-
rocké. Ved o, kto z nds za to, Ze sme sa razne
a jednoznacne postavili za vznik vlastnej nezavis-
lej republiky, dostal? Aké dary a prestoly? No my
vsetci, ako sme sa tu zisli a ako tu sedime, ale aj
vietci uz mitvi mindcovia, rifusovia, tazki, cddro-
via, slobodnikovia, ferkovia, polovia, valachovia,
kapolkovia sme konali jednym smerom. Stretli
sme sa sice ako nahodni, ale celkom urCite ndrod-
ni prirodzeni kamaréti vyzbrojen{ zbranami slova
a myslienky.

Ten ¢as od janudra do mdja 1992 bol tehotny skut-
kami, vo vzduchu na niti viselo zavesené to, ¢o si
povedali na Bielej ulici spisovatelia Ivan Hudec
a Roman Kalisky, ono vzicne tajomné, ba vlastné
aj zdzracné slovenské: ,, Mali by sme daco urobit!
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i Hovorca KSI
Dralfoslav Machala

Ivan Hudec, po jeho pravici predseda Matice slovenskej Marién Tkac a pracovnik jeho sekretariatu Jaroslav Papay

Stacilo ti pavucinu strachu, ktord nds omotdvala,
prestrihnit, aby sme oslobodili v sebe zamknutd
odvahu aj statocnost, aby sme do buddcnosti
vykro€ili s odvdznou koncepciou zodpovednosti
Slovékov za seba samych! My sa za vlastné skut-
ky nielenZe nemusime hanbit, ale sa m6Zeme kaz-
dému na Slovensku pozriet'rovno do o¢i. Preto
sme spolo¢ne s Petrom Strelingerom nadpisali
tvahy o rokovani na Donovaloch do $tirovskych
Slovenskych ndrodnych novin pod ndzvom
Povstanie ducha. A pocin skuto¢ne hrdinsky vyko-
nal vtedaj$i Koridor Jergusa Ferka, ktory publiko-
val revoluéné Vyhldsenie KSI (1. juna 1992).

Kongres mal v sebe Cosi povstalecky ndkazlivé aj
pritazlivé. Lebo priniesol poznanie, ktoré nim
odovzdali traja mddri muZi: Min4¢, KruZzliak
a Kalisky ako proroci. Najmi Kalisky to vyslo-
vil jasné, Ze Slovenské ndrodné povstanie bola slo-
venskd vlasteneckd vojna proti nemeckym okupan-
tom a nie povstanie proti vlastnému Stdtu! Skisme
tento origindlny odkaz pochopit, zmierme sa na
tomto principe, Ze vojaci a partizdni bojovali v slo-
venskej vlasteneckej vojne. A ako obvykle one-
skorene, aZ po polstoroc¢i sa nad Eurépou Slovi-
kom biblicky opona i nebo velmocensky roztrhli,
aby ndm geopolitické okolnosti dovolili dokoncit’
sen o vlastnom demokratickom a nez4vislom Stéte.
Duch, ktory ,,ml¢{, je ako rieka, ktord véha tiect™.
Preto inteligencia nie je prepych, ale ndstroj na
prekondvanie prekdZok. N&§ duch slovensky,
ktory Zije a bude Zit'naveky, nds pozval na Dono-
valy. ESte aj dnes sa neviem vynacudovat, ako
kompetentne a koncepéne sme v dvoch redak¢-
nych miestnostiach Slovenskych ndrodnych novin
na Frantiskdnskej ulici ¢islo 2 vedeli uhniest’ aj
upiect’taky chlebik programu Kongresu, Ze zachu-
til ako z cerstvej pekdrne novej slobodomyselhos-
ti. Zorganizovali sme bloky, v ktorych vysttipili
najskor Styria myslitelia: Roman Kalisky, Imrich
Kruzliak, Vladimir Min4¢ a Gustdv Valach, ktory
precital text Milana Rufusa. Po nich nasledovali
prispevky z bloku technickej inteligencie: bankdra
Maridna Tké¢a, manazérov Ludovita Cerndka,

Zoltana Bergauera, Karola Kondrika a ekonéma
Ladislava Lysédka, ktorf nds z humanitnej inteli-
gencie seridznou analyzou presvedCili, Ze novy
slovensky $tdt md nielen na preZitie, ale aj na isto-
ty budtcnosti. Napokon nasledovali prispevky
bloku humanitnej inteligencie, vzdelanych, roz-
hladenych osobnosti: Pavla Stevieka, Kamila
Hatapku, Mattisa Kuceru, Milana Izdka, Jozefa
Darma, iste Janka Smolca ¢i DuSana Slobodnika.
Pamitdm sa, Ze na KSI boli pritomni aj traja
vyznamni poslanci HZDS Slobodnik, Kucera
a Smolec, a ti udalost, ktord sa udiala na Donova-
loch, prelozili do jasnej reci aj vitaznej strane
a lidrovi Vladimirovi Meciarovi. Preto uz 17. jila
1992 prijala SNR Deklardciu o zvrchovanosti Slo-
venskej republiky a 1. septembra 1992 prvi demo-
kratickd Ustavu Slovenskej republiky. Kongres sa
stal katalyzdtorom modernych slovenskych dejin.
Nech su ldskou a tctou slovenského ndroda
poZehnani vsetci, ktori mali odvahu nan prist
a podpisat’sa pod historické Vyhlasenie KSI z 30.
mdja 1992. Hoci sme sa ako zakladatelia Stdtu
dozili len prenasledovania od podkupnych a Zold-
nierskych médii, ten skutok stdl za to. Kto bol na
Donovaloch, ten myslel aj konal a po kazdom zo
zakladatelov $tdtu zostali desiatky ¢inov. Nech
o nich povie kazdy za seba! Vlastny Stdt vykonal
pre sebavedomie Slovdkov najzdvaznej$i skutok:
konecne sme si uvedomili, Ze slovenské prehry su
odteraz len nase prehry a nase vitazstvd si len
a len nase slovenské vitazstvd. Naucili sme sa zod-
povednosti samych za seba a prestali sme sa vyho-
vérat'na Madarov aj na Cechov!

Pliestiou potiahnuti cechoslovakisti sa este ,,trho-
vo* pokisaji vymyilat' Hlasy Cesko-Slovenska
a vselijaké federdlne reldcie. Nikto uZ nepremalu-
je to rozhodujiice, Ze sme sa sami naucili budovat’
si a spravovat 'si vlastny Stdt. My Slovaci sme pred
dvadsiatimi rokmi urobili rozhodujici vyber
v naSej modernej historii. Najlepsi, akého sme boli
vtedy schopni: pontkli sme sebe aj slovenskej
mlddezi istotu, Ze maji v Eurépe svoje vlastné
miesto na slnku! Majd vlastnd zdstavu, vlastného

prezidenta, to, Ze maju vlastnd identitu a zvySky
vlastnej ekonomickej politiky a ndrodnej kulttiry.
Som pocteny a hrdy na to, Ze som vlastny podpis
pripojil pod Vyhldsenie KSI, v ktorom stalo:
,Nechceme spolocny Stdt s vierolomnym partne-
rom, chceme $tdt viastny! S viastmym prezidentom,
s viastnou diplomaciou, s vlastmou ekonomickou
politikou a s viastnou armddou. Poslanim Kongre-
su slovenskej inteligencie je urychlit’ dosiahnutie
tohto ciela a aktivne zasahovat do slovenskej poli-
tiky.” Ciel'sme splnili, do slovenskej politiky sme
vstupovali vtedy, ked ju krivili tzv. ,, obcianski akti-
visti“. Svet ¢lenov KSI bol a zostal svetom pozi-
tivinych postojov, my sme Stdt zakladali a ,f6risti*
ho dvadsat’ rokov rozkladali. Muzi Kongresu
nikdy nekonali pre tzv. krajinu, lebo sa do dejin
zapisovali skutkami pre nasu vlast'pod jej pravym
menom: konali pre SLOVENSKO.
DRAHOSLAV MACHALA, PRVY HOVORCA KSI
Foto: DUSAN MIKOLAJ

Slovakia as a World for Itself and before the Eyes of
Europe

In Donovaly, Kongres slovenskej inteligencie KSI (The
Congress of the Slovak Intelligentsia) took place on 30
and 31 May 1992. More than a hundred distinguished writ-
ers, scientists, artists, economists and managers participat-
ed in the congress. The KSI's Statement was signed by
three Movement for a Democratic Slovakia MPs; the
Movement was highly instrumental in the formation of the
independent Slovak Republic. On 17 July 1992, Slovak
National Council adopted Deklardcia o zvrchovanosti
Slovenskej republiky (“The Declaration of Independence
of the Slovak Republic”) and on 1 September 1992 it
adopted the first democratic Constitution of the Slovak
Republic. The Congress became a catalyst of Slovak mod-
ern history.

“T am overwhelmed with joy to be one of those ‘chosen’
who spontaneously and responsibly adopted the revolu-
tionary KSI’s Statement twenty years ago”, stated the first
KSI spokesman, Drahoslav Machala, at the meeting of the
signatories in Bratislava on 31 may 2012. “Twenty years
ago, we, Slovaks, have made a crucial choice of our mod-
ern history. The best we then could: we gave ourselves and
our youth the guarantee that they will have their own place
in Europe! They have their own national flag, president,
identity and remains of our own economic politics and
national culture.”
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Regata Global Ocean Race 2011-12 bola cestou okolo sveta
dlhou 30-tisic mil' v piatich etapach cez pat kontinentov.
Trvala 10 mesiacov: september 2011 Malorka (Spanielsko),
november 2011 Kapské Mesto (JAR), januar 2012 Welling-
ton (Novy Zéland), april Punta del Este (Uruguaj), maj 2012
Charleston (USA), jun 2012 Le Sables deOlonne (Francuz-
sko). Medzi svetovu jachtarsku elitu sa v nej zapisal ako
prvy slovensky skiper Marco Nannini. Jeho Zivotna draha sa
pobrala od pracovného stola v risk (,rizikovom”) manai-
mente na cestu svetovymi oceanmi.

Kto je Marco Nannini

Marco je 34-ro¢ny muz. Zije a pracuje v Lon-
dyne, miluje nekonecné vody ocednov a je
vasnivy skiper. Zdvodne sa venuje offshore
(morskému) jachtingu. Narodil sa v Talian-
sku, po mame md slovensky povod. V detstve
Casto chodieval navstevovat' rodinu do Bra-
tislavy. Je ob¢anom Slovenskej republiky
a hrdo sa hldsi k svojim korenom. Je to nada-
ny a talentovany Slovak, venuje sa viacerym
zalubdm, malbe, keramike, hudbe, piSe po-
viedky a basne, fotografuje. Hovori plynule
Styrmi jazykmi.

Zmaturoval s vyznamenanim na vedeckom
Iyceu v Turine, odiSiel Studovat’ ekonémiu
a financie do anglického Yorku. Po ukonceni
univerzity pracoval v Mildne, neskdor mu po-
nikli zamestnanie v Londyne. Anglicko sa
stalo jeho novym domovom. Ako 16-ro¢ny
s ruksakom na chrbte precestoval celd Eur6-
pu. Z okien jeho tinedZerskej izby bolo vidiet
nadherne zasneZenud retaz Alp. ,,VZdy som
cheel vediet, ¢o je za nimi a ako daleko sa

10 | SLOVENSKO



tiahne svet,” vysvetluje Marco zrod svojej
vasne pre dialky.

Marcove jachtarske lode

Pocas Zivota v Anglicku sa dostal do styku
s jachtdrstvom a tato zaluba ho stédle viac pri-
tahovala. Z tspor si kipil mald lodicku — Bri-
tish Beagle — ktoru si vlastnorucne opravil.
Zicastnil sa s nou na viacerych regatich
v anglickych vodach. Rychlo si vSak uvedo-
mil, Ze s takou malou lodou sa nedostane ani
do Francizska. Preto sa zadlZil a investoval
do lode Class40, ktord prave absolvovala
jednu z ddlezitych regat.

Na novej lodi (s povodnym menom Mowgli)
sa Marco ako skiper dostal do popredia roku
2009, ked vyhral vo svojej kateg6rii OSTAR
2009 (Original Transatlantic Single Handed
Race), solo regatu z anglického Plymouthu
do amerického Bostonu. Pre rodinu to bola
pravd ,nervovo napinavd regata“. Rodina
sedela prilepend pri pocitaci a zabolel ju
kazdy népor vetra. V Bostone triumfoval
vitazstvom medzi profesiondlmi. Po ndvra-
te domov nadalej navitevoval kurzy, vzdeld-
val sa vo vSetkych moznych odboroch (mor-
ské pridy, meteoroldgia, technické lodné
zélezitosti, vedenie lode, stravovanie, zdra-
votné otdzky), aby mohol realizovat svoj sen
— zdCastnit’sa na regate Route du Rhum 2010
z franctizskeho St. Malo na Guadeloupe a na
Global Ocean Race 2011/2012 — okruznu
plavbu okolo sveta.

Na svojej novej lodi, pomenovanej na tiito
prilezitost UniCredit, stdl 31. oktébra 2010 na
Starte legenddrnej regaty Route du Rhum.
Marco sa preplavil dspesne cez Atlanticky
ocean, v Point-a-Pitre ho ¢akali novinari, bol
jediny diletant medzi svetovou jachtdrskou
elitou. Doplavil sa do ciela s tsmevom,
s radostou nad vykonanou pracou, s pocitom,
Ze urobil vSetko. Po ukoncenf regaty sa vratil
k svojmu pracovnému stolu do odboru risk
manazment. A zacal sa pripravovat'na Global
Ocean Race — okruznu cestu okolo sveta so
Startom v septembri 2011.

Prvy Slovak v legendarnej regate
Nikdy v histdrii sa na Start tychto legendér-
nych regét nepostavil Slovdk. Marco je prvy
a nateraz jediny slovensky obcan, ktory sa
dokazal kvalifikovat'na také narocné preteky.
V sélo regatich skiperi bojuji dplne sami
s ocednom vySe mesiaca, v regate okolo sveta
st v dvojposddke na ceste vySe desat’ mesia-
cov. Dostdvaji sa do nebezpecnych a nepri-
jemnych situdcii, Celia zime, burkam, fadové-
mu dazdu, pri plavbe preZivajd tropické hort-
¢avy a hurikdny, stretdvaju sa s velkymi mor-
skymi rybami, vyhybaju sa ostrovom, skaldm
¢i ladoveom. Musia vSetko zvladnut'sami, od
technickych problémov po zdravotné. Regaty
st mimoriadne ndro¢né, nebezpecné a vyzia-
dali si uz niekolko Zivotov.

Vklad do hry bol velmi vysoky. Z vypocita-
ného budgetu potrebného na cestu sa Marco-
vi zatotila hlava. Zacal hladat’'sponzorov, ved
Ziadny skiper sa neplavi z vlastného vrecka.
On, jeho priatelia a rodina zaklopali na mnoz-
stvo dveri, hladali aj na Slovensku, ale ani

Navsteva Slovdkov v Charlestone

jedni sa neotvorili. Hlavny sponzor sa nena-
Siel, a tak lod bola pomenovand Financila
Crisis.

Marco sa zriekol vSetkého. DIhSi Cas pred
pretekmi spdval v londynskom byte na zemi
a bez kurenia, aby si zvykol na podmienky
pocas plavby. Zabalil cely svoj Zzivot do
dvoch kufrikov a ulozil ich na povalu. Byt
prenajal, aby mal z ¢oho platit’ dlhy. Medzi-
tym prisla dalsia z14 sprava, jeho zamestnd-
vatel' mu odmietol udelit’ jednoro¢né neplate-
né volno. Dalsi telefondt z Anglicka: ,,Podd-
vam vypoved, nebojte sa, nejako len bude.
Moja taliansko-slovenskd ndtura je dobrou
zarukou, pomdze mi preklenit akikolvek
prekazku!*

Retaz solidarity

Marco je komunikativny a v kratkom case sa
mu podarilo zorganizovat Sirok retaz solida-
rity, ktord dodnes rastie. Priatelia, zndmi i ne-
znami ludia z celej zemegule mu piSu a kon-
krétne spolupracujd, opravuji lod, posielajii

susené jedlo, Cokolddu, doddvaji sluzby,
zabezpeCuju ubytovanie na zdstavkach rega-
ty. St to ludia vSetkych rds, ndbozenskych
a politickych vyznani, ktorf sa stali ozajstnou
posddkou lode na zemi, hiZevnato pracujd
vSetkymi smermi. Je priam neuveritelné
pozorovat’ retaz solidarity, ku ktorej prispie-
vaju aj ludia zo Slovenska.

Marco ziskal niekolko technickych sponzo-
rov, medzi nimi firmu SLOVENKA-Silver
z Banskej Bystrice (dodala posddke lode
spodné termooblecenie na celych desat me-
siacov, chrdniace skiperov pred zimou i pri
poteni sa v horticave).

Ozajstnou dusou Marcovho projektu bola
kreativna a inovativna myslienka Uradu pre
Slovékov Zijicich v zahrani¢i z Bratislavy
(USZZ). Marco dostal poverenie odovzdavat’
posolstvo pre Slovdkov Zijtcich vo vsetkych
kutoch sveta. Na lodi Financila Crisis viezol
knihy, slovenskd gramatiku a konverzéciu,
poviedky a uspavanky, Statistiky pre starSich,
informacie o Slovensku, malé redlie.
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Na jednotlivych zastdvkach sa konali stretnu-
tia so slovenskymi diplomatmi a s reprezen-
tantmi slovenskej komunity. V juhoafrickom
Kapskom Meste stretnutie zorganizoval vo
Vysehradskom dome vtedajsi velvyslanec
Ladislav Straka. V novozélandskom Welling-
tone stretnutie organizoval Klub Slovakov
a Cechov, ktorého predsedom je pani Eva
Kissové. Akciu podporila velvyslankyna SR
v Austrdlii Eva Ponomarenkova pravidelnym
monitorovanim iniciativy. V Uruguaji prisli
na navstevu lode a ztcastnili sa na slavnost-
nom veceri odovzddvania cien konzul SR zo
zastupitelského dradu SR v Buenos Aires
Martin Sperka, honorarny konzul SR v Uru-
guaji Mattia Valparda a predstavitelia sloven-
skej komunity. Po Starte lode sme sa presunu-
li s darmi od USZZ do Argentiny, kde sme
navstivili Slovensky kultiirny spolok v Bue-
nos Aires. Na stretnuti sa zicastnil honordrny
konzul SR v Argentine Edoardo Kabat.
Velvyslanec SR v Argentine Pavel Sipka pri-
jal Cast'timu lode, pozemsku posadku priamo
na velvyslanectve. Velvyslanec SR v USA
Peter Burian poslal pozdravny list a poveril
honorédrneho konzula v JuZnej Karoline Petra
Korna reprezentovat’ slovensky zastupitelsky
trad v USA. Velvyslanec SR vo Franctizsku
Marek EStok vyslal na zdvere¢ny ceremonidl
do Les Sable d¢ Olonne svoju poradkyniu
a prvu zastupkynu Editu Filadelfiovd. Na pri-
prave akcie spolupracovala riaditelka Sloven-
ského institdtu BozZena Krizikova. Vznikla
tak ,,diplomaticka Stafeta” a retaz solidarity,
kde moria a ocedny, ktoré nds rozdelili pocas
viacerych emigracnych vin, teraz nds aj
prostrednictvom tejto iniciativy spojili.

Slovenské, slovanské, svetové
posolstvo

Na cestach sme stretli Slovakov, ktori sd
registrovani a hldsia sa k naSej domovine,
i Tudi, ktori maji slovenské korene, ale uz
neudrZiavaju styky s rodnou krajinou. UZ
v Spanielsku, v Afrike a potom na Novom
Zélande, v Uruguaji a v USA sa pri lodi pri-
stavili Slovéci, ktori sa dozvedeli o iniciative

z médii. Prihlasili sa k ndm aj Rusi a Poliaci,
vyhlasujic: ,,Aj my sme Slovania, budeme sa
plavit's vami...”

Pocas regaty z lode denne odchddzali spravy
a blogy s prekladom do piatich jazykov vra-
tane slovenciny a okrem webovej stranky
odchadzali na adresy v jednotlivych databa-
zach. Databdzy rsa rediguji a obnovuji
s adresami osobnost{, agentdr, instittcif, spol-
kov a sikromnych osdb. V rdmci GOR exis-
tujd dalsie iniciativy, ako aktivity EIA (Envi-
romental Investigative Agency), charitativnej
organizicie Pomoc chudobnym detom v Afri-
ke a v Uruguaji, Svetového zdruZenia Sclero-
sis Multiple ¢ Medzindrodného Mustang
Klubu. St to dalsie prilezitosti, ako zviditelnit’
Slovensko a spojit'cez ne nasich krajanov.
O slovenskej tcasti a pri poslednej zdstavke
v USA sa pozitivne a obdivuhodne vyjadril
samotny riaditel' regaty Josh Hall: ,Bol by
som rad, ak by ste aj do daliej edicie regaty
poslali slovenského skipera, dokdzali ste toho
tolko urobit’ a velmi dobre zviditelhit’ vasu
rodnd zem!*

Je to velkd radost, pretoZe ozvena sa §iri do
vietkych kutov sveta. Této iniciativa pre zvi-
ditelnenie Slovenska, realizovana netradicne,
kreativne a v novom formdte, pritahuje velké
publikum v celom svete. Takymto sposobom
slovenskd lod dokazala utkat Sirokd siet,
schopni preklenit’ vody vsetkych ocednov,
vdaka ktorej sa rozprvajd, pi¥u si, riesia
navzdjom problémy Slovdci, ktorf{ prisli k lo-
di a vSetci ti, ktorf dostali z nej spravy. Je to,
ako ked sa hodi kamef do vody, kruhy sa
neustdle zvicSuju a zvacsuju!

Dobre preiity Zivot je dlhy

Cez toto krédo Leonarda da Vinciho Marco
Nannini realizuje svoj sen. A spolu s nim
sniva mnozstvo mladych i star§ich ludi. PiSu
mu, ako dennodenne sleduji mald ciernu
bodku na ocedne, ako prezivaji spolocne
cestu okolo sveta. Marco je skromny muz.
Miluje Iudi, pociva ich osudy, od kazdého sa
nieCo nauci. VZdy sa priklonil na stranu slab-
Sieho, podporuje priatelov a zndmych v taz-

kostiach. Vyhrnie si rukdvy a nestrdni sa ani
pred tou najskromnejSou pracou, hlavne aby
bola poctiva.
Marco je prikladom mladého Slovaka, ktory
sa dopracoval medzi svetovii elitu len svojou
vlastnou zasluhou, hiZevnatostou, Stidiom
a tvrdou a poctivou pracou. Zivotné hodnoty
a zdsady, mysSlienky, ndzory, zdluby a city
patria mladému muzovi, ktory veri v poziti-
vitu Zivota, vie, aké je doleziti verit'v hodno-
ty, pestovat’ konicky, byt otvoreny k ludom
ak svetu, aké je nevyhnutné Zit'cielavedome,
byt’ochotny obetovat’sa, pytat'a prijimat’rady
od skisenejsich a hlavne rast a postupovat’
podla vlastnych zdrojov.
Marco minul vSetky tdspory, urobil si dlhy,
z regaty si neodnesie Ziadnu finan¢nd hodno-
tu. Vrati sa do podkrovia a zacne si hladat’
pracu a to uz spolu so svojou partnerkou.
Chce 7it" harmonicky a v sulade s prirodou,
venovat'vsetku svoju energiu rozumnym pro-
jektom, pracovat’ pre spravne myslienky pre
a od ludi z celého sveta. Marco na otazku, ¢o
si odniesol z regaty, povedal: ,,Otca mdm
Taliana, mamu Slovenku, Zijem v Anglicku,
plavim sa okolo sveta. Kam patrim? Medzi
vSetkych dobrych Tudi, ktori chet pracovat’
pre zdchranu a rozvoj humanity v akejkolvek
Casti sveta. Aj ako starec budem mat krasne
spomienky na vychody a zdpady slnka, na
brazdenie severnych a juznych ocednov, na
sezény, ktoré prichddzali pozvolna, den po
dni, nie ako ked vystdpis z lietadla a ndjdes sa
v tropickom teple! Budem spominat'na albat-
rosy, na delfinov a na lietajtice ryby, ktoré len
naoko nemaju systém vo svojich skokoch na
palubu. Budem mat pred ofami nekonecné
morské plochy, sladké pocity, ked uz mozes
povedat’ AHOY, znamend to, Ze sa bliZime
k zemi. Ale to najddlezitejsie, Co si nesiem
domov, je istota, Ze Clovek je zdzratny tvor
a ludské vzthhy su td najvicsia investicia,
ktorej treba venovat’energiu. Dlhé odlicenie
od mojich ma presvedcilo, Ze ni¢ nie je dole-
zitejSie, ako sa mat’ navzajom radi, uctit’ sa
a vSetci spolupracovat!®

MAJA STRAKOVA

ZDRUZENIE TALIANSKO
FOTO: ARCHIV AUTORKY

Ocean Is like a Chessboard

The Global Ocean Race 2011-12 regatta was a 30-
thousand miles long round-the-world sailing race
divided into five stages and it had stops on five con-
tinents. It lasted for 10 months and the stops were:
Majorca (Spain) September 2011, Cape Town
(RSA) November 2011, Wellington (New Zealand)
January 2012, Punta del Este (Uruguay) April 2012,
Charleston (USA) May 2012, Les Sables d’Olonne
(France) June 2012. Within the race, Marco Nannini
was the first Slovak skipper to be ranked among the
world’s most elite yacht sailors. He started his career
at the desk in risk management from where he set
sail to cruise world ocean.

Marco is a 34-year-old man. He lives and works in
London, loves endless waters of oceans and is an
avid skipper. He is a professional offshore yachts-
man. He was born to his Slovak mother in Italy.
When he was a child, he often used to visit his rela-
tives in Bratislava. He is a citizen of the Slovak
Republic and proudly acknowledges his Slovak
roots. He is a gifted and talented Slovak who pursues
various hobbies including painting, ceramics, music,
he writes short stories and poems, likes photograph-
ing. He speaks four foreign languages fluently.
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jenych Statoch americkych od 80. fokov 19. storocia sa nam z réznych dévodov nezachovalo:
iial’ ani tento fakt sa nestal pre. mnohych zainteresovanych mementom. Naopak, mnoZstvo aj’
tychislovacik, ktoré ,prezili” do dneSnych €ias, starne a zapada prachom na policiach sticasnych
inStitucii. Bez nich pritom nie je moZné napisat dejiny americkych. Slovakov o-ich' podiele, na

nasom_narodnom vyvoji a zanechat tak informaciu budicim generaciam Slovakov zuum"' W
v Amerike, na Slovensku a kdekolvek inde vo svete. 13
Pre pramenny material viaZuci sa k dejinam'americkych Slovakov je charakteristicke, Ze je znac-
ne rozptyleny. Dovodom je skutocnost, Ze v minulosti sa napriek pocetnym snaham a iniciati-
vam nepodarilo vytvorit centralny archiv, v ktorom by sa sustredil vSetok relevantny material
k dejinam Slovakov v USA. To jeho ,preiZitie” eSte viac komplikuje.

Slovensky tustav v Clevelande (Slovak Institu-
te and Reference Library, 10510 Cleveland,
slovakinstitute@cbhs.net), zaloZeny roku
1952, patri na americkom kontinente k tym
in§titdcidm, ktoré vo svojich zbierkach vlast-
nia mnozstvo vzacneho slovacikdlneho mate-
ridlu. Aby zachrdnil ¢o najviac zo svojich cen-
nych zbierok, rozhodol sa otvorit' projekt mik-
rofilmovania slovenskych novin, casopisov
a kalenddrov vydanych v Severnej Amerike.
,.Mikrofilmujeme publikdcie organizdcii pro-
dukujicich historicky materidl po dobu vyse
stodvadsat’ rokov, €o predstavuje priblizne
120-tisic az 250-tisic strdn. Je to najvicSia
aktivita svojho druhu v oblasti slovensko-
-americkej kultiry a histérie. Celkom iste je to
z4chrannd praca v poslednej hodine. Aj dnes
este stdle nachddzame tlaceny materidl, ktory
je hodny, aby bol zaradeny do nasej zbierky,
ale jeho dostupnost sa kazdym dnom zniZuje.
Usilujeme sa kontaktovat’ slovenské ndrodné
organizdcie, kluby, kostoly, podporné orga-
nizdcie a jednotlivcov, ktorf maji vo svojom
vlastnictve staré alebo unikdtne vydania stra-
tenych slovenskych novin, ¢asopisov a kalen-
dédrov s prosbou o ich darovanie Slovenskému
ustavu v Clevelande,” hovori Andrew F.
Hudak, riaditel’ Slovenského tdstavu.

Takito iniciativa mozno len uvitat’ a ocenit.
Deje sa aj napriek mnohym problémom, z kto-
rych azda — popri vzdy v takychto projektov
sa vyskytujicich finan¢nych problémoch —
najvac¢sim je nedostatok kvalifikovanej od-
bornej pracovnej sily, ktord by pomohla s kom-
petentnou selekciou materidlu uréeného na
mikrofilmovanie.

Tu sa mimovolne nika myslienka vytvorenia
aspon virtudlneho centrdlneho archivu zaloze-
ného na koordindcii a jednotnom postupe
vSetkych inStitdcii u nds i v zdmori, ktoré

vlastnia pramenny material k dejindm americ-
kych, resp. kanadskych Slovdkov.

Slovensky ustav v Clevelande planuje vytvorit

tri kopie mikrofilmov a distribuovat’ich do Lib-
rary of Congress, Slovenskej ndrodnej kniZnice
v Martine a tych kniZnic, ktoré zaistia ich ucho-
vanie pre buduci historicky vyskum. Na mikro-
filmovanie je urCend aj zbierka slovensko-
-kanadskych novin a ¢asopisov vydanych po 2.
svetovej vojne Slovakmi.

Okrem novin, ¢asopisov a kalenddrov Sloven-
sky ustav v Clevelande vlastni aj archivnu
zbierku materidlov zahtnajicu asi 600 sloven-
skych osobnosti, medzi ktorymi sd napriklad
Stefan Furdek, Peter V. Rovnianek, Michal
Bosak, Andrej Hlinka, Milan R. Stefanik, Fer-
dinand Durcansky, Stefan Hassik, Karol
Sidor, FrantiSek HruSovsky, KonStantin
Culen Jozef Mikus, Jan Okar, Peter P. Hletko,
Stefan Roman, Philip Hrobak, Karol Strmer,
Mikul4s Sprmc Milan S. Durica, Frantiiek
Vnuk a dalgi. Dalej je to bohaty material
tykajuci sa slovenskych podpornych organiza-
cif v Amerike, ich ¢lenov a ¢innosti. Vyznam-
nym materidlom v zbierke Slovenského tsta-
vu v Clevelande st dokumenty k slovenskému
exilu po roku 1945. Okrem toho vlastni mnoz-
stvo obrazového materidlu, muzedlnych pred-
metov a artefaktov.

Po roku 1989 viaceré zdsielky knih a iného
historického materidlu zo Slovenského tstavu
v Clevelande boli doru¢ené na Slovensko.
Roku 1992 to bolo viac nez 50 Skatdl pre
Maticu slovenskd v Martine a roku 2006 rov-
nako pre Maticu képia zvidzku novin Slovak
Record vydédvanych Slovenskou ligou
v Amerike v rokoch 1943 — 1945.V roku 2005
bolo zaslanych 230 knih do novozaloZeného
benediktinskeho domu v Bacurove na Sloven-
sku. DalSia zdsielka 206 knih bola zaslana do

Spisskej Kapituly Mons. Frantiskovi Tondro-
vi. Roku 2006 bolo zaslanych 154 knih do nit-
rianskej rimskokatolickej diecézy Mons.

Viliamovi Judédkovi. STEFAN KUCTK
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The Slovak Institute in Cleveland Is Sixty

A large number of Slovak newspapers, magazines and
calendars or other publications printed in the United
States of America since 1880’s have not been preserved
until now for a variety of reasons. And a number of Slo-
vak and Slovakia-related copies of printed works that
“resisted” up to this day gets old and is gathering dust
on the bookshelves at the present-day institutions.

It is known that the source material related to the histo-
ry of American Slovaks is largely distributed. Slovak
Institute and Reference Library, 10510 Cleveland, |,
established in 1952, counts among the institutions that
have large amounts of rare Slovakia-related material in
their collections. In order to preserve the largest possi-
ble part of its collections, the institute decided to launch
a project of microfilming the Slovak newspapers, mag-
azines and calendars published in North America. It
plans to make three copies of the microfilms and dis-
tribute them to the Library of Congress, the Slovak
National Library in Martin and the libraries that will
ensure the conservation of the microfilms for the future
historical research. Also the collection of Slovak-Cana-
dian newspapers and magazines published by Slovaks
after the Second World War is to be microfilmed and
distributed to the libraries mentioned above.

In addition to newspapers, magazines and calendars,
the Slovak Institute in Cleveland also owns an archival
collection of materials that include about 600 Slovak
personalities, such as Stefan Furdek, Peter V. Rovni-
anek, Micha] Bosdk, Andrej Hlinka, Milan R Stefanik,
Ferdinand Durcansky, Stefan Hassik, Karol Sidor,
FrantiSek HruSovsky, Konstantin Culen Jozef Mikus,
Jan OkdT, Peter P Hletko, Stefa.n Roman, Philip Hrobak,
Karol Strmen, Mikulds Sprinc, Milan S Durica, Fran-
tiSek Vnuk and others. Besides that, it is also abundant
material related to the Slovak relief organisations in
America, their members and activities. Important mate-
rial contained in a collection of the Slovak Institute in
Cleveland are the documents about Slovak exile after
1945. On top of that, the Institute owns an abundance of
pictorial material, museum objects and artefacts.
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Tak ako v rozpravke, staby mavnutim ¢arovného prutika, zmi-
zol sneh a sinko zalialo kopce PlopiSskych hor v Rumunsku,
kde ziju ui generacie Slovakov. Zabudli sme na zimu, nepotre-
bujeme na kolesa auta zaloZit retaze a na polnych cestach,
lebo asfalt je len na malom useku, sa viri prach. Kaidy dei pri-
nasa krajsi a pestrofarebnejsi pohl'ad na krajinu. Deti v zaklad-
nej Skole v Gemelcicke - o ktorej sme pisali v tohtorocnom jar-
nom disle ¢asopisu v ¢lanku Gemelcicka je m6j domov - pocas
prestavky vyjda von, v preklade do tunajsSieho narecia: ,do
pola“. Hraju sa, pletu venceky z ptipav. Doma pomahajua pri
domacich pracach, ale nezabidaju ani na skolu, do ktorej cho-
dia rady. PiSu o svojich pocitoch, o krajine i tunajSich zvykoch.

Danka Dekretova, ziacka V. ro¢nika, ktora
vie aj Soférovat traktor po brazde, pise:

Jar je krdsne obdobie. Okolo ciest zoSiel
sneh a vidia sa jamy. Ale moZeme {st lah-
Sie do Skoly, lebo cesty nie su zaftikané
snehom. V zime bol sneh taky velky, Ze
k nd8mu domu sa nedalo {st autom. Jar je
moje oblibené obdobie. Vonku je krdsne,
vonajd kvety. Najprv sd snezienky a koko-
Se. Trdva sa zelenie a stromy st tieZ zele-
né. Rasti aj kukucky, konopky, lalic. Na
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jar je poboznost Krizovej cesty a tym
zaCina Velkd noc. Zvieratdim zverolekdr
Stepi injekcie, aby neboli choré. Stromy
maju biele kvety a krdsne vonaji. Na pole
sa navozi hnoj a potom sa sadia zemiaky a
seje ovos. Jar je krdsne obdobie. Moje
obdobie. A poviem vdm preco. Lebo su
kvety, a ked padaji na zem, vietko je
krdsne biele.”

Jarka Sulanovd, Ziacka 8. triedy, impresio-
nisticky i faktograficky, zo spomienok sta-

rej mamy zaznamendva piaty mesiac v roku
v Gemelcicke takto:

,»V tento nadherny mesiac mozno zacitit’ aj
v nasej dedine ten pravy dych Zivota. Taky
prijemny a chladny vietor vo vlasoch, slnko
i ddzd. Videla som kukucku, ktord kukala
pri mne doma na smreku a do celého stro-
mu urobila velké diery. Stromy ndm roz-
kvitli a uz zacina rast prvé ovocie, ktoré
bude o dva mesiace zrelé a chutné. Dnes
som bola na hriby. Nasla som za tri a pol
taSky. V méji mdme krdsny sviatok. Den
oltarikov (Bozie telo). Je to cirkevny svia-
tok. Na Styri svetové strany postavia z bre-
zovych kmenov drevené doméeky, v kto-
rych si malé oltdriky. Den pred sviatkom
idd do lesa pre stromceky, donesu kvety a
vyzdobia ich. Knaz ide so sviatostou oltdr-
nou ku kazdému oltdriku. Pred nim idud deti
a na zem sypu kvety.

Dal$im sviatkom su Turice (Svitodusna
nedela). V GemelCicke sa v tento den
kedysi stavali aj mdje. Chlapci ili do lesa
pre mlady stromcek a doniesli ho k diev-
¢atu domov. Zasadili ho do zeme a ozdo-
bili ho farebnymi $ndrkami a flaSou pa-
lenky. Potom ho venovali diev&atu. Zial,
teraz sa tento obycCaj uZ straca. Viem
0 nom viac zo spomienok mojej starej
mamy. Ked bola moja stard mama mladd,
chlapec v jej rokoch jej doniesol maly,




nddherny stromcek. Nevedela, kto jej ho
daroval. Kto ho postavil v zdhrade ich
domu, ale teSila sa, Ze niekto mé o nu zdu-
jem. Ked zistila, Ze je to ten chlapec, ktory
sa jej pacil, bola este radsej. Spojil ich
maly stromcek. Nakoniec si ho zobrala aj
za muza. A mali spolu Styri deti.”

V sobotu, 26. méja, sa vydavala pani ucitel-
ka Janka Danielovd, ktord u¢i v tunaj-
Sej Skolke. Na svadbe bolo vyse 600 hosti
a v zdhrade, v krdsne vyzdobenom obrov-
skom stane si zatancovali aj jej mali a byva-
11, teraz uz velki Ziaci. Hned v pondelok, 29.
mdéja 2012, bola vysviacka a sldvnostné
otvorenie obnoveného kultirneho domu
v GemelCicke. Nase deti v tento den mali

premiéru s novym programom a budd mat
moznost’stat'na doskéch, ktoré budid mozno
prvym javiskom, kde predvedi svoj talent
CastejSie.

Lebo nielen v skole a v préaci na poli ¢i na
like sa ziskavaju cenné skusenosti. Ich
talent sa ukdze a rozvinie aj vdaka tomu, Ze
dostand moznost postavit'sa pred publikum.
Lebo hoci ich svet je zatial ohraniceny kop-
cami navokol, maji cistd duSu a osobity
pohlad na svet. Mozno prave preto, Ze su
blizsie k zemi dennou préacou i blizsie k ne-
bu nadmorskou vyskou svojho rodiska.

ERIKA FAINOROVA
FoTro: AUTORKA

Spring — Close to Earth and Heaven

The author continues to quote from the school
works by the pupils of the elementary school
with Slovak as the language of instruction in
Fagetu (in Slovak GemelCicka) lying in the
Bihor Mountains in Romania. Sometime in the
past, the village’s area (42 km?) was larger than
that of Romania’s capital - Bucharest. Although,
the village’s population is substantially smaller,
in comparison to the capital it has more arable
land that provides livelihood to people and ani-
mals. The excessive domestic bio-products are
then sold.

Together with preschool children, the school in
Gemelcicka is attended by 106 pupils. It has two
branches: Kiity, called Na zdkrute (“VAt the
Bend”), that was built by the former CSR in
1936. The other branch is Varatik. The pupils
attend first years of the lower primary school
there so they don’t need to walk several kilome-
tres to get to the school in the centre of the vil-
lage. In the school, there is a nursery where 16
children including preschool children are
enrolled.

Children have a good command of Slovak. Of
course, the colloquial speech. It is so because the
two hundred years, from their ancestor’s arrival,
affected the vocabulary of the local Slovak pop-
ulation, and thanks to or because of the bad roads
Slovak language was preserved with a minimum
of foreign influence. Romanian occurs in the
speech when newer expressions are used only.
Fortunately, Slovak TV programmes help
expand vocabularies of the local inhabitants. A
number of the young leave to study and work in
their motherland. They speak good Slovak.
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Cfolngraf ktory sa ziil

V Banskej Stiavnici nedaleko
Namestia Sv. Trojice sa

v dome Pod Cervenou studiiou
10 narodil mui, ktory spoza
objektivu Stylovo vkrocil do
uchvacujiceho pribehu The
Beatles. Dezider Hoffman, kto-
rého 100. vyrocie narodenia
sme si pripomenuli 24. maja,
sa k legendam zo

skupiny Beatles ¢i k dalSim
osobnostiam Soubiznisu dru-
hej polovice 20. storocia pri-
blizil nielen vdaka kumstu
.vediet vidiet”, ale aj intuicii
tvarneho, hravého a inSpirativ-
neho fotografa.

Ako piSe v knihe Fotograf
Beatles Marian Pauer, publi-
cista, spisovatel a autor mnoz-
stva projektov o fotografii

a fotografoch, ,Dezo Hoffman
sa zamerne vyhybal vysliapa-
nym chodnikom a vidy sa
snaiil robit predovsetkym to,
¢o citil a videl srdcom. A il
svoj Zivot. Jeho minca mala
dve strany: Na rube - vo vzta-
hu k sebe - dominovala neu-
prosnost v tvorbe, pracovitost,
skromnost v sukromi. Na lici -
vo vztahu k inym - prevladala
Stedrost a dobrosrdecnost.”

Zo Ziliny na javisko sveta

Prejavom triumfu fotografa je uz sdm fakt, 7e
zmyselnd ikona sexepilu Marilyn Monroe ¢i
sam ,,Frankie Boy*, Frank Sinatra sa neuntvali
oslovit Deza, aby mu pézovali pred objektivom
v Londyne! Nie fotograf sa prosikal — to legen-
dy sa pontikali. Hoffman fotil Beatles, Rolling
Stones, Shadows, Easybeats, Kinks, Hermanes
Hermints, Hollies, Pink Floyd, Animals, Cliffa
Richarda, Jimmyho Hendrixa, Boba Marleya,
Duke Ellingtona, Louisa ,,Satchmo* Armstron-
ga. Stiavnicky roddk spolupracoval aj s dalimi
velikdnmi, a napriek ich ohromujicemu hudob-
nému posolstvu nikdy nezlahostajnel k Sloven-
sku. Fotil Bratislavskd 1yru, ba na nu lanaril
vtedy pre vychodni Eurépu exkluzivne hudob-
né veli¢iny typu Cliffa Richarda, kapely The
Shadows, bosonohej Sandy Shaw.

Predstavme nevelmi znameho

PreCo potom jediny dvorny fotograf Beatles
dokonca nezndmy?

Na Britskych ostrovoch, aj inde vo svete, kde
platia Beatles za neprekonatelny vrchol origina-
lity a melodickosti poprockovej avantgardy
neopakovatelnych ,Sestdesiatych®, je to, priro-
dzene, celkom inak. Aj viac ako Styri desatiocia
po rozpade kapely a 25 rokov po smrti Deza
Hoffmana plati axiéma, podla ktorej bez neho
by Paul, John, Ringo a George sotva dosiahli
taky vrchol vizudlneho imidZu, na aky ich pri
obcas az blaznivych seansich dokdzal naladit’
jedine DeZo. A naopak — bez empaticky lud-
ského i profesiondlneho spolcenia sa s Beatles

by sa chyr o fotografovi a imidZzmejkrovi Hoff-
manovi s takym ddrazom nedostal cez neprie-
dusny prah dverf dalSich osobnosti.

Aj vdaka tomu Hoffmanov pribeh nadobudol
ldkavé i laskavé kontiiry: Marlene Dietrichovi
fotil v Parizi, pred objektivom mu pdzovali
herecké legendy Charlie Chaplin a Marlon
Brando, Sophia Lorenovd, spevéci s hlasmi
zvonov Tom Jones a Engelbert Humperdinck.
UZ vypocet mien by vydal na telefonny zoznam.
Ktovie, ¢i legendy tusili, Ze maji do cinenia
s muzom, ktory zacal Soubiznis ,hltat* aZ po
pitdesiatke. O svojej minulosti, hodnej holly-
woodskeho pribehu, totiz Dezo Hoffman vra-
vieval iba poskromne. Nie div, bola viac ako
strastipInd. Narodil sa v Zidovskej rodine. Bol
jedindcik, mal iba tri roky, ked sa po smirti otca
Lajosa jeho matka Kornélia odstahovala zo
Stiavnice do Ziliny. V parku pri Zelezni¢nej sta-
nici si otvorila novinovy stdnok. A nie hocaky.
Bol to prvy kiosk, v ktorom sa preddvali aj
knihy, ¢o silno zap6sobilo na DeZovo vzdelanie.
U péna Biela sa vyucil za typografa. Posilneny
silnym vnemom k obrazu sa postupne prepraco-
véval k vyjavom spoza objektivu.

Znalec Hoffmanovho Zivota M. Pauer, ktory
jeho kumst ostatny raz prezentoval na jar 2010
vystavou v rdmci Dni Banskej Stiavnice v Lon-
dyne, poodhalil stvislosti: ,,Deza ldkal nielen
staticky, ale najmé pohyblivy obraz, zrkadlenie
pribehov, okamihov zo Zivota fudi. Aj preto sa
vybral do Prahy, kde zacinal naozaj ,od piky ¢
— ako biletdr v Osvobozenom divadle u Voskov-
ca a Wericha. Po tom, ¢o sa zozndmil s Hedou
Kislerovou, ktord ho priviedla do filmovych
ateliérov AB Studio na Barandove do stdbu Ota
Hellera, sa veci birlivo posunuli. Vdaka here¢-
ke, ktord sa neskor v Hollywoode preslvila pod
menom Heddy Lamar, sa dostal uz ako 22-
-roény na stdz do Parfza.”

Loliky 3tastia v strastiplnom osude

Dezo Hoffman opustil Ceskoslovensko roku
1934 v podstate uz natrvalo. V Parizi prisla
vabiva ponuka. Nakrical spravodajské a doku-
mentdrne filmy, ktoré v kindch premietali ako
zurndl pred hlavnym programom. Roku 1935
odisiel ako vojnovy dokumentarista najskor do
Etiopie, kde nakrdcal invaziu Mussoliniho,
a vzpiti do Spanielska, kde sa pocas ob&ian-
skej vojny stal clenom interbrigadistického
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novindrskeho zdruZenia. Tam sa stretol s fudmi,
ktor{ ovplyvnili jeho postoje k svetu a Zivotu aj
tvorbu. ,,Mal Stastie, pretoze komunikoval
s profilujicou sa legendou fotografie Robertom
Capom, spriatelil sa so spisovatelom a novina-
rom Ernestom Hemingwayom, ktory pocas
obCianskej vojny v Spanielsku pdsobil ako
reportér vojnovych udalosti,” dopliia M. Pauer.
Ako frontovy kameraman bol DeZo trikrat zra-
neny, pri poslednom, najvdznejSom pripade,
nacas stratil pamiit. Ked sa vyliecil, usiel v roku
1940 z internaného tdbora v St. Cyprien na
francuizskej strane Pyreneji do Anglicka, vsttipil
do jednotiek Ceskoslovenskej arméady, aby sa
neskor pridal do Royal Air Force. Dokonca lie-
tal vraj aj nad rodnym Slovenskom, kam sa
chystal po skonceni vojny vratit.

Lenze eSte pred koncom II. svetovej vojny sa
stihol oZenit's Angli¢ankou Lilly. Mal s fiou dve
deti — dcéru Dolores a syna Davida. V Leicestri
si otvoril nahrdvacie a fotografické Stddio.
Napriek tomu, Ze si kliesnil cestu nie préve naj-
dokonalejSou anglictinou, ktord ,,obohacoval®
hoffmanovskymi novotvarmi, vdaka svojej
préci rychlo ziskal re3pekt a tctu. Ked sa roku
1949 prestahoval s rodinou do Londyna,
postupne sa mu otvérali dvere v branzi Soubiz-
nisu. S vervou stldcal spust svojho rolleiflexu,
sprvoti prilezitostne pre noviny a Casopisy, aby
roku 1955 zazil klicovy zlom.

Zaciatok
Wardour
Street

v Soho,
kde vznikli
NAJ-foto

s Beatles

Marian Pauer
v rodnom
dome

D. Hoffmana

~Rozhybal” fotografiu Soubiznisu

V londynskej Stvrti Soho, kde si na Gerrard
Street zriadil fotoateliér, sa DeZo ocitol na palu-
be nespiitaného Zivlu rodiaceho sa Soubiznisu.
Skvele sa uviedol ako fotoreportér hudobného
tyzdennika Record Mirror, spolupracoval s den-
nikmi Daily Mirror a The News Chronicle.
Cim si Dezo ziskal v Londyne, v ktorom bola
konkurenc¢nd tlacenica fotografov na scéne i ,,za
scénou*, reSpekt, doveru a popularitu?
,JFundament hladajme v Crtdch jeho charakteru.
Bol neobycajne srdecny a ustretovy. Citlivo
vnimal ludi, vedel sa podelit o ndzor, ak bolo
treba — a rieSenie sa nikalo v dosahu, pomdct
im. Mozno povedat,, Ze bol to Dezo Hoffman,
kto vniesol do tohto Zinru fotografie Zivot,
pohyb, nestrojent bezprostrednost,“ hovori M.
Pauer a uvddza priklad: ,,Ked priSiel po prvy raz
v roku 1962 za chrobdkmi‘ do Liverpoolu,
dovtedy sa Beatles zdsadne fotografovali v ate-
liéri, vznikali vopred nastylizované zdbery.
Paul, John, George a Ringo sa nesmeli pred
objektivom fotografov ani hybat, pomaly ani
nedychali. Také boli potreby, parametre tvorby,
hodnotiace kritérid. AZ kym nepriSiel muz,
ktory ich zbural, vytvoril si svoju predstavu,
emotivnost tvorby a koncepciu.

De7o Hoffman fotil Beatles v Selftonskom
parku v Liverpoole tak, ze si lahol do trévy
avsetci Styria pred nim ¢i nad nim na jeho poky-

]

ny a odrdtavania skdkali, nechal ich behat, San-
tit. M. Pauer dupluje: ,,Samotny Sir Paul
McCartney povedal, Ze DeZa povazovali vSetci
Styria akoby za svojho otca, Paul sa vyznal, Ze
by boli ochotni urobit’ ¢okolvek, ¢o by Dezo
navrhol, pretoZze mu bezmedzne verili. Presved-
¢il ich fotkami, tvorbou i priatelstvom. Lud-
skostou a vrcholnym profesiondlnym pristu-
pom.*
Necudo, 7e aj dalSie kapely Ziadali od Hoffma-
na fotky v pohybe. ,,Za Dezom zacali chodit’
herci, z hudobnej branze nebolo v tom Case
kapely, ktord by nechcela pézovat
| pred jeho objektivom. Rolling Sto-
~ | nes s Mickom Jaggerom, The Sha-
dows, Sir Cliff Richard, hovori M.
Pauer.
A samotnd spoluprdca s Beatles?
Trvala od roku 1962 do rozpadu
kapely v roku 1970. V kronike
,,chrobdkov*“ bol DeZo triumféto-
rom, v mnohom prvolezcom. Bol
prvy, kto Beatles fotografoval
v Liverpoole, prvy a jediny, kto ich
fotografoval pocas prvého nahrdva-
nia v londynskom $tidiu na Abbey
Road, bol jediny profesiondlny
fotograf, ktory s nimi absolvoval
vSetky eurdpske koncertné turné a dokonca aj
prvy pobyt Beatles v USA v roku 1964, ked bol
stcastou ich oficidlneho sprievodu.

Navraty k Stiavnickému domu

Zaciatkom 80. rokov minulého storocia Dezo
Hoffman odlozil ,fotdk* a pustil sa do retro-
spektivy svojich tvorivych poryvov a Zivotnych
pribehov. Zanechal po sebe viac ako milién foto-
negativov — a to iba zo Zanru Soubiznisu... LenZe
dochodkovy oddych si uZil iba kritko — 26.
marca 1986 v Londyne zomrel, pochovany je na
Zidovskom cintorfne v $tvrti Golders Green.
Kedykolvek zdjdem do Banskej Stiavnice,
zakazdym sa pristavim pri rodnom dome Deza
Hoffmana. Postupne oZiva. Pred par rokmi si
dom kipil mlady Stiavni¢an, priaznivec Beat-
les, aby v nnom po rekonstrukcii ozivil ducha

slavneho Stiavnického rodéka.
Lupo POMICHAL
Foto: AUTOR A ARCHIV

On 24 May we marked the 100th anniversary of the
birth of Dezider Hoffman (born in a house at the
address Pod Cervenou studiiou 10 near Ndmestie sv.
Trojice (The Holy Trinity Square) in Banska Stiavni-
ca; died in London on 26 March 1986, buried in the
Jewish cemetery in the area of Golders Green). Hoff-
man left Czechoslovakia in 1934. In Paris, he com-
pleted a year-long working stay in the American
Twentieth Century Fox Film Corporation. In 1935,
the corporation sent him out to Ethiopia and Spain as
a war documentarist; in 1940, he fled to England,
was enlisted in the Czechoslovak army, joined up
The Royal Air Force. In London, the door of show-
business was being gradually opened for him from
1949. He presented himself as a photographer of the
music weekly Record Mirror, also cooperated with
the dailies of Daily Mirror and The News Chronicle.
His co-operation with The Beatles lasted from 1962
until the split-up of the band in 1970. Dezo Hoffman
turned photography of the showbusiness world
inside out. In this genre alone, he left behind more
than a million of photo negatives.
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Cervnike _Celez-uzulovd

Romain mi dodal
lyziarsky nadhlad

Zvykajme si na to, Ze jedina slovenska slalomarka, schopna
mieSat kartami v spleti branok na svahoch Svetového pohara
v najuisej svetovej Spicke, nosi od posledného aprilového piat-
ka kombinované priezvisko. Po sobasnom obrade v Dome sv.
Martina v Bratislave, ked po dvojhlasnom ,ano” aj ,oui” si mla-
domanzelia - 27-ro¢na Bratislavéanka Veronika Zuzulova a 28-
-roc¢ny Franciz Romain Velez - v pritomnosti 160 svadobnych
hosti vymenili obrucky s briliantom v tvare snehovej vlocky.
Pred nasou lyZiarskou damou cislo 1 sa otvaraju nielen prichu-
te partnerského zvazku, ale aj novy rozmer Sportového procesu.

Romain Velez okrem toho, Ze je Spickovy servisman
(a v sdcasnej ,stotinovej konkurencii“ najlepsich
rozhoduje alchymia ,,supermanov® v lyZiarni pred
pretekmi), Veronike $éfuje aj v kondi¢nom progra-
me. Napokon, je vystudovany tréner zjazdového
lyZovania. Skisenosti predchddzajicich dvoch
sezon, odkedy je Romain v ,klane Zuzulovcov®,
potvrdili, ako blahodarne pdsobia ticinky psycholo-
gického aspektu v Sportovom procese na vykonnost’
a schopnost’ zdokonalovat' sa, ked do hry vstipi aj
chémia citov, emotivnost’ obojstranne opétovanej
naklonnosti vytstiacej aZ k poZehnaniu pred oltdrom.
Apropo. Nie je niekedy takyto vztah pocas trénin-
gov na pritaz, nebodaj povodcom mozno zdravo
motivujiicich konfliktnych vzplanuti na svahu?
,,V duchu som tiito dilemu rieSila, predsa len — vrcho-
lovy Sport je stresovd zdleZitost, a tak som si sem-
-tam aj kladla otdzku, ¢i s Romainom dokdZeme
oddelit'nas sikromny vztah od profesionalneho pri-
stupu v Sportovom procese,* vyznala sa Veronika
pre médid eSte v Case, ked sobdSny list nemal aZ
také jasné konttry. Jednym dychom vSak dodala, ze
¢i uz pocas pretekov, alebo tréningu idd vSetky pre-
javy citov nabok, ved aj obligdtny ,,zdvorilostny*
bozk mdze vykolajit' koncentraciu. A tak na kopci
vzdy vnimala Romaina ,,iba"“ ako trénera Ci servis-
mana. A, veruze, ani po tom, ¢o Dém sv. Martina
opustili uz ako svoji cez tradicnd brénu lyZ{ nad hla-
vami, by sa toto pravidlo vraj zmenit'nemalo.

Ako sa zzival Timotej Zuzula, Veronikin otec a tré-
ner v jednej osobe, s tym, Ze okrem fortielneho ser-
vismana a kondiného trénera so skiisenostami
s franctizskou Zenskou zjazddrskou elitou md v time
pocas minulej zimy nadejného zata? ,,UrCite sme to
rozoberali, tatino nacrtol, Ze sa moZe udiat’ vseli¢o.
Ale napokon to nechal na mna, doveruje mi, a tak
vedel, Ze ak sa pre nie¢o rozhodnem definitivne, to,
jednoducho, bude fungovat,“ nacrtla Veronika
s tym, Ze jej volba vonkoncom nebola ovplyvnend
zallibeneckou zaslepenostou, nebodaj rozmarom...

Napredovanie o $picky lyZi

Ved v pripade jej manzela Romaina ide na jednej
strane o taktného partnera, na druhej o lyZiarskeho
profika s mimoriadnou anticipaciou: ,,Neuveritelne
vie Citat® pretekdrsku duSu, sama som sa presved-
¢ila o jeho empatickej trpezlivosti. Ukdzal mi novi
cestu, otvoril nové moznosti. S jeho pomocou som
sa zacala divat'na lyZovanie a sitaZivost cez tplne
novy priezor.”

Psychologickd zlozka vrcholového Sportu je dnes
alfou a a omegou potencidlneho dspechu. Pri abso-
litnej vyrovnanosti fyzickych dispozicii, takmer
identickom kresleni oblikov v slalomovych brdn-
kach, pri rovnakych materidlovych podmienkach
(technoldgia a aerodynamické proporcie lyZi, obte-
kanie a priepustnost’ kombinéz...) sa dnes rodia
vitazstvd predovsetkym v hlave. A o tom sa — uZ aj
v spolocnosti Romaina — presvedcila Veronika
najmi pocas uplynulej zimy. Viditelhe sa posunula
vo vnidtornom sebavedomi, ktoré zdzracne pdsobi
aj na sebaistotu na svahu. Obluk za oblikom najmé
vo fini§i minulej sezény v marci zacala doslova
dychat na chrbt Rakusanke Marlies Schildovej ¢i
Nemky Marie Riesch-Hoeflovej, ,,ucebnicovym*
suverénkam rovnovdhy psychickej odolnosti
a vykonu na hrane totdlneho risku. Kolkoze jej chy-
balo k vytiZenej premiérovej vitaznej fotografii na
stupni vitaziek? Prekliato smieSna jedind stotina
sekundy, ked ju 10. marca v slalome vo §védskom
Are zdolala o centimetre lyZe spominand Nemka...
Co sa zatial' neudialo, nepochybne raz kone¢ne prist’
musi. Smoliarskych druhych a tretich miest uz bolo
dost... ,No ale presne o tom je velky Sport — aj
o kiisku $tastia. Verfm, Ze pride den, ked sa viac
obréti na mna ako na moje stiperky. Velmi-velmi
tizim po velkom vitazstve. Musim byt trpezlivé,
ved ak zdravie vydrzi a obidu ma zranenia, ktoré,
zial, k ndSmu Sportu, patria, eSte mdm pdr rockov na
to, aby som sa na ,bedni‘ postavila najvyssie. Pri-
rodzene ma motivuje zimnd olympidda 2014

v Soci, bola by to uz moja Stvrtd... Ale rozlicku
s lyZiarskymi oblikmi by som si oproti pdvodnym
pldnom zrejme posunula eSte o rok neskor. MoZno
aj preto, Ze na svetovom Sampiondte 2015 v ame-
rickom Vaile sa bude s kariérou 14¢it viacero skve-
lych lyziarov. Odchddza jedna silnd generdcia.
A velmi rada by som si vychutnala atmosféru
poslednych velkych pretekov prave s nimi. Ved sme
spolocne nieco preZili, zazili, inpirovali jeden dru-
hého, spriatelili sa...”

LyZiarska rivalita a kolegialna druznost
Lyziarska chasa je na rozdiel od inych individudl-
nych $portov predsa ¢fmsi zvl4Stna — na jednej stra-
ne v branZi zjazddrok vlddne rivalita, na druhej
v nej citit’ duch kamarétstva, istd mieru Ziclivosti.
Z Coho to prameni? ,,Hoci vzdy ide o vela — prestiz,
vitazstvd a aj urcite nie zanedbatelné finanéné pré-
mie, osobne ma tesi, Ze v Svetovom pohdri nad
vSetkym ¢nie Sportovy a kolegidlny duch. Iste je aj
zjazdové lyZovanie vysostne komer¢ny Sport, vlad-
ne v nom rivalita firiem, znaciek, ale fudska podsta-
ta v iom nakoniec prevlada. Mdm vela kamaratok,
rozumiem si s Finkami, RakdSankami, vo vSeobec-
nosti oblubujeme napriklad dprimnid Mariu Riesch-
-Hoeflovii. Mne bola roky vari najblizsia Chorvatka
Ana Jelusicovd. Bezprostrednd, veseld, tstretova.
Je ich iste viac, z ktorych necitim iba rivalitu, ale aj
bezprostrednost, kamaratstvo.”

A o teda po definitivnom odopnuti lyZi? Pride
konecne Cas na rodinny Zivot, deti. Je priskoro vra-
viet'o konkrétnych zdmeroch? ,,Este nevieme, kde
budeme spolu Zit. To ukdZe Cas, situicia. Teraz by to
bolo zbyto¢né riesit, kedZe prioritou je §port. Zrejme
vo Franciizsku, alebo... Mozno striedavo aj tam, aj
na Slovensku. UrcCite by som sa nerada vzdala svo-
jej krajiny, v ktorej som doteraz zila a s ktorou ma
mnohé, vritane ludi, spdja. A uz vobec si neviem
predstavit, Ze by som v mojej vlasti netrdvila pravi-
delne aspon pér tyzdnov v roku. Na druhej strane —
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ak by bola moznost’ dvojitého obCianstva, urcite by
som ho cheela,” dprimne sa vyznala Veronika.

V dobrom som ju ,,podpichol®, ¢i by v pripade moz-
nosti dvojitého obCianstva bola ,,napoly Slovenka
a napoly Francizka“? Veronika Velez-Zuzulovd
s jej Sarmantnym tsmevom: ,,.Do takejto dvojroly
by som sa teda nedokdzala vtesnat. Ja zostanem
Slovenkou stdle!“ A jednym dychom — aby dala
veci na pravd mieru po nie prili§ prijemnych kon-
frontacnych diSputich Zuzulovcov s lyZiarskym
zviizom - dodala: ,,UrCite chcem na zimnej olym-
pidde v Soci Startovat'za Slovensko.

K minitimu Zuzulovcov

O Zuzulovcoch — otcovi a trénerovi v jednej osobe
Timotejovi a jeho dcére Veronike — bolo roky
zndme, Ze nemenia osvedéené spdsoby metodiky,
pripravy, ¢i uz v lete na fadovcoch (Juznd Amerika,
v eurdpskych Alpach zvicsa v Hintertuxe ¢i Kapru-
ne), alebo na suchu v nahdnan{ kondi¢nej sily, vytr-
valosti a obratnosti, leda ak vstipia do hry este
tcinnejsie efekty.

Nepochybne k nim patria dobré vztahy minitimu
Zuzuloveov s predsa len ekonomicky a tym aj Spor-
tovo kvalitnejSie zabezpeCenymi RakuSankami,
Francizkami, Finkami ¢i Svédkami. V priamej tré-
ningovej konfrontdcii s nimi Veronika postupne
dospela na taku droven, a7 sa stala svojim ,,spriate-
lenym slalomdrskym duSiam® neprijemnou rival-
kou. A kym sa do timu ,,neprizenil* Romain Velez,

dozaista bol a stdle zostdva na prospech veci aj pria-
telsky a kolegidlny vztah Tima Zuzulu s dalsm Slo-
vakom — Pavlom Stastnym (eSte ako Cs. tréner
doviedol v roku 1984 Olgu Charvétovi k olympij-
skému bronzu na ZOH v Sarajeve), ktory sa po
ndvrate z USA trénersky venuje CeSke Sérke
Zihrobskej.

Veronika Velez-Zuzulovd je v slovenskych pod-
mienkach podvyzivenej ekonomiky $tdtom dotova-
nej reprezenticie v permanentne odstrkovanych
Sportoch — a takym zjazdové lyZovanie bolo vzdy!
— typickym produktom rodi¢ovského vyvzdoro-
vania si ispechu. Jej otec Timotej, ktory na FTVS
v Bratislave absolvoval Stidium trénerstva zjazdo-
vého lyZovania, je u nds vari najziarivejs$im pripa-
dom rodica, ktory sa zaangazoval do $portového
rastu svojho dietata. S Veronikou urobil podobny
prienik do dominanty alpskych lyZiarskych velmo-
cf ako v Cerstvej pamiti predchddzajiicich sezén
Chorvit Ante Kosteli¢ s dcérou Janicou a synom
Ivicom ¢i Cech Petr Zahrobsky s dcérou Sérkou.
Teda otcovia hviezd, ktoré maji pod Alpy takisto
pridaleko.

Timotej Zuzula, tvrdohlavy Stredoslovék, rodak
z Novej Bane, iSiel svojou cestou. S vlastnou
viziou, pricom na oltdr perspektiv dcéry klddol
energiu, financie i vlastné zdravie. Mozno je

v tom aj kus romantiky, ked ,,Timo* spaval na
sedadle auta, len aby mu vystacili peniaze na
16zko pre dcéru v penzidne pocas tréningovych
vyjazdov na Tadovec. ,,Posledné sezony su istym
vykipenim, Ze to vSetko malo zmysel,” vyznala
sa Veronika a dodava: ,,Nehodnotim to iba cez
prizmu tspechov ¢i finan¢nych prémif za popred-
né umiestnenia. Vnimam to i v [udskom rozmere,
ktory $pickovy Sport odhaluje. Vo vztahoch, emé-
cidch. Proces a roky, ktorymi sme doteraz na sva-
hoch i mimo nich presli v rodine i s naSimi naj-
bliz§imi partnermi, ma naucil, Ze vSetko sa vo
vrcholovom Sporte odvija od viery a dovery.

A tak so ZiClivostou Franctizovi Romainovi Velezo-
vi moZeme zdvidiet’,,babu do koca i do voza“, bez-
prostrednd Bratislav€anku plnd dsmevov aj zrelej
rozvaznosti, ktord napriek svojmu priaznivému
Sportového pribehu vie, Ze Cloveka cti pri vSetkej
pohode aj to, ak stcitf so slabsimi. Postihnuté deti
v Novej Bani, ktoré Veronika, ked to ¢as vydd, nav-
Stevuje a podporuje, by o tom vedeli povedat'viac.

Lubo POMICHAL
Foto: AUTOR

Veronika Velez-Zuzulova: Romain Helped Me to
View Skiing Dispassionately

The only Slovak slalom racer who made it to the
world’s top elite has been bearing a combined surname
since the last Friday of April. After the wedding cere-
mony at the St Martin’s Cathedral in Bratislava, 27-
year-old Bratislava woman Veronika Zuzulovad and 28-
year-old French Romain Velez exchanged wedding
rings with snowflake-shaped brilliants.

Besides being a top serviceman, Romain Velez is in
charge of Veronika’s fitness programme. Good relations
with economically and thus also better equipped Austri-
ans, French, Finns or Swedes proved to be useful when
working out training methods. Facing their direct train-
ing confrontations, Veronika gradually achieved the
level of a serious rival to her “befriended slalom souls”.
“I believe, a day will come when good luck will be more
with me than with my opponents. Naturally, my moti-
vation is the 2014 Winter Olympics in Sochi, Russia; it
would be my fourth. Surely I want to race for Slovakia”,
our ski racer said. And she would like to postpone tak-
ing the last planned turns on snow in her career by a
year. It is maybe also because several outstanding skiers
will end their careers at the 2015 World Alpine Ski
Championships in Vail, Colorado, the USA. “I would
like to savour the atmosphere of my last big races with
them. After all, we have experienced something togeth-
er, underwent something, inspired one another, became
friends.”
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Slovencina v kra;L Polonin

Prof. Svntlana-Pachomovova DrSC veduca
= Katedry slovensk@Milologie Uzhorodskej narod-
e . nejuniverzity

|
=

e .

|
Doc. PhDr. Jaroslav DZoganik, CSc., lektor sloven-
ského jazyka a Kultiry na Uzhorodskej narodnej

m“‘

Jeden z mostov, ktory spaja stary Uzhorod s novym

V nebi je raj, na zemi - Uzhorod

Ked na jar zavitate do tohto mesta na zdpade
Ukrajiny, prekvapi vds mnoZstvo rozkvitnu-
tych sakdr. Uzhorod pripomina pestrofarebnu
arozvoniavajicu kvetinovi zdhradu. Zacal sa
tu dokonca festival Sakura-2012. ESte vlani
tu a v Mukaceve vysadili celé aleje sakury
ako prejav podpory japonskému ndrodu pri
jeho prekondvani ndsledkov prirodne;j a tech-
nickej katastrofy.

Zakarpatskd oblast’ Ukrajiny hranici so Styr-
mi §tdtmi — Rumunskom, Madarskom, Slo-
venskom a Polskom. Zije v nej sedemdesiat
nérodnosti. Jednou z prvoradych tloh miest-
nych samosprdv je posilnenie medzietnic-
kého spolunaZivania, tolerancie a vzdjom-
ného porozumenia. Casto si to celkom kon-
krétne rieSenia citlivych otdzok s prihliadnu-
tim na ndrodnd identitu.

Oblastné sidlo Zakarpatskej Ukrajiny

Sme v Uzhorode — oblastnom meste Zakar-
patskej Ukrajiny. M4 okolo 120-tisic obyva-
tefov. NajddvnejSia hodnovernd zmienka
o mesta je z polovice XII. storocia. Staro-
usadlici hovoria, Ze v nebi je raj a na zemi —

univerzite

| P>

Studenti Katedry slovenskej Bie UNU sa
aktivne zapdjaju do umeleckéh kladu pod

vedenim docentky Tetjafiy Lichtejovej

Uzhorod. Skutocne. Mesto pdsobi pokojnym
dojmom, moZzno aj preto ndvstevnika neuna-
via prechddzky starymi ulickami, kde, takpo-
vediac, kazdy kamen dycha histériou. A pri-
tom je to mesto aristokratické, ved pred $tyri-
sto rokmi bolo sidlom vlddnutia gréfov Dru-
getovcov. Prave ti povolali z rodného Talian-
ska stavitelov, umelcov, majstrov, aby sa
Uzhorod podobal mestdm zdpadnej civiliza-
cie. Kazdd budova md svoju fyziogndmiu.
ZmieSali sa tu prakticky vsetky $tyly: baroko,
klasicizmus, konStruktivizmus. Necudo, Ze
pri prechddzke ulicami sa znenazdajky ocit-
nete v celkom inej epoche.

Slovencina sa nestratila

Nech zavitam na ktorukolvek univerzitu,
vZdy si nostalgicky spomeniem na td svoju
v PreSove, a zdroven pozorne sledujem atmo-
sféru, ktord vladne v tych inych. Uzhorodska
narodna univerzita (UNU) kazdorocne 18.
oktébra oslavuje svoje narodeniny. Bolo to
préave v ten den roku 1945, ked za¢inala svoju
¢innost’jedna z klasickych univerzit Ukrajiny.
V stcasnosti ma 17 fakult a zo 12-tisic Stu-
dentov.

Do priestorov UNU sme vsttipili nie ndho-

dou. Nestratili sa v nej ani slovensky jazyk
a literatira. Katedra slovenskej filol6gie
UNU je jednou z jej najmladsich katedier.
Typické atmosféra ako na inych univerzitach.
Cas od Casu sa vysypu z posluchdrni Studen-
ti, potom na chvilu chodby osirejd.
Zapocivali sme sa do vravy na jednej z nich.
Uz sme blizko, lebo pocujeme slovencinu.
Nemylili sme sa. Vita nds vedica Katedry
slovenskej filologie UZhorodskej narodnej
univerzity prof. Svitlana Pachomovova,
DrSec.

Susedsky slovanska blizkost

Podme viak pekne po poriadku. ,.Priprava
odbornikov zo slovenského jazyka a literatui-
ry na zdklade Katedry vSeobecnej a slovan-
skej jazykovedy UNU sa zacala v roku 1994
a o dva roky neskor sa spominand katedra
transformovala na Katedru slovenskej filol6-
gie UNU," uvddza nds do problematiky pani
profesorka. Dozveddme sa, Ze hlavnym
cielom katedry je priprava ucitelov sloven-
ského jazyka a literatiry, prekladatelov, timoc-
nikov pre potreby slovenskej ndrodnostnej
menSiny v Zakarpatskej oblasti, ale aj pre
dalsi rozvoj slovakistiky. Je tu viak este jeden
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rozmer. Zmeny v spolo¢enskom Zivote Ukra-
jiny a v Eurépe ovplyviiuju aj profilovanie
katedry. ,,Mladi ludia z oboch stran schen-
genskej hranice sa zbavuju stereotypov a pre-
sviedCaju sa o tom, ze Ukrajinci a Slovdci su
si bh’zlgi jazykom, tradiciami, piesnami, tdz-
bami. Studenti z Ukrajiny, ktor{ mali pochyb-
nosti o Ucelnosti eurdpskej integricie nasej
krajiny, sa po pobytoch na Slovensku vracaju
domov ako presvedceni Eurdpania, podCiar-
kuje prof. S. Pachomovova novi dimenziu.
K nej sa priddva aj plodna spolupréca kated-
ry s odbornikmi z Kyjeva, Lvova, Rivného,
ale aj z Bratislavy, Kosic, PreSova, Banskej
Bystrice, Nitry a Trnavy.

Sme susedia. A pozname sa?

Pestré st aj dalSie aktivity katedry. V roku
2008 vychddza ucebnica Slovensky jazyk pre
Ukrajincov (Slovacka mova). Jej autormi st
prof. Svitlana Pachomovova a doc. Jaroslav
DZoganik. Je to vlastne zdkladny kurz sticas-
ného slovenského spisovného jazyka, ktory
je podany vo vztahu s javmi ukrajinského
jazyka. Zakarpatski novindri oznacili vydanie
tejto ucebnice za kultirnu udalost’ roka
v Zakarpatskej oblasti Ukrajiny. Nezostalo
len pri tom. Roku 2010 vychddza podobnd
ulebnica tychto autorov na bdze ruského
jazyka. Projekt Slovensko — Ukrajina: elimi-
ndcia jazykovej bariéry dostala takto celkom
konkrétnu podobu.

S literdrnym vedcom docentom Jaroslavom
DzZoganikom, lektorom slovenského jazyka
a kultiry na UZhorodskej ndrodnej univerzi-
te, sme nasli hned spolo¢ni re¢. Bolo o com
rozpréavat. O literatdre. Slovenskej i ukrajin-
skej, ba aj ukrajinskej, ktord jestvuje na Slo-
vensku, lebo prive o tej je jeho monografia
Epické impresie.

Jaroslav DZoganik je organizitorom medzi-
ndrodnych vedeckych konferencif, ktoré su
venované slovensko-ukrajinskym vztahom,
zostavovatelom a zodpovednym redaktorom
mnohych vedeckych publikdcii, ¢lenom re-
dakénych rdd domdcich i zahrani¢nych vydani.
Priznal sa, Ze v poslednom Case sa intenzivne
venuje priprave nového slovensko-ukrajin-
ského slovnika. Mnohi sa nemdzu dockat’
tohto vydania, ved posledny takyto slovnik
vysiel roku 1985. Aj slovniky starndi...

Tmel umeleckého slova

Ked sa zamyslime nad poslanim a funkciou
umeleckého prekladu, vybavi sa ndm jeho
kultdrna, estetickd, historickd, pozndvacia,
komunikativna, informa¢nd dimenzia. Ale je
to aj jeden z prostriedkov vzdjomného obo-
hacovania sa narodov, kultdr, civilizacii. Cim
st zaujimavé slovensko-ukrajinské a ukrajin-
sko-slovenské literarne vztahy? O tom by
vedela celé hodiny rozpravat’ docentka Tetja-
na Lichtejova, ktord sa na Katedre slovenskej
filolégie UZhorodskej ndrodnej univerzity
zaoberd prave tedriou a praxou umeleckého
prekladu. Vyre¢ne o tom hovori jej monogra-
fia Slovansky osud (v ukrajinCine Slovjanska

Clenovia
Katedry
slovenskej
filologie
Uzhorodskej
néarodnej
univerzity

planyda, 2010) s podtitulom Slovenskd poé-
zia XIX.— XX. storocia z pohladu ukrajinsko-
-slovenskych vztahov. Ked sme sa rozhovorili
na tito tému, T. Lichtejovd ndm pontkla cel-
kom Cerstvé vydanie zbornika Medzi Karpat-
mi a Tatrami, ktoré priblizuje slovenskd poé-
ziu v preklade ukrajinského zakarpatského
bésnika Petra Skunca.

Pripomenieme, Ze Medzi Karpatmi a Tatrami
vychddza uz vyse desat'rokov. Pri jeho zaciat-
koch stala a aj dosial' sa mu koncepcne venu-
je prave Tetjana Lichtejovd. Na stranich
zbornika realizuji svoje prekladatelské vlohy
Studenti aj profesiondlni prekladatelia.

A vysledok? Slovensky Ccitatel ma moznost’

zoznamit'sa s tvorbou mnohych ukrajinskych
autorov, ukrajinski zas s umeleckym slovom
Slovakov.

Noviny Slovenské slovo
Ked sme sa lagili s Uzhorodom, k autobusu,
ktory denne premdva na trase PreSov —

Uzhorod a spit, nds stihol vyprevadit

Jaroslav DZoganik. NepriSiel naprdzdno. Pri-
niesol noviny Slovenské slovo. Na zaciatku
aprila Slovenskd informacnd agentira na
Ukrajine (SIAU) prisla s prvym c¢islom tych-
to novin. St to vlastne dvojjazy¢né noviny na
Osmich strandch, ktoré budi vychadzat' kvar-
tdlne v tisicovom ndklade.

Zivot sa nezastavil ani v Uzhorode, meste,
ktoré, ako vravi historik profesor UNU Serhij
Fedaka, md dve tvire — jedna sa diva na
Zapad, druhd na Vychod. Niet sa ¢o ¢udovat,
ved sa nachddza na hranici dvoch civilizacii —
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vychodoslovanskej a stredoeurépskej, ale pri-
tom jeho dejiny — to je vzdjomné prepojenie
roznych kultirnych vplyvov. Znova sme sa

presvedcili, Ze slovencina sa tu nestratila.
IVAN JACKANIN
FoTo: AUTOR A ARCHIV

Slovak in the Area of Poloniny

The Transcarpathian (Zakarpattia) Oblast of Ukraine bor-
ders on four countries — Romania, Hungary, Slovakia
and Poland. There live people of seventy nationalities in
the Oblast (region). The administrative centre of Tran-
scarpathian Ukraine is Uzhhorod. Its population is about
120 thousand.

Uzhhorod National University UNU was founded on 18
October 1945. Tt has 17 faculties, and over 12 thousand
students are enrolled at the university.

One of the youngest departments at UNU is the Depart-
ment of Slavonic Philology. The Head of the Department
is Prof Svitlana Pahomova. The preparation of the spe-
cialists in Slovak language and literature, translators,
interpreters for the needs of Slovak national minority in
the Transcarpathian region and for the further develop-
ment of Slovak studies began in 1994. The main objec-
tive of the department is to prepare Slovak language and
literature teachers.

In 2008, the textbook Slovacka mova = Slovensky jazyk
(“Slovak Language”) was published for Ukrainians. Its
authors are Prof Svitlana Pahomova and Docent (reader)
Jaroslav DZoganik.

The literary scientist DZoganik is a lecturer of Slovak lan-
guage and culture at UNU and author of the work Epické
impresie (“Epic Impressions”), a monograph on Slovak
and Ukrainian literatures and even the Ukrainian litera-
ture in Slovakia. The reader Tetyana Lihtey occupies her-
self with the theory and practice of artistic translation at
UNU Department of Slovak Philology. She is the author
of the monograph Slovansky osud (in Ukrainian Slovian-
ska planyda (“Slavonic Destiny”), 2010) subtitled
Slovenska poézia XIX —XX. storocia (“Slovak Poetry of
the XIX and XX Centuries”) from the point of Ukrainian-
Slovak relations. In the beginning of April, Slovak Infor-
mation Agency in Ukraine (SIAU) came with the first
issue of the bilingual newspaper Slovenské slovo (“Slo-
vak Word”).
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Domiengy
Jana Vrtielku
Z Australie

M0oj Zivot, ak ho mdZiem strucne opisat, je v akychsi kapitolach,
ktoré na seba nenadvazuiju.

Narodil som sa 15. aprila 1955 vo Zvolene-Motovej, v rodine Zelez-
niCiara. Tam som navstevoval zakladnu aj stredni Skolu. M6j otec
zomrel, ked’ som mal pét rokov, a tak vychova miia a sestry zosta-
la na matke, co bolo tazké najma z finan¢nych dévodov.

Mal som zo trinast rokov, ked' sa zacali Sirit reci o antislovenskych
prejavoch vtedajsieho prezidenta Ceskoslovenskej republiky
Novotného, ako chcel zalesiiovat Kysuce a ako urazil Maticu slo-
vensku. Zaujimavé je, Ze vtedy vSetci Slovaci stali zajedno, a dokon-
ca aj Ceska tlac nas podporila. Ked som v radiu pocul, Ze Novotného
odvolali, hned' na druhy deii som v triede zvesil jeho obraz zo steny,
poc¢maral ho kriedou a hodil do skrine. Nestalo sa mi ni¢, lebo vtedy
boli naozaj liberalne pomery. Ked' nam prisli ,pomahat” bratské
vojska, tak som uposliichol vyzvu v radiu a hoci som bol 13-ro¢ny
chlapec, iSiel som premiestiiovat dopravné znacky popri ceste
pozdli rieky Neresnica. Videl som obrnené vozy a tanky, tak som sa
rychlo skryl za stromy, a ked' koléna presla, pokracoval som v praci.
To moino povaZovat za vyznamné vychodisko jedného z tisicok
Slovakov, ktori sa po okupacii republiky v auguste 1968 rozhodli
opustit ju a emigrovat. Pravda, Zivotnych skisenosti a poznania cez
historické skutocnosti, ktoré ma v tom utvrdzovali, bolo viacero.

Pracovna realita na Zapade

Myslel som si, Ze na Zipade bude viac
moznosti. Bohuzial, Slovaci tam boli taki
rozhddan{ ako dnes na Slovensku. Vyznam
ndrodnej jednoty chédpali povedzme Ema-
nuel T. Boehm a Stefan Blasko. Obaja Zili
v USA, bohuzial, nemali dostato¢ni podpo-
ru vo Svetovom kongrese Slovdkov.

Co sa tyka mojho zamestnania, pracoval
som najprv vo fabrike vyrdbajicej z medi
a mosadze suciastky pre elektrdrne. Pri od-

delovani zvySkov kovov zo stroja bola
hort¢ava, ved medené ingoty sa zohrievali
az na 800, bronzové na 400 stupnov Celzia.
Oddelovat z nich ocelové kotice, ked zo
zvySkov ingotov sdlala na vds extrémna
horticava, bola velka drina, pri takej robote
vydrzali chlapi zo tri-Styri mesiace, ja som
tam bol azZ Sest' mesiacov! Potom som pra-
coval vo fabrike na keksy a neskor v textil-
nej fabrike.

Kupili sme si s manzelkou rodinny dom

v poslednej tvrti od Melbourne, a tak cesta
do préice trvala autom vyse hodiny. Praco-
val som od deviatej rdno do deviatej vecer,
12 hodin denne, 7 dni do tyzdna. Moja
manzelka pracovala v poistovni, a kedze
sme spldcali dom, z jedného platu by sme
nevysli. O dcéru sa ndm starala pani v si-
kromi, jej opatera vSak nebola dobrd, tak
sme sa rozhodli prestahovat'do Statu, kde su
lacnejSie domy. Ja som chcel do Queenslan-
du, moja manZzelka zvolila Juzni Austrdliu
— Adelaide, pretoZe je to kvoli ndvsteve pri-
buznych blizsie k Melbourne. Prisli sme do
mesta v gajhorﬁom tase — v Case, ked skra-
chovala Stdtna banka Juznej Austrélie.

Zaujem o Slovakov v Australii
Rozhodol som sa Studovat’'na univerzite, ¢o
bol mdj ddvny sen. Stiidia som ukon¢il dip-
lomovou pracou. Ziskal som titul profesora.
Zaujimal som sa o zivot Slovdkov v Adelai-
de, ddfajic, Ze ak napiSem o nich, neskor
presved¢im Slovdkov v Austrdlii, aby sa
podujali napisat knihu Slovaks in Australia.
Tento ciel’ mi lezal na srdci odvtedy, ¢o
vysla kniha Czechs in Australia. A hoci som
nahovdral na to Jozefa Kuruca v Sydney
a hoci on na to ddajne ziskal Jozefa Kolma-
jera, kniha nevysla. PoCas mojej price ma
jeden profesor na chodbe upozorioval, aby
som bol opatrny, dalsf mi tvrdil, aby bola
v Cechoslovakistickom duchu (pravda, nie
tak otvorene, ako to ja piSem, ale dalo sa to
vycitit'z celkového ténu).

Ja som ju vSak nemohol napisat inak ako
v slovenskom duchu! A ked som si podal
Ziadost na magisterské Stddid, vtedy ju
priam s nadSenim odo mna prijali. Po jej
odovzdani vSak akoby sa nad vSetkym
zavrela hladina. Hoci som mal dostat’ hod-
notenie najneskdr v novembri 1993, nikto
mi nevedel ni¢ povedat'az do konca februa-
ra 1994! Az vtedy som sa dozvedel, Ze som
pracu dspesne dokoncil, ¢ize ukoncil som
Stidid. Ale zas nie az tak dspeSne, aby som
mohol pokracovat’ v magisterskych Std-
di4ch. Vycitali mi, Ze som si nev§imol Slo-
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vakov organizovanych v Ceskoslovenskom
klube. Nuz takych Slovdkov si nev§imol ani
pén Ciegler, ktory za vladne peniaze vydal
knihu Czechs in Australia.

Bohuzial, uz sa to nedalo napravit, mal som
moznost’ spravit’ si aspon Ciasto¢ne ucitel-
sky kurz, ktory som si skompletizoval
neskor.

Stidium dejin na Flinders Univerzite som
skoncil diplomovou pracou Slovaks in Ade-
laide, ktord zasluhou klubu v JuZnej Austra-
lii vysla aj knizne. Sd tam ddaje o Zivote
Slovdkov v Adelaide od pociatku dodnes.
Potom moje roky beZali spracovanim publi-
kécif o Slovédkoch Zijdcich vo viacerych Sta-
toch zdpadnej Eurépy a sveta (Brazilia,
JuZna Afrika). A nakoniec uzrela svetlo sveta
moja dost'velkd knizka Slovaks in Australia.
Pracoval som ako dobrovolnik v Juhoaus-
trdlskom muzeu a poznal som sa s riaditel-
kou Migracného mizea, na zdklade Coho
som pomohol zabezpeCit' asi trojmesacnui
vystavu Slovaks in South Australia, kde boli
vo vitrinach vystavované artefakty zo Zivota
Slovakov v JuZnej Austrélii.

Tvrdy ucitel'sky chlebik

Pravda, z toho sa Zzit' nedalo. A tak som sa
prihlasil do rdznych pocitacovych kurzov.
Urobil som si kvalifikdciu na kompletny
program MYOB. Ako mi bolo povedané,
bol som jeden z 6smich Iudi v Adelaide,
ktory mal ukonceny tento kompletny prog-
ram. KedZe mi ani to nepomohlo, urobil
som si k méjmu univerzitnému vzdelaniu
eSte ucitelsky kurz pre ucitela strednych
$kol. Bohuzial, v Juznej Australii vi¢Sinou
a dlhodobo zamestndvaji mnohych ucitelov
len na jednoroény kontrakt, ktory treba
stistavne obnovovat. A tak som dva roky
vyucoval Skoldkov 11. ro¢nika a 12. ro¢nika
vo Whyalle dejepis, zemepis a Australian
Studies. Potom na Strednej Skole v Port
Augusta Ziakov 10. a 11. roénika Communi-
ty Studies a jeden rok som bol aj vedici kniz-
nice. Dalsi rok som vyucoval tieZ dejepis.
Tym, o citali knihy Hrtdsa Jurinu a jeho
spomienky z ucitelského Zivota, mdzem
povedat, Ze ja som to mal podstatne horsie.
Zatial si to nechdm pre seba. Iba pozname-
ndm, Ze on vyucoval na sikromnom kato-
lickom gymnaziu, ja na $tatnych Skoldch! Je
nepisand pravda, Ze na stikromnych $kolach
modzu zIého ziaka vylucit, kym na Statnych
je to takmer nemozné, a tak vyliceni zo
stikromnych 8kdl skoncia na Statnych Sko-
lach.

Okrem toho morédlka odvtedy, ¢o on uci-
teloval, poklesla v§ade na Zdpade, aj u nés.
Navyse je rozdiel medzi $titnou Skolou
v §tvrti bohdCov ako Adelaide Hills a v Stvr-
ti chudobnych — v Elizabeth, tiez v Adelai-
de. Rovnaké je to vo vSetkych australskych
velkomestach, nehovoriac o regiondlnych
mestach, ktoré akoby do Austrdlie ani
nepatrili. Jeden svet si hlavné mestd aus-
trdlskych Stdtov, najmd Stvrte bohdcov,
a druhy svet regiondlne mest4.

Na Skoldch v chudobnych Stvrtiach je popu-
larne natacat’ na You tube, ako sa Studenti
navzdjom mldtia!

Uvaiovanie na odpocinku

KedZe som dostal ako ucitel dost’ vyhodnii
ponuku a trvalé miesto v meste Port Hed-
land na severe Stitu Zapadnd Austrélia, pri-
jal som ju, zatial Co nasa dcéra s manZelom
nam opatrovali dom vo Whyalle. BohuZial,
prirodné podmienky v tejto Casti Austrdlie
nie st typické pre Slovédka zo strednej Eur6-
py. Horticavy v Port Hedland dosahovali
niekedy aj 51 stupnov Celzia, vtedy som si
myslel Ze sa mi pery roztopia od horticavy.
Hordc¢avy nad 40 stupnov si bezné.

Moja skolskd prax skoncila tak, Ze vo vel-
kych horidc¢avach a navySe vlhkom pocasi
a popri inych okolnostiach som dostal srd-
covu prihodu. Lietadlom RAAF ma odviez-
li do Royal Perth Hospital, kde mi implan-
tovali dve struny do ciev. Zanedlho po
mne dostala srdcovi prihodu aj moja
manzelka, takisto ju odviezli do Perthu.
Teraz som na invalidnom dochodku a pri-
leZitostne dozerdm na moje Styri vnucata.
A popritom sa vraciam k svojim knihdm. Sd
v Krajanskom mizeu MS v Bratislave, Slo-
vcnskei ndrodnej kniznici v Martine, Dome
MS v Ziline. Pomohol som aj pri zostavo-
vani a napisani knih Pavla HoleStiaka Slo-
venské médid v Austrdlii a Krajanské médid
vo svete 1993-2000, podobne ako pri vyda-
ni knihy Ladislava Zrubca Sldvni Slovdci vo
svete, ktord vysla roku 2000 vo vydavatel-
stve Zahrani¢nej Matice slovenskej v Kana-
de. Ja som v knihe pripravil kapitoly o Ste-
fanovi Romanovi, Emanuelovi T. Boehmo-
vi a Stefanovi Blagkovi a spojil som spiso-
vatela Ladislava Zrubca s pani Ligettiovou,

vdovou po vyndlezcovi superlahkého lie-
tadla Karolovi Ligettim, v Austrdlii. Ona
pripravila kapitolu o manZelovi. V Trencine
u vydavatela Ivana Stelcera vysli knihy Slo-
vdk v cudzineckej légii, pribehy Slovdka
z Popradu, ktory bol zacas v cudzineckej
1égii. Ako aj kniha Petra Klasa Ajhla ¢lovek,
a nepriamo som bol i pri knihe Bystrika
Brazdu Vsade je srdce cloveka.

Pri knihe Ladislava Zrubca musime poopra-
vit'domnienku, Ze prvym Slovdkom v Aus-
trdlii bol misiondr Jakub Longa. Pred
nfm sa v Australii usadil Stefan Galik, ro-
ddk od Roznavy, ktory v Austrdlii posobil
v rokoch 1860 — 1962 ako hlada¢ zlata
a pastier oviec. Potom odiSiel do USA, kde
na strane Lincolna bojoval vo vojsku Seve-
ru a dosiahol vysoki vojenskd hodnost. Po
vojne sa stal guvernérom Statu Missouri
a pdsobil tiez ako zverolekdr. Zomrel a po-
chovany je v KoSiciach.

Stefanikove Tahiti
A este nieCo. Pretoze Stefanik mi vzdy bol
vzorom, rozhodol som sa s manzelkou
navstivit' Tahiti. Urobili sme tak v roku
2006. Spytoval som sa na Stefanikov pom-
nik, ale nenagiel som ho. Udajne je niekde
v Papeete. Zaujimavé je to, Ze na Tahiti vo
vysokych kopcoch je prijemné podnebie,
nie je tam vlhko ako dole pri mori, a tak tam
chovaji kravy na mlieko, pestuji hrozno
a dordbaji vino. Kto by povedal, Ze raz
budem pit’ vino dopestované na Tahiti.
Mojim snom je prezit dochodok na Tahiti.
Uvidime. Aj kvoli blizkosti Tahiti som sa
rozhodol pre Australiu.
JAN VRTIELKA
Forto: AUTOR

Jan Vrtielka

Having experienced the Soviet occupation of the
August 1968, Jan Vrtielka (born in the today’s
Motova neighbourhood in Zvolen in 1955) decided
to leave Slovakia — although he was only 13. He
moved out to Australia. At first, he worked in a fac-
tory producing copper and brass parts for power
plants in Melbourne, then in a biscuit factory and a
textile factory.

When he moved to Adelaide with his family, he
decided to study at a university. He took an interest
in the life of Slovaks in Australia. He completed his
studies of history at Flinders University by writing
the thesis “Slovaks in Adelaide” that, thanks to a club
in South Australia, was also published in a book.
Later, he compiled publications about Slovaks in
several countries of Western Europe and the world
(Brazil, South Africa). Finally, his rather big book
“Slovaks in Australia” was published.

After graduating from the university, he completed a
secondary school teachers’ course. For two years he
taught history, geography and Australian studies to
the students of the 11th and 12th years in Whyalla,
community studies to the students of the 10th and
11th years at the Secondary School in Port Augusta
and the next year he also taught history. Then he
received an advantageous job offer as a teacher and a
permanent job in the town of Port Hedland in the
north of the state of Western Australia. In stifling heat
and moist weather he suffered a heart attack. Now he
is wheelchair-bound.
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agracnd nahoda

Akademicky maliar, podnetny vysokoskolsky pedagog Albin
Brunovsky vystavoval svoje diela na vSetkych kontinentoch.
Skvely grafik, ktory majstrovsky ovladal tradicné techniky,
pred Styridsiatimi rokmi ohromil verejnost vystavou s nazvom
Farebné sny. V bratislavskom Primacialnom palaci po prvykrat
predviedol verejnosti svoje malby na dreve. V tom case jeho
diela posobili, ako keby pochadzali z celkom iného sveta.

ALBiNA BRUNOVSKEHO

K malbam na dreve priviedla umelca nahoda.
Koncom $estdesiatych rokov sa s rodinou
prestahoval do starého domu s vezickou. Pri
jeho rekonstrukcii pracoval stoldr, ktory vyra-
bal nové oknd. Drevo si vozil z moravského
Hodonina. Pri jednej prileZitosti oznamil
vytvarnikovi, Ze tam vyrabaju dyhy z dobre
vysuseného perzského orecha. Jednotlivé
listy zrezdvaji z dvoch strdn a napokon im
ostane hrubsia doska, ktord nevedia pouZzit.
Stoldr priviezol Brunovskému niekolko
kusov na ukdzku. Drevo bolo mimoriadne
tvrdé a hladké. Brunovského na nom zaujala
nadhernd Struktira a zacal Studovat’a skdsat’
staré klasické maliarske techniky. Najprv
musel vytvorit’ vrstvu Sepsu, aby sa farba
z dreva neodlupovala. Spociatku Seps opada-
val, alebo sa na nom tvorili bubliny. S pomo-
cou restaurdtorov Dorky Filovej a Alberta
Leixnera vytvoril patriéni zmes kriedy, gle-
jovej vody a oleja. Iny vytvarnik by na biely
podklad maloval temperami. On sa rozhodol
pre pdsobivejSie akvarely. Aby ich izoloval
od vonkajsich vplyvov, pomohol si vrstvou
laku, na ktord nandSal priehladnd laziru
v Style Tiziana a starych majstrov.

Poklady v Oravskej galérii

Pred rokom 1968 nastala v Ceskoslovensku
politickd zmena. Vo vedeni komunistickej
strany vystriedal demagdga Antonina Novot-
ného Alexander Dubcek. Zacalo sa obdobie
oteplenia a objavili sa Givahy o federativnom
usporiadani Statu. Na Slovensku sa rozhodli
postavit’ vladny hotel Borik. Jeho architekt
Stefan Svetko chcel na reprezentativnej
chodbe zavesit' volné obrazy Albina Brunov-
ského. Umelec mu pontikol malby na dreve.
Neskor namaloval sedemndst’ obrazov na
ukdzku. Hotel bol tesne pred dokonenim.
Pocitalo sa s tym, Ze v iom budd ubytovavat’
Statnikov z celého sveta. Po agresii soviet-
skych, madarskych, polskych, bulharskych

a vychodonemeckych vojsk sa dubcekovsky
pokus o ,socializmus s ludskou tvdrou®
skoncil. Z Borika sa stal stranicky hotel. Pred
kolauddciou postavili Brunovského diela
k stene, aby ich schvdlil niekto z politickej
garnitdry. T4 rozhodla, Ze sa drevomalby do
hotela nehodia, lebo by im pracujici lud
nerozumel.

Albin Brunovsky chcel odkipit'svoje obrazy
spét. Ministerstvo kultiry odmietlo. Obrazy
uskladnili v pivnici ministerstva. Neskor ich
dali previezt'do tstredia Matice slovenskej do
Martina. Tam ich ulozili do depozitu. Raz sa
v Brunovského ateliéri zastavil riaditel’ Orav-
skej galérie Ctibor Belan s maliarkou Mdriou
Medveckou. Pri debate padlo slovo o Albi-
novych odloZenych obrazoch. Belan dobre
poznal predsedu vlddy Slovenskej republiky
Petra Colotku, ako aj predsedu Matice slo-
venskej Vladimira Minaca. Obratil sa na nich
s poziadavkou, Ze by obrazy rdd umiestnil vo
svojej galérii. Profesor Colotka sdhlasil. Od
tych Cias maji v Oravskej galérii dvadsatSest’
malieb na dreve od Albina Brunovského, ¢o
je vobec najvicsia zbierka.

Vytvarné klenoty v Narodnej rade
Albinov syn Daniel Brunovsky vydal repre-
zentativnu publikdciu  Albin  Brunovsky
Maliarske dielo. Reprodukoval v nej okrem
iného otcove malby na dreve. Je tam aj cyk-
lus siedmich malieb pre budovu Nérodnej
rady Slovenskej republiky. Mnohi ndvstevni-
ci sem chodia kvoli nim. Televizni kamera-
mani si ich radi vyberaji ako pozadie pre roz-
hovory s politikmi. Balada, Vojna, Slovensky
rok, Slovensky raj, Vystahovalci, Zdhordcka
modlitba a Teatrum mundi su Zivym obrazom
ndrodnych dejin. Umelec v nich reSpektoval
dynamiku prirody a histérie. V Balade zobra-
zil osudy muzov, ktori duchom ostdvaji so
svojimi Zenami, aj ked sa s nimi fyzicky
lacia. Aby prezili, musia fst'za robotou. Nart-
bat’stromy, zbit’plte a viezt'drevo do Dunaja.
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Ak maju Stastie, tak sa vrétia, ak nie... rodia
sa nové balady. Na obraze Vystahovalci stvar-
nil figiru na hrote Tadovca, ktord si odndSa
chalupy a srdce svojho kraja. Nad nou, vyso-
ko na mori, je barka s nalodenymi postavic-
kami. Kazd4 ma na chrbte batoh ,,domova“.
Brunovsky z mnoZstva preciznych, Casto rea-
listickych detailov vytvdral neopakovatelny
imagindrny svet. Kunsthistorici nachddzali
v jeho tvorbe odkazy na manierizmus, magic-
ky realizmus, barokové malby ¢i secesiu.
Zacinal ako kniZny ilustrdtor a postupne, ako
S$pongia, nasdval dejiny sveta, jeho literatiru
od Biblie az po svojich basnickych stcasni-
kov, vstrebdval krdsy neopakovatelnej priro-
dy a umelecké styly, aby vytvoril jednotlivé
pribehy fantazijného divadla sveta podla
Albina Brunovského. Tento vyznamny ume-
lec sa, zial, nedozil ani 62 rokov. Smrt preta-
la jeho drdhu 20. janudra 1997. Zanechal za
sebou nielen velké dielo, ale aj celd plejadu
Ziakov, ktor{ reprezentuju vo svete ,,Brunov-
ského Skolu®.

Uznavany doma i vo svete

Albin Brunovsky sa narodil 25. decembra
1935 v Zohore. Po ukoncenf $tidia na Stred-
nej umelecko-priemyslovej $kole v Bratisla-
ve pokracoval v Stidiu na Vysokej Skole
vytvarnych umeni, kde absolvoval u profeso-
ra Vincenta HloZnika, u ktorého neskor poso-
bil ako asistent. Postupne obhdjil docenttiru,
menovali ho za profesora a stal sa vedicim
katedry kniznej tvorby. Do povedomia verej-
nosti sa dostal ako tspes$ny ilustrdtor, autor
volnych grafik, exlibrisov, navrhovatel’ ban-
koviek a postovych zndmok. Za svoje diela
ziskal ocenenia na domdcich i svetovych
vystavach, ako Cena Ex aequo na Biendle
grafiky v Lugane (1964), Cena Cypridna
Majernika (1965), Cena na Biendle grafiky
v Krakove (1966), Cena mesta PariZa na Bie-
nale Mladych umelcov (1967), Cena na Bie-
ndle grafiky v Lublane (1967), Zlata plaketa
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(1980), 1. cena na Biendle grafiky vo Varne
(1985), 1. cena na medzindrodnej sitazi ex
librisu Gabriele d’ Annunzio v talianskej Pes-
care (1988), Cena na sutazi NajkrajSia kniha
roku 1989 v Ceskoslovensku (1989), Cena
Do Forni, Benatky (1992).

PETER VALO
FoTO: ARCHIV ORAVSKEJ GALERIE DOLNY KUBIN

Albin Brunovsky's Miraculous Chance
The art academy graduate and inspirational university
lecturer Albin Brunovsky (born: Zohor, 25th December
1935; died: Bratislava, 20th January 1997) exhibited his
works on all the continents. This outstanding graphic
artist, who mastered traditional techniques, astounded
public by the exhibition named Farebné sny (Colourful
Dreams) forty years ago (1972). For the first time he
showed public his paintings on wood at Primacidlny
paldc (“Primatial Palace”) in Bratislava.
The largest collection of his paintings on wood is kept
by the Orava Gallery. A cycle of seven paintings by
Brunovsky is found in the building of the National
Council of the Slovak Republic. Balada (“Balad”),
Vojna (“War”), Slovensky rok (“Slovak Year”), Sloven-
o L . i ] i L sky raj (“Slovak Paradise”), Vystahovalci (“Emi-
na Biendle ilustrdcii v Bratislave (1967), M8 . ; 3 . grants”), Zahoracka modlitba (“Zahorie Men’s Prayer”)
Cena Otranto d’ Argemo v talianskom Fillot- o R e . and Teatrum mundi represent a living picture of nation-
T A, o

. AR . | history. In the paintings, the artist ted th
rane (1969), Grand Prix na Biendle tZitkovej Zyn;;&rsyof namfe Eﬁglﬁg‘%;ry © st fespectec fie

grafiky v Brne (1972), Zlatd medaila na Bie- Brunovsky created an irreproducible imaginary world
néle ex libris v pol’skom Marlborku (1977 : ] from a number of precise and often also realistic details.

48 v . Elements of Mannerism, Magic Realism, Baroque
a 1979), Cena na sitazi Footprint v Seattle, L paintings or Art Nouveau can be found in his works.
USA (1977), 1. cena na Quadriendle ma- i Albin Brunovsky began to work as a book illustrator

. S . : ;L 4 gradually absorbing the history of the world, the world
lyCh graﬁCkyCh fOI‘,le’nvl. M BanSkeJ. B.yStrlC} J i 3 A literature from the Bible to the poetry of his contempo-
(1977), Cena na sitazi Inter ex libris 78 raries, devouring beauties of unpredictable nature and
v ddnskom Frederikshavne (1978), Cena na 1 artistic styles in order to create individual stories for his

s . . . PRI ; own fantasy theatre world. Unfortunately, this great
Blenjlle malych grflﬁCkyCh fOI'lF)m/V P OISk?J d artist did not even live to be 62 years old. Death cut
Lodzi (1979), Zlaté jablko na Biendle ilustra- short his career. He left behind not only outstanding
cii v Bratislave (1981), Grand Prix na 8. works but also a number of students who represent

medzindrodnom Biendle grafiky v Krakove Brunovsky School” in the world.
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Rozhovor s Petrom Viglasom

Archivar Peter Viglas je dlhorocnym pracov-
nikom 3tatneho Archivu hl. mesta SR Brati-
slavy, t. €. vo funkcii vediiceho oddelenia
archivnych fondov. Najprv ho pozZiadam, aby
nam strucne popisal archivny fenomén.
Sucasné verejné archivy Slovenska opatruji
archivne dokumenty v ¢asovom rozpiti desia-
tich storoci a v rozsahu priblizne 160 tisic bez-
nych metrov. Pracujd v nich vysokoskolsky
vzdelani odbornici, ktori ziskali vzdelanie $tu-
diom archivnictva na univerzitich. Archivne
dokumenty uloZené v systéme Stdtnych archi-
vov tvoria nosnd os pisomného dedicstva
k dejindm Slovenska a Slovakov.

Ako zaujmovy badatel som na vlastnej kozi
pocitil badatel'sky komfort takmer v polovici
archivov v Cechach a na Morave, v Budapes-
ti, Viedni, Pol'sku a v Chorvatsku. Napriek
uZasnej ustretovosti a ochote radovych pra-
covnikov nasich archivov veru riadne zaosta-
vame - najma v technickom vybaveni pre
uZivatelov archivov.

Sirokej odbornej verejnosti, ktord svoj vyskum
realizuje badanim v archivov, je tento problém
zndmy. Poznaji ho obcania, ktori v archivoch
hladaji stratené vézby na svojich predkov, roz-
hodnutia byvalych dradov, ktoré ich obrali
o majetky, hladaji plany domov, vysvedcenia
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a iné dokumenty. Dokonca ho poznaji aj pred-
stavitelia orgdnov a institicii, pre ktorych si
Stdtne archivy v pozicii sprdvneho orgdnu.
Nepoznaji ho, alebo skor zatvaraji pred nim
oci ti, ktorf maji v moci tiito situdciu zlepsit.
Vlada SR uz v roku 2003 schvilila koncepciu
rozvoja Statnych archivov s vyhfadom do roku
2015 na vytvorenie takych priestorovych, pre-
vadzkovych, technickych a persondlnych pod-
mienok, ktoré im ukladd zakon. Dnes vieme, Ze
toto systémové opatrenie sa nepodari naplnit]
lebo alfou a omegou biedy archivov je trvaly
nedostatok financii. Mnohé planované projekty
sa zastavili, alebo sa vobec nerealizovali.

0d ¢ias vlddneho nariadenia z roku 1954, ked'si
vzal §tét do rik osud archivov, do roku 1989 zis-
kalo len mdlo z nich vlastni dcelovi budovu.
Po roku 1990 nastalo obdobie prerozdelovania
dovtedy Stitneho majetku na samospravny —
Statny a jeho navracanie pdvodnym sikromnym
vlastnikom. Ucinilo sa zadost’ spravodlivosti,
ale archivy zostali tr¢at’ako vykri¢niky nedorie-
Senych vztahov. Mnohé museli opustit'priestory,
ktoré uzivali desiatky, ba az stovky rokov, dalsie
bolo treba po havdridch schétralych budov
sanovat.

Vedia riadiaci pracovnici Ministerstva vniitra
Slovenskej republiky o tom, Ze toto minister-

stvo je aj rezortom Statnych archivov? Alebo
sa uspokojuju s tym, Ze je najma minister-
stvom policie, ba este aj hasicov, vari tak
trochu aj verejnej spravy?

S tézou, 7Ze Ministerstvo vniitra Slovenskej
republiky je hlavne ministerstvom policie, sa
Casto stretdvam aj ja. ESte sa nestalo, aby
minister vnitra zvolal tlacovku kvdli havarij-
nej situdcii v archivoch. Preto ma neprekvapu-
je ich neinformovanost’ ¢i nevedomost. Z po-
hladu ekonomického st archivy len ndklado-
vym strediskom, cez ktoré im ,,teCi* pride-
lené peniaze na bezni prevadzkovi ¢innost.
A z pohladu organizatného si zasa len zaria-
deniami bez prdvnej subjektivity. Cize bez
podpisu vyssich Statnych tradnikov archivy
nemdZzu zhola ni¢. Vsetko toto hovorf o pozi-
cii, ktord archivy v rdmci ministerstva zasta-
vajti. Sndd by si zasldZili iné postavenie v sys-
téme orgdnov verejnej spravy.

Neprehaiiam, ked' tvrdim, Ze podstatna
zlozka narodného pisomnictva je uloiena

v nasich Statnych archivoch. Ma pribliine
taky vyznam a déleiitost, ako maju
najvyznamnejsie artefakty archeologickych
nalezov, ba aj najdrahsie diela svetovych
autorov chranenych a uchovéavanych v gale-
rijnych depozitoch, unikatne artefakty

v muizejnych zbierkach, starych knizni¢nych
fondoch a podobne. Ba aj o cosi vacsi -

Klenotnice

pretoze su schopné neoddiskutovatelne pre-
ukazat a dokazat najvacsie historické feno-
mény nasej narodnej pute v stredovekom

i novovekom priestore strednej Eurdpy,

v ktorej sidli odpradavna prave nasa,
slovenska pospolitost.

0 ¢om vSetkom teda sii tie archivne, najma
listinné poklady?

Ak hovorime o financidch archivnych doku-
mentov uloZenych v systéme Stitnych archi-
vov, ich hodnota sa v nich nevycisluje. Su
nescudzitelné. Cena tkvie v ich jedineCnosti.
T4 spociva v obdobi vzniku, sposobe vyhoto-
venia, vyzname pdvodcu a hlavne hodnover-
nosti informadcii, ktoré nesud. Len na ilustraciu:
sumy, na ktord sd poistované archivne doku-
menty zapoZi¢ané na zahrani¢né vystavy,
dosahuju stdtisice eur. Napriklad omSovy
misal z 15. storocia na 750 tisic eur, erbova lis-
tina z 15. storocia na 150 tisic eur, jedno ilu-
minované f6lio zo stredovekého antifondra 10
tisic eur a podobne. So vzdcnymi dokumentmi
urenymi za vystavné expondty sa potom nard-
ba skutocne v rukavickédch. Nehovoriac o Spe-
cidlnych kontajneroch, sprievode pri prevoze
alebo o prisnych podmienkach, za ktorych
mozu byt vystavované. No skutocny poklad!
Druhou, tou smutnejSou stranou tejto mince st
podmienky v depotoch archivov, v ktorych si
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uloZené tisice vzdcnych archivalii. Len do roku
1526 je v systéme Stdtnych archivov depono-
vanych viac ako 40 tisic listin a listov, 3 tisic
zvizkov knih administrativnych, hospoddr-
skych, stidnych, cirkevnych rukopisov a po-
dobne. NajstarSie zachované listiny pochd-
dzaji z krélovskych, pdpezskych kanceldrif
i kanceldrif dal§ich pravnickych osdb verejné-
ho a stikromného prava. Su medzi nimi privi-
1égid, donécie, dohody a nariadenia. Tykaju sa
najmé politického a hospodarskeho Zivota. Ich
vyznam tkvie tak v informacnej hodnote, ako
aj v prdvnej preukaznosti. Toto nesmierne
informa¢né bohatstvo je zachovanym svedec-
tvom doby, zdrojom ndsho poznania a rozhod-
ne by malo byt aj predmetom nasej hrdosti na
um a Sikovné ruky predkov.

Bohatstvo archivnych fondov viac neZ rovno-
cenne doplna mozaiku artefaktov muzejnych,
galerijnych, knizni¢nych ¢i archeologickych.
Pismo md vy$Siu vypovedaciu hodnotu nez
kamen, lebo nesie v sebe integracné prvky. Je
napisanym slovom. Zvyknem vravievat, Ze
archivne dokumenty st obCianskym preuka-
zom ndroda. Nim sa preukazujeme pred cudzi-
nou, Ze sme a boli sme tu uz pred stdroCiami.
KedZe sme nérodom, ktory ziskal svoju $tét-
nost velmi neskoro a za zlozZitych okolnosti, je
potrebné si archivne dedi¢stvo chrdnit'a v dobe
informacnych technoldgii aj prezentovat' viac
nez doteraz.

arodne,

V poslednych rokoch iste registrujete vyraz-
ne zvySeny zaujem o rodovu historiu. Je to
najma zvySeny dopyt po Studiu archivnych
materialov suvisiacich s konkrétnym rodom,
kde v centre pozornosti sti matriky, osobitne
Ibierka cirkevnych matrik...

Profesiondlnych archivédrov je na Slovensku
ako Safranu. Maju sa preto Co obracat, aby
popri inych odbornych ¢innostiach zvladali
aj zvySeny ndpor na bddatelne archivov.
Trend genealogického bddania nabral za
ostatné roky neuveritelné otacky. Stuvisi to
najméd s uvolnenim pomerov po roku 1989.
Matriky v §tatnych archivoch sa stali snad
najviac vyuzivanym archivnym dokumen-
tom doby. Kym v predchddzajicich decé-
nidch prevlddali Ziadatelia o genealogické
tdaje zo zahranicia, hlavne USA, Nemecka,
Izraela, Rakiska, v sicasnosti uspokojujeme
zdujmy hlavne domdcich Ziadatelov. A podie-
lame sa aj na vyhladdvani a overovani zd-
kladnych genealogickych udajov vyznam-
nych osobnosti Slovenska pre Ndrodny bio-
graficky dstav Slovenskej ndrodnej kniZnice
v stvislosti s vydavanim Biografického lexi-
konu Slovenska.

Zgujem verejnosti o matriky vSak nezostal
bez nédsledkov. Casté a neodborné zaobchd-
dzanie sa popri dal3ich negativnych faktoroch

prejavilo na ich fyzickom stave. Minister-
stvo vnitra pri nedostatku financif a na zlep-
Senie situdcie preto prijalo ponuku Genealo-
gickej spolocnosti z Utahu v USA a nechalo
nasnimat’ na mikrofilmy vsetky cirkevné
matriky. Cize od istého Gasu bolo moZné
matriky Studovat iba na ¢itackach mikrofil-
mov. A tu vznikol dalii problém. Nedostatok
¢itacich strojov sposobil, Ze Cakacia doba na
jeden-dva stroje sa pri mnoZstve badatelov
predlzila aj na niekolko tyzdnov.

Aka je situacia v Archive mesta Bratislavy?
Specifickd. Nemdme tu nijaky Citaci pristroj
na mikrofilmy, a preto chtiac-nechtiac musime
badatelom predkladat’ origindly matrik. Poda-
rilo sa vSak dosiahnut naskenovanie zdzna-
mov z mikrofilmov, aby mohli byt spristupne-
né na internete. Nevieme vSak, kedy to bude,
lebo ministerstvo vniitra zrejme pre tieto
dokumenty nemd na serveroch ¢i tloZiskdch
dat dostatocnd kapacitu. Mormoénska cirkev
Cast'tychto skenov matrik verejnosti na svojej
webovej stranke uz spristupnila, co nechdvam
bez komentdra.

V systéme Statnych archivov existuje aj mnoz-
stvo dalgich pramefiov, ktoré st vyznamné pri
hladani genealogickych udajov. Ide predo-
vsetkym o cechové, urbérske, Zivnostenské
a danové zdznamy, sipisy obyvatelstva, testa-
menty, vysvedcenia a podobne. Hlavne profe-
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siondlni genealdgovia, znalf re¢i a pisma do-
bovych dokumentov, dokdZu pritom vyznam-
ne pomdct amatérskym zaujemcom o rodovi
histériu a otvorit' im ich tajomnud ,trindstu
komnatu®.

Ak porovname situaciu nasich archivov so
situaciou v susednych Statoch,

modieme sa nadejat, Ze zaradenie tohto
odvetvia Statnej starostlivosti o narodné
pisomnictvo, napriklad, priamo pod spravu
Uradu vlady, zlepsi jeho poziciu?

Nemozeme sa porovndvat s archivnymi
velmocami, ako su Francizsko, Velkd Brita-
nia ¢i Nemecko, v ktorych stdro¢nd inStituci-
ondlna starostlivost’o archivne dokumenty je
takd prirodzend, ze sa o ich ochrane ani
nedebatuje. Do prijatia zdkona o archivoch a
registratirach v roku 2002 sme sa zamyslali
nad modelom, ktory by najviac reflektoval
stav a perspektivy slovenskych archivov.
Oboznamovali sme sa s organizdciou archiv-
nictva v mnohych eurépskych $tatoch. Musi-
me si tiez priznat, Ze bezny archivér svojho
¢asu mohol do tvorby zdkona vstupovat len
okrajovo prostrednictvom Spolo¢nosti slo-
venskych archivdrov. Nakoniec sa podarilo
prijat’ vcelku moderny otvoreny archivny
zdkon.

Co sa v§ak nepodarilo a dodnes sa to nedari
zlepsit, je stav archivnych budov, ulozenie
dokumentov, technické vybavenie pracovisk
¢i samotné pracovné podmienky. V mnohom
st odli$né od litery, ktord tento zdkon kédze.
Zakotvenie organizdcie archivnictva v rezor-
te vnitra sme v danom obdobi povaZovali za
akysi stabilizaény prvok rodiacej sa Stdtno-
samospravnej Struktiry orgdnov verejnej
spravy. Ocakdvali sme rozvoj, ale nedockali
sme sa. Moje osobné sklamanie vyvrcholilo
nenaplnenymi slubmi rezortu o novej budo-
ve Archivu hlavného mesta SR Bratislavy.
Podla uznesenia vlddy SR ¢. 559 z roku
2006 uz mala tri roky stat. Dnes sa prepada-
va do stdle vicsieho a vicSieho provizdria.
Pred dvadsiatimi rokmi sme sa zaoberali aj
myslienkou zaradenia Statnych archivov ako
$pecidlneho medzirezortného telesa do orga-
nizaénej §truktiiry Uradu vlady SR, pripadne
Ndérodnej rady SR.

Dnes si rovnako dobre viem predstavit’ ich
fungovanie v rezorte kultdiry. Na jednej stra-
ne by plnili prenesend funkciu orgdnu verej-
nej spravy a na strane druhej by vyplnali hit
medzi pamdtovymi inStitdiciami. Svojim
vkladom archivneho dedi¢stva by boli rov-
nocennymi partnermi muzei, galérif a kniz-
nic. A zrejme by boli na viditelnejSom mies-
te ako dnes, ked st v pozicii trpeného ele-
mentu. Ukotvenie archivov pri rezorte vnu-

nictoa

tra mad vSak u nds uz tradiciu, a preto bude
vecou Sirokej odbornej diskusie, kam v bu-
diicnosti archivy zaradit, ako ich riadit’a hlav-
ne, ako ich financovat. Ak sa podari tito
poslednt tajni¢ku vyriesit, nebudem mat
obavy o buddcnost’ pisomného dediCstva
ulozeného vo verejnych archivoch Sloven-
skej republiky.

IvaN HUDEC
Foro: ARCHIV

Archives — Treasuries of National Literature

Interview with Peter Viglas, a long-standing work-
er at the state Archive of the Capital of the Slovak
Republic Bratislava. He talked about current
issues in the specialised work and material and
technical equipment of the present-day Slovakia’s
public archives that preserve the archival docu-
ments produced within the period of ten centuries
and the extent of which [documents] is about 160
thousand linear metres. In the system of state
archives there are deposited more than 40 thou-
sand documents and certificates, 3 thousand vol-
umes of books, administrative, economic, judicial
and ecclesiastical manuscripts that were written
before 1526.
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O Terchovej moino pisat z rozlicnych uhlov pohladu, pretoze ide
o jedinecny slovensky kultirny fenomén. Pred vySe 20 rokmi
miestni nadSenci v obci nastartovali proces, ktory posunul vni-
manie a najmd moinosti regionalnej kultury do (predtym)
netusenych rozmerov a suvislosti.

VSetko sa zacalo v marci 1990 vydavanim mesacnika Terchova,
ktory bol prvym ponovembrovym dedinskym periodikom na
uzemi vtedajSieho federalneho Statu (noviny vychadzaju do-
dnes). Osobitne vSak treba vyzdvihnit historicki kontinuitu
a rolu individualnej identifikacie s obecnym, respektive tradic-
nym géniom (duchom miesta), v ktorom sa harmonicky prepa-
jaju hrdost a sebavedomie s autorskou reflexiou. Konkrétne vy-
sledky sa zhmotiiujui do prezentacie pestrej Skaly aktivit s ne-
skryvanou ambiciou ponuknut svetu svoj (Janosikov) kraj ako
interesantné miesto Slovenska, kde (nadvéazujic na bohatu mi-
nulost) existuje Ziva kultira a dynamicky pulzujica sucasnost.
Podme vSak pekne po poriadku.

hrot kopije z rimskych Cias. BliZSie ndlezové
okolnosti st nezndme, a tak sa spominany
predmet nedd datovat presnejSie. I napriek
tomu sa vSak pontika hypotéza, Ze v dobe
protohistorickej mohli toto teritérium pouzi-
vat'Tudia pri prechode z Oravy na Povazie.

Strucny pohlad do historie

Obec Terchova (pdvodne Kralovd) existuje
vySe 430 rokov. Uzemie, na ktorom sa
nachédza, v§ak bolo ludom znidme u7 ovela
skor. Za najstarsi doklad o pobyte ¢loveka
v terchovskom chotdri je povazovany Zelezny

Prvé priame pisomné spravy o Terchovej
pochadzaji zo 16. storocia. Vznik obce
stivisi s takzvanou kolonizaciu podla valas-
ského prdva, ktord v tomto obdobi uz stra-
cala svoj povodny etnicky charakter a pred-
stavovala skor urcitd formu hospodarskeho
podnikania. Podla zakladajice;j listiny z 22.
aprila 1580 mozno lokalizovat’ povodné
jadro obce vychodne od dne$ného centra
dediny. Koncom 16. storo¢ia zanikd pome-
novanie Krdlovd a od tych ¢ias sa s defini-
tivnou platnostou pouziva nazov Terchova.
AZ do roku 1731 nedisponovala obec svo-
jim kostolom ani farnostou. Tato skuto¢nost’
nitila miestnych veriacich zicastnovat' sa
na bohosluzbach a prijimat’ sviatosti vo
Varine, vzdialenom 15 kilometrov. Kazdo-
dennd namdhavd robota na poli a v lesoch
neumoZnovala ludom chodievat tak daleko
pravidelne. A vlastny chrdm s farou si nalie-
havo zacal vyZadovat pokracujici rast dedi-
ny a jej okolia. K vybudovaniu kostola pri-
Slo v roku 1731 a zasviitili ho svitému Mar-
tinovi. Veriacim sldzil do polovice 40.
rokov minulého storo¢ia. Od konsekracie
v oktébri 1949 md Terchova novy kostol
s cyrilo-metodskym patrociniom.

Duchovny Zivot

Najnovsia éra duchovného Zivota v Tercho-
vej je neodmyslitelne spojend s osobnostou
pétra Jozefa Saba. Prave za jeho dvadsatioc-
ného podsobenia sa hlbsie rozvinula cyrilo-
-metodskd myslienka tunajSiecho chrdmu.
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A kedZe je najvacsim kostolom na Sloven-
sku, zasvitenym soltinskym bratom a dnes-
nym spolupatrénom Eurdépy, konaji sa
v obci od roku 1990 Cyrilo-metodské dni.
Podujatie ma zdsluhou premyslenej drama-
turgie, citlivo kombinujicej viaceré zanre, uz
vySe 20 rokov svoje dostojné miesto v kalen-
dari v§znamnych kultirnych akcii. Pod zjav-
nym vplyvom terchovskej in§pirdcie sa zaca-
li po roku 1990 organizovat podobné podu-
jatia v mnohych kitoch Slovenska. Jedine
Terchova si vSak dokdzala udrzat’ pravidel-
nost, koncepCnost’ a pestri programovu
skladbu svojich Cyrilo-metodskych dni.
Neodmyslitelnou sdcastou viano¢nych
sviatkov v obci je uz vyse 35 rokov betle-
hem inStalovany v miestnom kostole. Je die-
lom vychyrenych terchovskych rezbérov,
konStruktérov a elektromechanikov. V celej
svojej podmanivej krase sa betlehem rozo-
zvuli pocas populdrnej JasliCkovej poboz-
nosti, ktord sa v Kostole svitych Cyrila
a Metoda kond uZz niekolko desatio¢i na
sviatok Bozieho narodenia. Terchovci radi
zdoraznuju, Ze ich betlehem je star$i ako
medializovanejsi Slovensky betlehem v Ra-
jeckej Lesnej, ktorého autor Jozef Pekara sa
inSpiroval prave terchovskym dielom.

Terchovska ,nebeska” muzika
Jedna prastard legenda hovori, Ze Uizemie
Terchovej je pozostatkom zatiilanej nebes-
kej hviezdy, ktorej dvorni hudobnici —
nebeskd muzika — sa stali prvymi osadnik-
mi obce. Hoci ide o legendu, pravdou ostd-
va, Ze terchovskej muzike sa dodnes hovor{
,.nebeska“. A nielen to! Na sklonku minu-
1ého roku bol prvok Terchovskd muzika
zapfsany do Reprezentativneho zoznamu
nehmotného kultirneho dedicstva Sloven-
ska. Okolity svet zacal vnimat’ terchovsku
muziku niekedy zaciatkom 90. rokov 19.
storo¢ia. Podla dostupnych pramenov
vznikla v osade Kvockovci. Neskdr sa
z4sluhou mnohych muzikantskych rodov
postupne rozsirila do susednych obci i via-
cerych regiéonov Slovenska. Kuriozitou
v tejto sdvislosti je niekdajsie pdsobenie
terchovskych hudcov v dalekej Argentine.
Podla pamitnikov mala kazda osada v Ter-
chovej svoju vlastnd muziku s charakteris-
tickym repertodrom aj interpretacnym Sty-
lom. Nie je preto nijakd ndhoda, Ze viaceri
odbornici oznacuju prave tito obec za mies-
to s najvicSou koncentrdciou hudobnikov
na velmi malom priestore. Hoci terchovska
muzika disponuje skromnym ndstrojovym
obsadenim i harmonickym sprievodom, ni¢
jej to neuberd na krdse a podmanivosti.
Hudobnici tento zdanlivy nedostatok plne
vyvazuji svojim spevom a vrodenou

improvizaciou, ¢im zvySuju expresivnost’

a vybusSnd silu vlastného muzikantského
prejavu.

Vo vSeobecnosti sa vie, ze terchovskd muzi-
ka ucinkovala vo viacerych dlhometrdz-
nych, dokumentdrnych ¢i televiznych fil-

moch. Po prvy raz ju divdci videli a poculi
v legenddrnej snimke Janosik (1936) s ne-
zabudnutelnym Palom Bielikom v titulnej
tlohe. Muzikanti zo spominanej osady Kvoc-
kovci si zas zahrali a zaspievali v celosve-
tovo dspesnom filme reziséra DuSana Ha-
ndka Obrazy starého sveta (1972). Zo slo-
venskych dokumentaristov, ktori v Tercho-
vej nakricali svoje filmy, pripomenieme
aspon renomovaného scendristu a reziséra
Martina Slivku.

Z vlastnych skuisenosti dobre viem, Ze ter-

chovski muzikanti nezvyknd vela hovorit

0 svojom majstrovstve. O to viac a radsej
hraju a spievaji. Kto neveri, nech sa pride
pozriet’ a presvedCit’ na Jdnosikove dni.
Koncom jula 2012 sa uskuto¢ni jubilejny
50. ro¢nik tohto populdrneho a divacky
hojne vyhladdvaného medzindrodného
folklérneho festivalu. Na podujati bude
urcite rezonovat’ aj aktudlne usilie o nomi-
ndciu prvku Terchovskd muzika do Repre-
zentativneho zoznamu nehmotného kultdr-
neho dedicstva Tudstva UNESCO.

Filmarsky raj

Azda nepreZenieme, ked uvedieme, 7e Ter-
chovd a Janosikov kraj si pravdepodobne
najvyhladdvanej$im filmarskym miestom
na Slovensku. Vsetko sa to zacalo na prahu
20. rokov minulého storotia, ked sa vo
Vrétnej objavil zndmy nemecky reZisér F.
W. Murnau, ktory tam nakritil niekolko
exteriérovych zdberov do svojho legendar-
neho expresionistického filmu Nosferatu.
Symfénia hrozy (1922).

Pocas uplynulych 90 rokov sa v pritazlivom
prirodnom prostredi Malej Fatry nakritilo
nespoCetné mnozstvo snimok roznorodej
proveniencie. (Komplexné spracovanie

tejto zaujimavej tematiky by mohlo byt

vyzvou pre naSich filmovych historikov.)
Do Terchovej napriklad osobne zavitali také
filmdrske osobnosti, ako Martin Fri¢, Karol
Plicka, Viktor Kubal, Martin Tapdk, Juraj
Jakubisko, Jurij Ozerov, Karel Roden, Rob
Cohen, Kevin Connor, Agnieszka Holland,
Raffaella De Laurentiis a ini. Tvorcovia
z vyspelych krajin sveta v tomto prostredi
nasli pdsobivé exteriéry aj kvalitnych reme-
selnikov. Do SirSieho domédceho i medzind-
rodného povedomia najva¢smi prenikla ter-
chovska stavebna firma DAMIT, ktora
vyrobou ndro¢nych kulis a dekordcif
vyznamne participovala na vySe 50 filmo-
vych tituloch (Slovensko, Cesko, USA, Ta-
liansko, Franctizsko, Nemecko, Rusko, Pol-
sko).

A nebolo by spravodlivé, keby sa v naSom
prispevku nespomenulo, Ze aj samotnd obec
Terchovd disponuje tvorcami, ktori o nej
nakricajd zaujimavé filmy. Tieto dokumen-
tdrne snimky zobrazuji okrem janoSikov-
skej tematiky, duchovného Zivota a prirod-
nych motivov i udové umenie a zvykoslo-
vie, pozoruhodné podujatia a v neposled-
nom rade Zivotné pribehy kreativnych Tudi

Zijucich, respektive narodenych pod oboma
Rozsutcami.

Doma i vo svete uznavani

V Terchovej sa narodilo alebo dlhsie pdso-
bilo viacero osobnosti, ktoré ovplyvnili slo-
vensku kultiru, umenie, vedu i Sport. O nd-
rodnom hrdinovi a zbojnickom kapitdnovi
v jednej osobe Jurajovi JdnoSikovi uz azda
pisat’ nemusime. Inym sldvnym roddkom
bol ,,slovensky Sokrates” a dvorny radca
cisdrovnej Mdrie Terézie Adam Frantisek
Kolldr — jeden z najvdcSich sdvekych
eurépskych vzdelancov (okrem iného tieZ
zakladatel' Raktskej ndrodnej kniznice).
Z obce pochddzaji exulanti Koloman Kolo-
mi Geraldini (bdsnik, prekladatel, referent
Matice slovenskej) a Darina Kohitova-
-Hanuliakovd (opernd spevacka, pedagogic-
ka, krajanskd aktivistka), zndmy emigrant
Karol Skripsky (filmdr, fotograf, pedagdg)
tu pred vojnou niekolko rokov Zil a tvoril.
O Terchov€anoch sa zvykne tradovat, Ze
bez vicsich problémov zvlddnu kazdd
situdciu. Plati tiezZ tvrdenie, Ze v obci vzdy
Zili rozhladen{ jednotlivci, ktori ¢asto v kraj-
ne zlozitych podmienkach dokdzali rozvijat
dediéstvo otcovizne a celkové mozZnosti
rodného kraja.

V stcasnosti podmanivi okolitd prirodu
a_remeselny fortiel' [udi uz adekvatne do-
plnajd kvalitné sluzby, manazérske schop-
nosti a bohaté celorocnd ponuka podujati od
vymyslu sveta. To vSetko robi z Terchovej
vyznamne stredisko tradicnej kultury, ces-
tovného ruchu, Sportu, duchovného a spolo-
¢enského Zivota.

PETER CABADAJ
Forto: MiLAaN KOSEC

Terchova and its International Links

The village of Terchova (originally Kralovd) is a
Slovak unique cultural phenomenon.

The village has been in existence for over 430
years. Its founding is connected to the colonisa-
tion based on the Wallachian Law that was
already losing its original ethnic character of
those days and represented a specific form of
business activity. In the village, there is the
largest church in Slovakia that was dedicated to
the Salonica brothers and the today’s Co-patron
Saints of Europe. The Cyrillo-Methodian days
have been held there since 1990. The nativity
scene at the local church has been an inherent
part of Christmas holidays in the village for 35
years. Towards the end of last year, the element
of Terchovd music was inscribed on the Repre-
sentative List of the Intangible Cultural Heritage
of Slovakia. Terchovd music appeared in several
feature films, documentaries or television films.
Terchova and the JdnoSik’s native land are prob-
ably the most popular places to make films in
Slovakia.

Several personalities who influenced Slovak cul-
ture, arts, science and sports were born, lived and
worked in Terchova for a longer period of time.
By the end of July 2012, the jubilee 50th year of
the popular international folklore festival
Jénosikove dni (“The JdnoSik’s Days”) will be
held in the village.
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Lipovy kvet v bronzovom

Lularibov:

.V osvete a vzdelanosti veje duch,
ona kriesi hmoty, sily, Zivot, ruch,
Ona dava zZitia prava narodu,

rabstvo bori, zlatu tvori slobodu.”

Tento vyrok Jana Palarika je na uvode internetovej stranky
obéianskeho a obecného zdruienia Zivotnymi cestami Jana
Palarika. Ustanovujica clenska schodza sympatického zdruie-
nia sa konala 28. septembra 2008 v Starom Tekove a za nece-
lé Styri roky jej zakladatelia a aktivisti (s medzi nimi viaceri
¢lenovia Matice slovenskej) - mesta a obce Cadca, Banska
Stiavnica, Trnava, Hronské Klaéany, Majcichov, Hoste, Palari-
kovo, Rakova, Abraham, Opoj, Stary Tekov, Stiavnické Bane -
vykonali dctyhodnu pracu. Kazdé z nich sa bud priamo spaja
s kiazskym pdsobenim Palarika, alebo pestuje v ucte jeho
odkaz.

Vyznamny narodny Cinitel sa nam svojimi skutkami pripomina
i v aktualnom jubilejnom roku Matice slovenskej a prichodu
svatcov Cyrila a Metoda na nase uzemie. S hlbokou tictou pes-
toval staroslovanské krestanské a kultirne tradicie, mal neza-
stupitel'ni Gcast na vypracovani koncepcie budovania narod-
ného povedomia na zakladoch cyrilo-metodského odkazu.
Spolu s katolickymi kiiazmi Jozefom Karlom Viktorinom, Mar-
tinom Hattalom, Andrejom Radlinskym a dalSimi aktivistami
formujucej sa slovenskej inteligencie rozSiroval vedomostny
obzor Slovakov. V porevoluénom ¢ase meruésmych rokov pod-
netne spolupracoval so Sturovcami, podporoval kodifikovanu
slovencinu a uvadzal ju do literarneho i kaidodenného Zivota.

stvo pri obZinkoch) si jeho rodéci uctili pred
45 rokmi Paldrikovou Rakovou, sttaznou
prehliadkou divadelnych ochotnikov. Ak sa
vratime do tych cias, boli kratkodobym
obdobim politického odméku. Zakréitko sa
vsak toto podujatie stalo predmetom ideolo-
gického prehodnocovania, kde sa vicSmi
ako odkaz dramatika podporujici ndrodné
sebavedomie brala na zretel' jeho knazska
misia. Domdci organizatori a kultdrni

Poznavanie a zviditelnenie

Jan Paldrik mal literdrne primenie Besky-
dov. Nim vyjadril osobnd tctu k svojim
Kysuciam, kde vyrastal v rodine rolnika,
ucitela a organistu — ,,prostého a neuceného
sedliaka, genidlneho vSak naturalistu v hud-
be, speve a verSovani*. Jeho literarny talent
a zakladatelskd misiu v slovenskej drama-
tickej tvorbe (spomenme aspon jeho veselo-
hry Drotdr & Zmierenie alebo dobrodruz-

pracovnici obstdli so ctou a v Rakovej
a v susednej Cadci sa kazdy rok schadzaji
najlepSie neprofesiondlne divadld zo Slo-
venska a zo slovenskej Vojvodiny v Srbsku.
Sucastou divadelnych slavnosti pod bes-
kydskym hrebeniom v tidoli rieky pretekaji-
cej Kysucami je tichy sprievod obcou. Na
tohoro¢nom sa zucastnili ¢lenovia ochot-
nickych stiborov z éadce, Staskova, Palari-
kova a z Rakovej v dobovom obleceni a lu-
dovych krojoch, deti z rakovského Centra
volného &asu, dalsi divadelnici sdtaZiaci na
jubilejnom ro¢niku Paldrikovej Rakovej
a hostia. Zhromazdili sa pred kostolom
a ako po iné roky smerovali k miestu, kde sa
27. aprila 1822 Jan Paldrik narodil. Na
terajSom dome to pripominaji pamétnd
tabula a busta od kysuckého sochdra Stani-
slava Birosa. Nie je jedinou sochou v Rako-
vej (a na Kysuciach nateraz v Kultirnom
dome v Cadci je umiestnend plastika v Zi-
votnej velkosti od drotdrskeho umelca
Ladislava Jurovatého).

A pri tohtoro¢nom 190. vyro¢i narodenia
Jéna Paldrika sldvnostne odhalili sochdrsku
podobu jeho osoby v nadZivotnej velkosti.
M4 dostojné miesto pred Kostolom Narode-
nia Panny Madrie postavenom v neogotic-
kom Style roku 1874 (v ktorom je oltdrny
obraz od zakladatela ndrodnej malby J. B.
Klemensa) a natrvalo dotvara podobu nové-
ho Nédmestia Jana Paldrika.

Triapolmetrovd socha odliata do bronzu
vznikla z prostriedkov verejnej zbierky
a rozpoctu obce. V stvdrneni akademického
sochdra Stanislav Kicu je poklonou mladé-
ho tvorcu jednému z nasich davnych pred-
chodcov. Autor sa tematicky pridizal jeho
zdkladného duchovného pdsobenia, tradic-
né knazské richo méd novodobu eleganciu
a vzletny postoj stladny s mladistvou podo-
biznou. Ku knihe, ktord byvala pre ¢loveka
Studujiceho a publikujticeho vskutku neod-
myslitelnou sicastou, pridal lipovi ratolest.
Nech pamitdme, Ze privoldvanie mierovych
casov a pokoja v Tudskych duSiach je vec-
nou tizbou kazdej generdcie. Vonavy lipo-
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Zastupcovia niektorych &lenov zdruZenia palarikovskych obci Zivotnymi cestami Jana Palérika (ZCJP)
pred obrazom rakovského rodaka akademického maliara Milan Mravca). ZIava hore: Lubo3 Karel, sta-
rosta obce Hoste, Tibor Marek, starosta obce Majcichov a podpredseda ZCJP, Alojz Matus, starosta
obce Opoj, Bernard Ro3tecky, starosta obce Palarikovo, Miroslav Marecek, zéstupca starostu obce
Rakové a vykonny tajomnik ZCJP. Dole: Jozef Adamek, byvaly starosta obce Majcichov, Bohumil Cam-
bél, predseda MO Matice slovenskej v Abrahdme, a Jozef Derfiar, byvaly starosta obce Palérikovo

vy kvet je neoddelitelnou stcastou rovnych
kmenov vzneSenych stromov uctievanych
staroCiami na Sirych planach i podhorskych
poliach obyvanych Slovanmi.

Domovské miesto

. I1i krdsne, slne¢né aprilové dni v Rakovej
venované Paldrikovi oslovovali vSetkych,
ktori si chceli tohto najvyznamnejSicho
rakovského roddka pripomendt a oslavit
190. vyrocie jeho narodenia,” vyjadril sa
Miroslav Marecek, zdstupca starostu obce
Rakova Antona Heglasa. Spolu so svojimi
kolegyniami a mnohymi obfanmi obce sa uz
dlho pred slavnostami pripravovali tak, aby
sa hostia citili u nich ako doma. Medzi
,2udomécnenych* mozno uz ratat najmai Cle-
nov zdruzenia Cestami Jana Paldrika, na
sldvnostnej omsSi v miestnom kostole bol
medzi duchovnymi biskup Zilinskej diecé-
zy Tom4s Galis, za Zilinsky samospravny
kraj jeho predseda Juraj Blandr.

Paldrikove dni trvali v Rakovej od piatka do
nedele. Do centra obce, v ktorej Zije viac
ako S5-tisic obyvatelov, prichddzali ludia

z okolitych osdd, zo susednych obci. Pro-
gram bol r6znorody, mohol zaujat' kazdého.
Ulitelia a ziaci Zakladnej Skoly Jana Palari-
ka akadémiou oslavili 20. vyrocie jej zalo-
Zenia. Na pédiu nového ndmestia zneli
Tudové piesne v podani Zenskej spevicke;
skupiny Rakovanka, hudba a slovo miestne;j
tvorivej skupiny, vystupovali deti a mlddez
z Centra volného Casu v Rakovej, domdci
i hostjici divadelnici, hudobnici a folklo-
risti, mazoretky. Herci Divadla Jdna Palari-
ka z Trnavy prisli s hrou Stard ldska nehr-
dzavie od Jdna Chalupku. Sviato¢né chvile
slne¢nych jarnych dni vyvrcholili vystipe-
nim Folklérneho stboru Kysucan a stava-
nim maéja.

Némestie vskutku Zilo tradiciami a dobrou
néladou. Obec Rakova opakovane potvrdi-
la, Ze si svojho rodaka vie uctit’s plnou vaz-
nostou a pripomentt jeho pdsobenie Sirokej
verejnosti. Ku Skole a kultirnemu domu
nestcim jeho meno pribudlo ndmestie. A od
vzniku zdruZenia Zivotnymi cestami Jana
Paldrika patri medzi jeho najaktivnejsich
Clenov. Upevnuje kolektivne priatelstva

s mestom Paldrikovo, kde si pdsobenie
ndrodovca pripominaji pamditnikom -
podobne ako v obciach Stary Tekov a Hron-
ské Klacany v Levickom okrese. Pamitné
tabule s na rimskokatolickom Kostole sv.
Terézie v Budapesti, v Stiavnickych Ba-
niach, v obciach Abrahdm a Hoste v Galant-
skom okrese, v Opoji v Trnavskom okrese.
V tomto okrese v obci Majcichov 7. decem-
bra 1870 Jan Palarik zomrel. Popri hrobe si
ho pripominaji bustou pred miestnou farou
a pamitnou izbou.

O tychto a dalsich skuto¢nostiach sa pise
v knihe Eurépan Jdn Paldrik. Zostavil ju
Pavol Zemko, trnavsky generdlny vikdr,
s kolektivom spolupracovnikov, vysla pred
troma rokmi a je chvalyhodnym vysledkom
jedného z prvych a zdroven trvalych skutkov
spominaného zdruZenia. Kardindl Jozef
Tomko, dlhodobo pdsobiaci pri papeZskej
stolici v Rime, v tivode publikdcie charakteri-
zuje nasho Eurdpana takto: ,,Jeho reformné
ndvrhy boli niekedy na vtedajSie cirkevné
pomery prili§ odvdzne a okrem toho sa uz
zacala tuhd madarizdcia. Paldrik videl zéchra-
nu slovenského ndroda v jednote medzi kato-
lickou a protestantskou zlozkou, ale aj v Sir-
$om rdmci tnie s pravosldvnou cirkvou. Dalo
by sa teda povedat, Ze to bol ekumenizmus
ante litteram, ktory je pre nds dnes, po Dru-
hom vatikdnskym koncile, ¢imsi samozrej-
mym, ale vo vtedajSom ndrodnostnom vreni
vo vniitri 1 okolo habsburskej monarchie sa
mohol lahko omylom povazovat za pansla-
vizmus. Paldrikovi v§ak nemoZno upriet urci-
té zdblesky jasného pohladu do budicnosti.
Jeho ziadost o zriadenie slovenskej cirkevnej
provincie bola sice v tych asoch smeld, ale

celkom logicka.*
DuSAN MIKOLAJ
Forto: AuTOrR

Linden Blossoms in Bronze Palarik

The Stations in Jan Paldrik’s Life (“Zivotnymi cestami
Jédna Paldrika”) association links the towns and villages
Cadca, Banskd Stiavnica, Trnava, Hronské Klacany,
Majcichov, Hoste, Paldrikovo, Rakovd, Abrahdam, Opoj,
Stary Tekov and Stiavnické Bane. These are the places
where the patriot and playwright Paldrik worked as a
priest or just the places where they actively spread his
legacy. The association has been active since 2008. The
representatives of the association met in his native town
of Rakova in Kysuce on the occasion of Paldrik’s 190th
birth anniversary on 27 April. In front of the church at
the new Ndmestie Jana Paldrika (Jan Paldrik Square), a
three-and-a-half-meter statue cast in bronze by the acad-
emy graduate sculptor Stanislav Kica was unveiled.
Rakové ranks among the most active members of the
Stations in Jan Paldrik’s Life association. It [the village]
strengthens collective friendships with the town of
Paldrikovo where they erected a monument to mark that
this patriot lived and worked there — similarly the vil-
lages of Stary Tekov and Hronské Klacany in the Levice
District. Plaques are placed on the St. Theresa Roman-
Catholic Church in Budapest, Hungary, Stiavnické Bane,
in the villages Abrahdm and Hoste in the Galanta
District, in Opoj in the Trnava District. In the village of
Majcichov in the last-mentioned district, Jan Paldrik died
on 7 December 1870. Besides his grave there, they
memorialised him by installing a bust in front of the
local parish office and opening a commemorative room.
This and other facts are described in the book Eurépan
Jan Paldrik (“European Jan Paldrik”) compiled compiled
by Pavol Zemko with a team of collaborators. The book
is one of the first and lasting deeds of the above-men-
tioned association.
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Domeénou Filipa LaSuta boli snimky kultirnych podujati a pamiatok,
Ziva tvorba a dedicstvo otcov. Pracoval s momentom, schopnostou
vizualizovat prevaine to, o vznika a zarovei zanika. Zvlast sa veno-
val divadlu a folkloru. Ich predstavenia su ako plameii, kazdu chvilu
iné, ohreji, osvietia a bez takychto zaznamov - miznu...

Taky moment poznamenal aj Zivot Filipa Lasuta. Pre neho bolo auto
druhym domovom. Spritomiiovalo ho na mnohych miestach. Umoz-
fiovalo mu to byt ucastny plnenia rozlicnych zamerov, ktoré spajala
a ui navidy zviazala fotografia. Jeho ludskost, ochota poméct pri
kaidom zamere i mobilita a schopnost prihovorit sa druhym mu
otvarala posobnost po celom Slovensku. Auto viedol rad a discipli-
novane. Zial, ten druhy, Zeniici sa v protismere, dral sa vpred a zobral
Zivot nielen sebe, ale aj Filipovi LaSutovi. Stalo sa to v piatok 13. apri-
la 2012 popoludni, na ceste zo Ziliny (bol fotografovat skalické kos-
toly), uz nedaleko jeho domova. Pochovali sme ho 20. aprila za vel-
kej ucasti divadelnikov z celého Slovenska, od vychodu zo Sniny po¢-
nuc aZ po Bratislavu. Prisli sa s nim rozlicit aj zastupcovia institucii,
festivalov a obci, s ktorymi spolupracoval, Narodného osvetového
centra v Bratislave, Matice slovenskej, asopisu Javisko, Slovenskej
narodnej kniZnice, Slovenského komorného divadla Martin, Palariko-
vej Rakovej, Gorazdovho Mocenka, Uhrovca, llavy, Dolného Kubina,
Namestova, divadelnikov z Martina a Turca i z mnohych dalSich obci.

S fotoaparatom od chlapcenskych rokov

Filip Lasut sa narodil 18. februdra 1945 vo Vritkach.
Fotografovat za¢al ako 12-ro¢ny, ked objavil v skrini
otcov zabudnuty Flexaret a uz pocas zdkladnej Skoly
mu uverejnili fotografie banskobystrické noviny Smer.
Do profesiondlnej price sa zapojil vo Fotoateliéri
v Martine (viedol ho Anton Hornik). Tedriu fotografie
Studoval na ucniovskej Skole v Poprade u J. Bendika.
Nakratko pdsobil v CTK, odkial presiel do Slovenské-

ho ndrodného mizea v Martine. Tam dostal zdklady
poznatkov o tom, ¢o je dokumentdrna fotografia.
Zv14st vzhladom na muizejné zbierky od Jéna Dérera
(ktorého skusenosti pramenili zasa od Karola Plicku).
Fotografické posobenie Filipa LaSuta poznamenali
dve zbierkové pracoviskd. V Slovenskom ndrodnom
muzeu — Etnografickom tstave v Martine sa doslova
vyucil, ako zaznamendvat' dochované zbierkové hod-
noty a na vlastné rozvinutie mal prileZitost pocas svoj-

ho pdsobenia v Matici slovenskej. Po prechode do nej
roku 1968 (aZ do odchodu v septembri 1992) sistre-
dene snfmal vecné zbierky i vytvarné diela Slovenské-
ho narodného literarneho muzea, literarne a umelecké
podujatia, vystavy a semindre. Venoval sa aj divadel-
nej fotografii, kedZe v Sestdesiatych a sedemdesiatych
rokoch mal usporadivanie Scénickej Zatvy na staros-
ti vtedy Pamétnik slovenskej literattiry.

Jeho snimky zostdvaji vizudlnym doloZenim aktivit
pracovisk, ktoré smerovali k verejnosti. Pre vystavné
zdmery a pre publikdcie snimal vzacne knizné zbierky,
aby sa nemusel predstavovat'origindl a nebola ohroze-
nd ich autenticita ¢i vlastnictvo. Pred vybavenim xero-
xom tak kopiroval rukopisné jednotky Archivu litera-
tdry a umenia MS. Snimkami literdrnych, vedeckych
a umeleckych podujati obohatil fotografické zbierky
tohto pracoviska, kde zostdvaji trvalym pramenom
o uskutocnenych akcidch. Mimoriadne pozorne vedel
snimat’ farebnost’ i plastickost’ vytvarnych a vecnych
zbierok SNLM, ako aj tie, ktoré sd stcastou identifi-
kdcie pri katalogizdcii literdrno-muzejnych zbierok.
Na tomto dseku spolupracoval i s Kremnickym muze-
om mincf a dolnokubinskym Oravskym miizeom P. O.
Hviezdoslava. Snimky, ktoré vystavoval na mnohych
miestach, samostatnych i spolo¢nych vystavich alebo
ktoré boli reprodukované v knihdch i casopisoch,
dokladaju citlivii a pohotovd tvorbu Filipa Lasuta a
zdroven rozSiruji povedomie aj o zbierkach a pracach
Slovenskej ndrodnej kniZnice a aktivitich MS.

So Slovakmi v zahranici

Do Matice slovenskej prisiel v ¢ase ,,druhého oZive-
nia“ ¢lenskej zdkladne, ked nastal &as intenzivnejsie sa
kontaktovat'so Slovdkmi v zahrani¢f, ¢o plne reflekto-
val svojimi fotografiami aj osobnymi priatelstvami
dvoma spdsobmi. Zaznamendvanim prispevkov pri
névstevich Slovdkov v rodnej krajine, alebo osobnou
ti¢astou na ich podujatiach v zahrani¢i. UZ to napove-
d4, Ze to boli prevazne snimky z kultirnych a folkl6r-
nych festivalov, spomienkovych podujati a doma
najmi osobné ndvstevy a divadelné a folklrne vysti-
penia, pri hostovaniach na vrcholnych prehliadkach,
v Martine zv14st'na Kultdrnych sldvnostiach a Scénic-
kej Zatve. V tychto stvislostiach teda aj prezentoval
aktivity Slovdkov v zahranici, zv1st prostrednictvom
Casopisov Matice slovenskej. Do ndsho casopisu Slo-
vensko bol trvalym prispievatelom aj po odchode do
slobodného povolania.

Fotograf divadelného diania
Ako divadelny fotograf najstistavnejsie dokumentoval
martinskd Scénickd Zatvu a dalie divadelné festivaly,
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ako aj divadelné stbory Slovakov v zahranii, zvIast
z byvalej Juhosldvie a dnes zo srbskej Vojvodiny. Prvy
ich zdznam sa zrodil roku 1968, ked sa DS VHV
z Bécskeho Petrovca zdcastnil na Scénickej Zatve,
a nésledne tak zdokumentoval kazdd jeho ucast na
vrcholnych prehliadkach az do minulého roka. Po
novembri 1989 sistavne navstevoval divadelny festi-
val Slovdkov vo Vojvodine, ktory sa pravidelne kond
v Pivnici.

Druhym, hlavnym tvorivym pridom Filipa LaSuta sa
stala divadelna fotografia. Aj v nej sa priam povedo-
me hldsil k odkazu domdcich Vritok, k jeho diva-
delnym Zriedlam. Boli nielen Zelezni¢nym, ale aj
divadelnym strediskom. DIhsi ¢as minulého storo-
¢ia priam uzlom a v tejto tvorivosti aj vo vztahu
k Martinu. Primkol sa i v tejto oblasti k §irS{m ob-
siahnutiam, s moZnostou spozndvat'a snimat’sloven-
skych ochotnikov pocas najstarSej prehliadky Eurd-
py v divadelnej oblasti. Na nej sa priam vyucil, ¢o je
to byt pohotovym snimatelom klti¢ovych scén, aby
snimka svedcila nielen uskuto¢nenému predstave-
niu, ale aby bola aj prameniom estetického zdZitku,
hoci zdstupného, leZ i dalSieho pozndvania.

Od roku 1968 sa stal jedinym fotografom, ktory na
vyse Styri desatocia sustredil doloZenia pohybov slo-
venského divadla a cez zahrani¢né hosthjice stbory aj
dianie v okolitych krajindch. Snimky z nich zverejiio-
val najmé v Casopise Javisko, ktory sa od 70. rokov
minulého storoia stal priam jeho galériou. A prispie-
val do dal§ich periodik: Citatel, Mati¢né itanie, Slo-
venské ndrodné noviny a i. Snimky publikoval vo
vydaniach knih Matice slovenskej, Slovenskej narod-
nej kniznice a Vydavatelstve Osveta. Neuvidi uz prave
sa tlaciacu monografiu o Gorazdovom Mocenku Do-
zrievanie krestanského divadla, v ktorej je vySe pol
stovky jeho snimok z podujatia. Prirodzene, bol
inasim prispievatelom a jeho pohotové fotografie ndm
budd chybat.

Zo svojich préc pripravil Filip LaSut viacero vystav.
Vicsinu z nich naplnali fotografie z divadelnych
predstaveni. Vystavne ich predstavil po dva razy na
Scénickej Zatve, Paldrikovej Rakovej v Cadci,
Gorazdovom Mocenku a v dalsich mestich, kde
pdsobia vyznamné sdbory alebo mizejné pracovis-
ka: v Bratislave, Brezne, Nitre, Liptovskom Mikula-
81, TrebiSove, Skalici. Divadelné vystavy vSak osob-
ne prezentoval v japonskej Yokohame (1989),
v Moskve (1991), New Yorku (1992), od tohto roku
pravidelne v Nemecku (Paterborn), kde dokumentu-
je svetové scénické akcie. Rovnako sustavne i vo
vojvodinskej Pivnici.

Zaujaty pamiatkami a architektirou
Prirodzene, kedZe sa venoval aj exteriérovej fotografii,
mal svoje vystavy v rodnych Vritkach, na pracovisku
v Matici slovenskej a v mnoZstve obci, ktorych pa-
miatky nasnimal i zverejnil. Od zaciatku 90. rokov
minulého storocia dokumentoval kultirne pamiatky
po celom Slovensku a stal sa vydavatelfom pohladnic
i skladaciek o nich. Zvicsa ide o cirkevné stavby a kul-
tdrne budovy a zdstavbu obci a miest stvisiacich s kul-
tdrou a literattirou. A opét’si medzi nimi muized a lite-
rarne 1 obecné pamitniky.
Vydal skladacku o babkovom divadle, dva kalenddre
so snimkami o ochotnickych predstaveniach 90. rokov
minulého storocia a Pochddzkovom divadle z roku
1988 a mnozstvo skladaciek o slovenskych mestich
a obciach a pohladnice zverejiujice ich kultirne
pamiatky. Venoval sa aj vyddvaniu knih o dejindch
obci (Bystricka, Uhrovec, Malinovd, Niznd Sland, Tur-
¢ek, Turzovka).
Filip Lasut vstipil do galérie klasikov slovenskej foto-
grafie sdvisiacich s Turcom. Zrodom v jeho mestdch
i obciach zahniezdenych pod horstvom Fatier na Zirnej
rovine. Patria k nim Pavol Sochdn, Karol Plicka, Jan
Halasa, Jozef Cincik, Anton Hornik, Jan Dérer, Eugen
Lazistan i dal3i. Nadalej jeho galériou zostdva aj nds
Casopis... 5 .
Miso A. KovAc
Foto: FiLip LASUT

The Photographer Filip Lasut Departed this Life
Pictures of cultural events and monuments, live pro-
duction and our fathers’ heritage were Filip Lasut’s
domains. Lasut was born in Vritky on 18 February
1945, died in a car accident on 13 April 2012. He
started to take photographs as a 12-year-old boy. Pro-
fessionally, he became involved in photographing at
a photographic studio in Martin, he studied theory of
photography at a vocational school in Poprad. For a
short time he worked for CTK, then he went to work
to Slovak National Museum - Ethnographic Institute
in Martin. From 1968 to September 1992, he worked
in Matica Slovenskd. He shot collections of objects
and pieces of fine art kept in the Slovak National Lit-
erary Museum, literary and artistic events, exhibi-
tions and seminars. He devoted himself to theatre
photography. He was a long-standing contributor to
our magazine Slovensko. LaSut prepared several
exhibitions of his works in Slovakia, he presented his
works in Yokohama, Japan, Moscow, New York,
showed his works in Paderborn, Germany, and in
Pivnica (Pivnice), Vojvodina, Serbia.

Filip Lasut entered the gallery of the Slovak classic
photographers focused on Turiec region. These
include: Pavol Sochan, Karol Plicka, Jan HalaSa,
Jozef Cincik, Anton Hornik, Jan Dérer, Eugen Laz-
iStan and others.
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nepahraditelne
agemne

Podla scitania l'udu uskutocnenom v minulom roku Zije v Slo-
venskej republike 5 397 036 obyvatelov. Podiel mestského a
vidieckeho obyvatel'stva je 54,4 ku 45,6 percenta. Mestskych
sidiel je 138, vidieckych 2 752. VSeobecne v Europe prevlada
charakteristika Slovenska ako vidieckej krajiny s nizkou urba-
nizaciou a rozdrobenou sidelnou Struktirou. Obce oznacova-
né za malé (s menej nez tisickou obyvatelov) tvoria z 2 891
vidieckych osidleni dve tretiny, Zije v nich vSak iba pdtina z cel-
kovej populacie. OECD - Organizacia pre hospodarsku spolu-
pracu a rozvoj pouziva pre medzinarodné porovnavania indi-
kator ,vidieckosti krajiny”. Podl'a neho su vidiecke tie obce,
v ktorych hustota zaludnenia nepresahuje sto obyvatelov na
Stvorcovom kilometri. A takych s na izemi Slovenskej repub-
liky takmer Styri patiny a Zije v nich skoro tretina vsetkych oby-
vatelov. Ak by sme sa pozreli, aké je ich rozlozenie v 79 okre-
sov SR, tak v 39 z nich viac ako polovica obyvatelov sa grupu-
je vo vidieckych obciach. V regionoch ,.s vyrazne vidieckym
charakterom” Zije takmer polovica slovenskej populacie.

Podpora obnovy vidieka

Program obnovy dediny na svojej interneto-
vej stranke (www.obnovadediny.sk) informu-
je Ziadatelov o dotdciu v Programe obnovy
dediny 2012, Ze rozhodnutim ministra Zi-
votného prostredia bolo v tomto roku pri-
delenych ,,122 dotécii v celkovej vyske
459.377 38 eur”. Z tohto finan¢ného kolaca
sa uSlo 110 obciam a 12 mikroregiondlnym
obecnym zdruZeniam nachddzajicim sa pre-
dovsetkym vo vychodnych a juznych oblas-
tiach Slovenska. Viaceré ich vyuZiji na zve-
ladenie obecnych priestranstiev, prirodného
prostredia ¢i pamétnych miest, na budovanie
novych objektov, Sportovisk, oddychovych ¢i
rekreaCnych z6n.

Financné Ciastky verejnych dotécif st skrom-
né, treba ich vnimat'najma ako solidarnu odo-

zvu na aktivity, ktorymi sa vidiek popri skras-
lovani svojho vlastného prostredia usiluje
otvarat’ potencidlnym navstevnikom z okoli-
tych miest a ambiciéznejsie zo zahranicia. Po
vstupe Slovenskej republiky do Eurdpskej
unie 1. mdja 2004 sa pre vidiek otvorili pod-
statne bohatSie podporné financné zdroje
z eurépskych fondov. UZ pred vstupom Slo-

venska do Unie sme sa mohli o ne uchadzat’

cez program SAPARD. Prvym v nej bol
Strukturdlny fond nazvany Pldn rozvoja
vidieka. V stcasnosti je to Program rozvoja
vidieka. Ten je dotovany sumou takmer
dvoch milidrd eur. Realizuje sa od roku 2007
na podporu druhého piliera Spolocnej polno-
hospoddrskej politiky. Financie smerujl’l predo-

.....

potravinarskych a lesnickych firiem, aby sa

stali konkurencieschopné v eurépskom pries-
tore, zvysili vzdelanie a odbornd prax svojich
veducich pracovnikov a zamestnancov, stara-
li sa o zveladovanie poli, ik, lesov a véd,
dbali o ochranu Zivotného prostredia, udrzia-
vali materidlne a duchovné hodnoty historic-
ky charakteristické pre n4s vidiek.

V  nezanedbatelnej miere mali tieto
dotécie podporovat prave prirodzeny sposob
zivota Iudf vo vidieckych oblastiach vytvara-
nim novych pracovnych prilezitosti v zdruze-
niach rodinného typu, v malych firmach
zamestnavajicich Tudi z bezprostredného
okolia dlhodobejsie alebo na sezénne préce.
Na Skodu veci sa tento timysel za¢ina u nds
uskutocnovat’ aZ v poslednych rokoch. Na
dovazok. Dost” nesmelo zaciname vnimat
vidiek v jeho regiondlnej roznorodosti a mno-
horakosti tradi¢nych remeselnych, kultir-
nych a duchovnych odkazov. Ak v Progra-
me rozvoja vidieka chei ziskat finan¢nud pod-
poru na svoje malé projekty jednotlivci
a nevelké skupiny, ¢akd ich podstatne naroc-
nejSia pripravnd robota ako velké firmy, pre-
toze tie maju svojich ekonémov, vzdelanych
hospodérov, obchodnych zdstupcov a neza-
nedbatelnd sluzbu im plnia aj pravnici, preto-
Ze rozvoj vidieka a polnohospoddrskej vyro-
by usmernujd z pohladu $tétu nové legislativ-
ne opatrenia, bez ktorych nemozno spolahli-
vo stavat'dlhodobé programy.

Pomoc vidieku ,,v malom”

Zmeny pocas dvadsattocnej existencie Slo-
venskej republiky st takpovediac ,,na kazdo-
dennom poriadku. Ak sa chce obCan v nich
zorientovat, riadit’sa asto menenymi pravid-
lami a v konkuren¢nom prostredi silnych
vyrobnych firiem a obchodnych spolocnosti
podnikat’,,vlastnymi silami* — to si Ziada od
neho od samého zadiatku osobnud odvahu,
konstruktivnu vytrvalost’ a v nemalej miere
i jednoduché Tudské Stastie, pretoZe trodu Ci
chov polhohospoddra mdZzu polahky likvido-
vat' premenlivé pocasie, neoCakdvané viruso-
vé ochorenia, pri predaji zas silné a sebave-
domé pragmatické prepojenia obchodnych
retazcov. Snaha $titu o ochranu drobnych
a strednych podnikatelov pdsobi neraz plato-
nicky, a tak byvaji zvy€ajne odkdzani na
seba samych. V lepSom pripade na vzdjomnu
bezprostredni pomoc — o sa vsak, zial, od
ochotnej ustretovosti v naSich niekdajsich
pomerne prikladnych vztahovych vizieb
posunulo k uzatvdraniu sa ,,do seba®, a to
nem4 daleko k egoizmu &i praobycajnej
z4visti.

Spolocné rozvojové stratégie idd neraz, na
spolo¢nd $kodu, bokom. V takejto nie naj-
zdravsej a malo Ziclivej klime sa usiluji Tud-
sky pozitivne a inStruktdZne ndpomocne po-
sobit’ po obcianskej linii konzulta¢né firmy,
vzdeldvacie spoloCnosti a neziskové zdruze-
nia. Vytrvalo sleduji eurépsku a ndrodni
legislativu, zavddzanie novych noriem
Eurdpskej tinie do polnohospodarskej praxe,
verejne upozoriuji na moznosti ziskania
financnych prostriedkov na rozvoj udrzatel-
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V podkylavskej farme Charolais chovaju
rovnomenné americké plemeno dobytka

MVDr. Olga Luptakova sa profesionélne venuje
veterindrnej a potravinovej problematike,
na propagaciu slovenskej kuchyne zaloZila
obcianske zdruZenie Tradi¢nd chut regionu

nej vidieckej ekonomiky a zlepsenie Zivotné-
ho prostredia na vidieku.

Kritko po vstupe Slovenskej republiky do
Eurdpskej tinie vzniklo v Luenci neziskové
zdruZenie obfanov Pomoc vidieku. ,.Sme
odbornici s dlhoroénymi praktickymi skiise-
nostami v oblasti polnohospodarstva a medi-
alizdcie Zivota na vidieku. V rdmci zvySenia
kvalifikdcie a profesiondlnej odbornosti sme
absolvovali semindre a Skolenia zamerané
na tvorbu projektov na cerpanie finanénych
prostriedkov z Eurdpskej tinie. Sme drZitelmi
osvedCenia o absolvovani akreditovanej
vzdeldvacej aktivity Uplatiiovanie noriem
EU v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
hygieny a welfare zvierat, Obnovitelné zdroje
energie na vidieku ¢&i aktivity Eurdpska
dimenzia podnikania na vidieku, hovori pre-
zidentka zdruZenia Bronislava Nyesteova.

Ponuka zorientovat sa

Jednym z vyznamnych skutkov luc¢enského
neziskového zdruZenia obcanov Pomoc
vidieku je organizovanie Skoleni pre lud{ pod-
nikajicich na vidieku. Je sumou aktudlnych
informacii od odbornikov a vedeckych pra-
covnikov pdsobiacich v ddlezitych oblastiach
polhohospodarstva, od aktivnych podnikate-
lov ¢i aktivistov sledujicich kazdodennd
prax prepotrebnt pre tych, o sa svojimi pro-
jektmi uchddzaji o financnd podporu z fon-
dov Eurdpskej tnie.

Bronislava Nyesteova sa zacala tejto proble-
matike venovat’ po viacrocnych osobnych
skiisenostiach s podnikanim v polnohospo-
darstve. Viedla v lucenskom chotéri (jeho
okoli?) farmu s rastlinnou i Zivo¢iSnou vyro-
bou, potom sa dala na ststredené Stidium

eurépskych pontk podporujicich vSestranny
rozvoj vidieka. Sdstreduje sa predovietkym
na oblast zvySovania konkurencieschopnosti
podnikatelov v sektore polhohospodérstva
a lesného hospoddrstva. Sustavne vykondva
poradenskd a projekénd Cinnost’, sprostredku-
va uzitocné kontakty Iudi ,naladenych na
spolo¢ne prospesnu ndtu*, opakovane a vytr-
valo poukazuje na to, Ze slovensky vidiek ma
ovela otvorenejSie perspektivy, neZ mu to
v sticasnosti prizndvame.

Prvé Skolenie z cyklu vzdelavacich aktivit
pre prvovyrobcov a spracovatelov produktov
z oblasti polnohospoddrstva, potravindrstva
a lesného hospodarstva zameranych na infor-
movanie a vzdeldvanie v rdmci projektu Skva-
litnenie Zivota a pracovnych podmienok na
vidieku sa konalo v polovici decembra 2010.
Ziucastnili sa na nom prvovyrobcovia a spra-
covatelia produktov z oblasti polhohospodar-
stva, potravindrstva a lesného hospoddrstva,
prednésatelia sa zamerali na moznosti vytvéra-
nia novych pracovnych prileZitosti. Odvtedy
sa konalo dvandst’ dalsich stretnuti podnikate-
lov s prednasatelmi. Hovorili o problematike
rozvoja obci a o podnikatelskom prostredi
v polhohospoddrstve, o ich vzdjomnych part-
nerstvach v oblasti agroturistiky, o podnikan{
v cestovnom ruchu na vidieku, o verejnych
pravidlach priameho predaja domdcich pro-
duktov rolnikov bezprostrednym spotrebite-
lom a na to nadvizujtcich tradi¢nych kuchdr-
skych a pekdrskych $pecialit z regiénov.

Popri tom diskutovali o kazdodennych trépe-
niach farmdrov a stkromne hospoddriacich

rolhikov, vlastnikov penziénov a inych objek-
tov uréenych vo vidieckom turizme na ubyto-
vanie a stravovanie. Nateraz posledné inStruk-
tdzne podujatie sa konalo zaciatkom jina
v podpolianskej obci Létky a dstrednou témou
pocas dvoch dni boli aktudlne otdzky sloven-
ského polhohospoddrstva a rozvoja vidieka.
,,Bolo ur¢ené pre podnikatelské subjekty a
subjekty verejnej spravy, teda obciam a ich
zdruZeniam, ktoré posobia v oblastiach agrotu-
ristickych sluzieb, polnohospodarstva, diverzi-
fikdcie smerom k nepolnohospodarskym Cin-
nostiam a doplnkovych vyrob,* povedala pre-
zidentka zdruZenia Pomoc vidieku.

Countryside Is an Irreplaceable Base

According to the census taken last year, there were
5,397,036 people living in the Slovak Republic. Per-
centages of people living in urban versus rural areas
were: 54.4 or 45.6, respectively. There are 138 urban
and 2,752 rural settlements.

After the Slovak Republic joined the European
Union, supportive financial resources from European
funds became available for rural municipalities.
They are channelled mainly to bigger agricultural,
food processing and forestry companies. Consulting
firms, educational companies and non-profit civic
associations monitor European and national legisla-
tion, the introduction of new European Union stan-
dards into agricultural practice. They publicly notify
of the possibility of acquiring financial resources for
the development of sustainable rural economy and
improvement of environment in the country. Shortly
after the Slovak Republic joined the European
Union, there arose the non-profit association of citi-
zens Pomoc vidieku in Lucenec. “We are experts
with long-time practical experience in the area of
agriculture and the promotion of rural life” said Bro-
nislava Nyesteovd, the president of the association.
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Viaceré samospravy za dve ostatné desatrocia existencie Slovenskej republiky si uvedomili,
e vidiecke urbanistické centra a ich satelitné osady maji esteticku pritazlivost a stavaju sa
miestom, kam l'udia radi chodia za priatel'mi, na vylety, vikendy, dovolenky. Podstatne menej
spokojnosti moino vyslovit s nakladanim s povodnou architektirou, este pred niekolkymi
desatroéiami charakterizujicou raz obce ¢&i $irSieho regionu. Zial, ,vitazne” vychadzaji sukrom-
ni investori, ktori davaju prednost pragmatickym poZiadavkam na sucasné byvanie. Pri
usmeriiovani vystavby a rekonstrukcie obytnych objektov tahaju starostovia za znacne kratsi
koniec, ba neraz ich postoj vyznieva tak, akoby sa ani nesnaili o citlivii nadvdznost na cenny
architektonicky odkaz predkov (ktoze si dnes uz spomenie bars na slavnych liptovskych mura-
rov budujucich velkoryso Budapest i rodinné domceky na svojich rodnych gruntoch).

Optimisti vSak hovoria, Ze nikdy nie je celkom neskoro. Aktivni sa v klime nahlivych ziskov, ked
sa nevelmi trapime nad nenahraditelnymi stratami, usiluji o to, aby sme sa pristavili. Ku cti
slaZi, ak pozorne prehodnotime, aké hodnoty vidiek este stale uchovava a kam ich ¢o najacin-
nejSie smerovat. Pri tom modzie byt , nadstavbovou” pomocou, ak sa k takymto podnetom pri-
poji Stat a usiluje sa ich prenasat v spolocnosti celoplosne. Takou je napriklad tcast sloven-
ského vidieka na sutaZi Europska cena obnovy dediny, ktoru vyhlasili Ministerstvo Zivotného
prostredia SR, Slovenska agentura Zivotného prostredia, Spolok pre obnovu dediny a Zdruzenie

miest a obci Slovenska.

Ludova klenotnica kulturnosti
Celoslovenskd sitaz Dedina roka o pre-
stizny titul a reprezentanta Slovenskej
republiky v sitazi o Eurépsku cenu
obnovy dediny sa vyhlasuje kazdé dva
roky a datuje sa od zaciatku nového
tisicro¢ia. Ako prvd uspela roku 2001
obec Soblahov, jedna z najstarSich
lokalit na strednom Povazi susediaca

(tor

s mestom Tren¢in. O dva roky neskor
zabodoval HruSov, ktory sa uz Siroko-
-daleko presldvil svojimi otvorenymi
dvormi a obydliami pocas letnej néro-
dopisno-hospodarskej Hontianskej
parddy. Gemerska obec Vlachovo zis-
kala ocenenie roku 2005 a roku 2007
podhorskad obec Liptovska Teplicka (po
vystavbe elektrarne na Ciernom Vihu
sa administrativne ocitla v okrese Pop-
rad). V dalsom dvojro¢nom stitaznom
obdobi najlepSie obstdla Dobrad Niva zo
Zvolenského okresu.

Ak si pozriete internetové stranky tych-
to obcf, iba jedna m4 ocenenie Dedina
roka zverejnené na titulnom mieste (ind
zas dala prednost webovej koncovke
.eu namiesto Standardnej .sk). M6Zeme
to brat’ako vnidtornd skromnost obci,
hoci zo SirSieho regiondlneho ¢i nadna-
rodného hladiska by sa oficidlna sitaz-
na znacka dala vyuZit povedzme mar-

v /
ketingovo. Napriklad tak, ako to urobi-
li na vlanajsich Folklérnych sldvnos-
tiach pod Polanou v Detve, kam mesto
ako hlavny organizdtor ponuklo spolu
so Slovenskou agentiirou Zivotného
prostredia prezentacny priestor pre
vitazov poslednych Styroch ro¢nikov
sutaze Dedina roka. Hostia prisli

a popri zédkladnych obecnych a chotar-
nych informdcidch sa predstavili cez
viacero charakteristickych miestnych

tradicif, zvyklosti, spolocenskych Cin-
nosti. Niekolko tisicok navstevnikov,

1dician

medzi ktorymi bolo aj zopar desiatok
mladych Sloveniek a Slovdkov zo
zahranicia tc¢inkujdcich vo folklérnom
programe Krajanska nedela, ktory je
neodmyslitelnou stcastou podpolian-
skeho festivalu.

Pozvanky naiZivo

V samostatnej Casti aredlu detvianske-
ho amfitedtra ich vitalo pozvanie Vojdi-
te do dediny a za volhou ohradou sa
diala sice Stylizovana, ale zaroven
srde¢né dedinskd ndlada. Mali ste moz-

nost’ pozriet’si, ako nakladaji s priam
krvavoliernymi Cere$nami v obci Hru-
Sov (starosta Gabriel Parti), ktord ma
uz v ndzve ovocindrsky (s vinarstvom
k nemu) charakter hontianskeho kraja.
Vlachovo (starosta Peter Pakes) cez
spolocenské kroje dospelych i minia-
tirne na babikach upriamil pozornost
na remeselnicke odkazy. Liptovskd
Teplicka (starostu Jozefa Mezovského,
ktory bol v samosprave aktivny v Case,
ked sa obec popri nirodnom oceneni
stala druhou z najkrajsich v eurépskom
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Primator Detvy Jan Sufliarsky (flavo)
sprevédzal v areéli amfiteétra af prezidenta
Slovenskej republiky Ivana Gasparovica

sutazeni, vystriedal Slavomir Kopac)
priniesla skonkretizované ndlady cez
domdcke a polné prace. A Dobrad Niva
(starosta Martin Krddy) vo svojom
aktualizovanom posolstve tradi¢nej
Tudovej kultiry sa mohla pochvalit
nadvidznostou na mestské vysady z kra-
Tovskych Cias.

Smédni v letnej palave si zase pochva-
Tovali pivny mok vareny v tamojSom
Dobrovare. Chutové bunky lakavou
vonou a peknym vzhladom vS§ak ldkali
kucharky ¢i pekdri z kazdej obce svoji-

mi vlastnymi pochitkami. Z Dobrej
Nivy to boli napriklad graple ¢i Stradle,
z Vlachova vysoky kysnuty kola¢
beric, bryndzovniky, gemersky ov¢i
syr a ZinCica, z Liptovskej Teplicky
chutili bryndzové a kapustové halusky
a pufance, z HruSova prdve uvareny
Ceresnovy lekvdr ¢i alkoholicky

ndpoj vypaleny z toho ovocia, aky
nazov dedina nosi.

Dedina ako klenotnica — to je jedno

z vyznamnych kritérii pri stitaznom
hodnoteni. Pri starostlivosti o tradi¢nud
Tudovu kultiru a jej uchovavanie st

v mnohych slovenskych obciach aktiv-
ne miestne odbory Matice slovenskej.
Na detvianskom festivale to na pdédidch
v amfitedtri v programe NaSe dediny

a na jarmoku Iudovych remesiel v pro-
grame Dediny roka a ich spevy aj

%

A

. -

v zdvere¢nom galaprograme sldvnosti
to potvrdili folklérne skupiny HruSov
z HruSova, Teplican z Liptovskej Tep-
licky, Stromi$ z Vlachova, Dobrona

z Dobrej Nivy. Pretrvavaju tradicie,
zvyky, domdcke remesld s pracovnymi
ndstrojmi a hudobnymi vyrobkami ¢i
Iudovym odevom, pestuje sa hudobn4,
tanecnd, slovesnd kultdra, ktord vy-
chéadza kniZne, na obrazovych a zvuko-
vych nosicoch.

Villages of the Year with Long-standing
Traditions

Ministry of Environment of the Slovak Republic,
Slovak Environmental Agency, Village Renewal
Association and Slovak Association of Towns and
Villages organise the all-Slovak competition Village
of the Year for the prestigious title awarded to the
competition winner. Then, the winner may represent
the Slovak Republic at the competition for European
Village Renewal Prize. The Village of the Year com-
petition has been held every second year since 2001.
The first winner ever was the village of Soblahov,
HruSov won in 2003, after them came Vlachovo,
Liptovska Teplicka and Dobra Niva.
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Ak si otvorité internetovii stranku obce Oravska Lesna, hned' na

vstupnom mieste Citate, Ze prave ona sa stala Dedinou roka 2011.

To isté si moiZete precitat priamo na tabuli obecného uradu.

Myslim si, Ze takato pochvala nie je marna. Do sutaie obnovy

vidieka, zlepSovania kvality Zivotného prostredia a aktualneho roz-

voja sa popri nej prihlasili obce Babin, Bajany, Cigel, Helpa, Her-

vartov, Horny Hricov, Jasenica, Kameni¢na, Liptovsky Ondrej, Miklu-

Sovce, Pavlovce nad Uhom, Precin, Pruské, Rybnik, SpiSské Bystreé,

Stitare, Svabovce, Valéa, Vy$ny Klatov a Zdaiia. Z 21 obci zo Siestich

krajov Slovenska druhé miesto obsadilo stredoslovenské Pruskeé

z llavského okresu, tretie Hervartov z Bardejovského okresu.

Aj v tomto ro¢niku mala vitazna obec moinost reprezentovat Slo-

vensku republiku v sutaZi o Eurépsku cenu obnovy dediny, ktoru

vyhlasuje Eurdpske pracovné spolocenstvo pre rozvoj vidieka

a obnovu dediny (ARGE). Aktualnym mottom eurdpskej sttaze je

Budticnosti na stope, co ma na zreteli najma vidiecke komunity

v Europe, ktoré ,inovativne a kreativne uvazuijti o Zivotnom priesto-

re svojich obyvatelov v najblizSej i vzdialenejSej budicnosti a kon-

cepcne ich presadzuju konkrétnymi projektmi orientovanymi na

moderny rozvoj”.

Do 12. rocnika siitaie o Eurépsku cenu obnovy dediny sa prihlasi-

lo 29 obci z 12 eurépskych Statov, Oravska Lesna bola medzi nimi.

Sutazi spolu s obcami Allhartsberg (Dolné Rakusko), Komiia (Mora-

va), Kunsziget (Gyor-Moson-Sopron) a Ujszilvas (Pest), obe madar-

sky region. Popri hlavnej cene maju prilezitost ziskat ocenenia

v siedmich samostatnych kategoriach.

Od prameiia Bielej Oravy

Oravska Lesna patri do okresu Namestovo,
lezi v susedstve Kysic, je z nej kisok do
Polska a nebude z nej daleko ani na severnii
Moravu povedzme po uskuto¢neni eurdp-
skeho projektu Z Oravskej Lesnej do Hus-
leniek na bicykloch. Je najmladSou obcou
v regione, vlani mala ,,iba“ 280 rokov, jej
prvym richtdrom bol Jdn Mutniansky, ale
podla vtedajSieho zvykového prava nosila az
do konca druhej svetovej vojny pomenova-
nie Erdutka (podla gréfa Juraja Erdddyho).
Pri vlanajSom Statistickom séitani Zilo
v Oravskej Lesnej 3 295 obyvatelov, ¢o ju
radi medzi najvicsie obce svojho i Zilinské-
ho samosprdvneho kraja. Rozkladd sa na
rozlohe 65 Stvorcovych kilometrov od stre-
du obce nahor ku kopaniciarskym osaddm
vzdialenym i niekolko hodin chédze. Udo-
lim preteka riecka Biela Orava vyvierajica
v Pardc¢skej Magure, kde sa nachddza osada
FlajSovd. V susedstve centra obce je osada
BriSovka, pomenovand po prvych osadni-
koch. Smerom od obce Zikamenné je
vstupnou osadou Pribi§ska. Bucina je rozlo-
Zena po stranich a chrbte vrchu Kohiitik,
kde st v zime dobré podmienky na lyZova-
nie. Cez Taneénik prechddzala izkokolajo-
vd tdvratovd trat’ zo Zikamenného az do
Oscadnice na Kysuciach, dnes je stcastou
Mizea kysuckej dediny vo Vychylovke.
Popri hlavnej ceste vediicej na Kysuce sa
rozklad4 osada Jasenovskd. NajodlahlejSou
je Deminova, povodnych obyvatelov v nej
striedaji chatdri a chalupari.

Viaceré cesty su tie pravé

Uz pri takomto mapovani mozno pripustit,
Ze nielen do Rima vedd mnohoraké cesty.
Presved¢ili sa o tom i ¢lenovia medzindrod-



nej poroty — Veronika Beranové (Cesko),
Angelika Diesenreiterova a Hartwig
Wetschko (Rakisko) a Helmuth Innerbich-
ler (Taliansko). Najprv sa doma obozndmili
s podkladmi sttaziacich obcf a 22. mdja sa
vybrali do Oravskej Lesnej. Bol slne¢ny
jarny den, a tak si zhromazdeni pred obec-
nou budovou pri nekazdodennom ocakédva-
ni predstavovali, ako by cestovali pocas
tohtoro¢nej zimy, ked pri mrazoch ukazoval
teplomer tri tyZdne aZ minus 38 stupnov
Celzia a cestu dlhé tyZzdne ohraniovali
vysoké bariéry. Predseda Zilinského samos-
pravneho kraja Juraj Blandr, ktory prisiel
hosti oficidlne privitat, dobre poznd, ako
takéto severské pocasie ni¢i povrchy ciest.
Starostka obce Viera Maziirovd prechidza
po nich priamo v katastri Oravskej Lesnej
celé desiatky kilometrov, spojnice k osaddm
prechddzaji do polnych a lesnych cestiCiek.
Pri mnohych mozno ukdzat, ako ludia Ziju,
stavaju si nové domy, opravuju a rozsiruju
starSie, obrdbaji polia, chovaji doméce
zvieratd, tazia v rozlahlych lesnatych poras-
toch drevo, spracivaji ho na uZzitkovy
materidl, zhotovuji z neho ndbytok, oknd,
dvere, drevené domy, pestuji novy les,
chrania obydlia pred privalovymi dazdami.
K miestnym prirodnym a ludskym zdrojom
prirdtajme nezanedbatelnd pritomnost’medzi-
ndrodnych spolo¢nosti elektrotechnického
priemyslu AVEX electronics, CRT a Eas-
tern, ktoré z takmer tisicky pracovnikov
poskytuji zamestnanie tretine obcanov
Oravskej Lesnej, ¢o je najmi pre Zeny vita-
na prilezitost.

Styri hodiny na spoznanie nestacia
Obce prihlasené do eurdpskej sitaze maji
Styri hodiny na to, aby predstavili svoje roz-

vojové koncepcie. Ak by Oravskd Lesnd
cheela ukazat’ hodnotiacim komisdrom cely
svoj chotar, vycerpali by ,casovy limit®.
Vedenie obce sa preto po tradi¢nom privita-
ni sustredilo na hlavné miesta viaZuce sa na
histériu, kultirny a duchovny Zivot a uka-
zujice stcasnost. Viac rdz opakovanu cha-
rakteristiku pracovitosti obyvatelov obce
starostka Viera Maztirova dokladala desiat-
kami konkrétnych prikladov.

Prva cesta hostitelov viedla do miestneho
rimskokatolickeho Kostola sv. Anny upro-
stred Oravskej Lesnej. Storo¢ny chram do-
minuje 37 metrov vysokou vezou, je cha-
rakteristicky Sindlovou krytinou a dreveny-
mi klenbami interiéru. Spéja Stylové prvky
secesnej architektiry s fudovym citom pre
ornamentdlnu vyzdobu a stavbarskou
dokladnostou sa radi medzi eur6pske skvosty
sakrdlnej architektiry. Hostia si postupne

Lokomotiva
na oravskej
lesnej
Zeleznitke

pozreli vybavenie zdkladnej Skoly, chrdne-
nt dieliu v domove déchodcov, sluzby, oso-
bitne kipelného charakteru v hoteli Tyra-
pol. Ocenili vysoky technologicky a pracov-
ny Standard vo firme AVEX, s lesnikmi
a polovnikmi sa stretli v lesnickom muzedl-
nom objekte, pozreli si hospoddrenie v le-
soch a ochranu vodnych zdrojov. Dozvede-
li sa, ako za spoluti¢asti samospravy a pod-
nikatelov vybudovat' zimny Stadién, ich
pozornosti nemohla ujst hvezddren s naj-

.....

Orave, na viacerych verejnych a sukrom-
nych stavbach videli uplatnovanie prvkov
povodnej architektiry s tou sticasnou.

Ocenenia v sttazi o Eurépsku cenu obnovy
dediny budu sldvnostne odovzdavat21. sep-
tembra 2012 v obci Langenegg, resp. Wol-
furt, v rakdskom regione Vorarlberg. Netre-
ba ndm azda zdoraznoyat) komu drZime
palce.

BLOK PRIPRAVIL DUSAN MIKOLAJ
| FoTo: AUTOR

|
Oravska Lesna in European Comparison

Oravskd Lesnd won the competition Village of the Year
2011, Pruské located in PovaZie region took the second
place and Hervartov in Sari§ was the third. In the com-
petition, 21 villages of six Regions of Slovakia partici-
pated. The winning village represents the Slovak
Republic in the competition for European Village
Renewal Prize, that was announced by European Asso-
ciation for Rural Development and Village Renewal
(ARGE). Bearing in mind the Europe’s rural communi-
ties that “innovatively and creatively think in terms of
living space for their inhabitants in nearer and more dis-
tant future and conceptually propose concrete projects
oriented on modern development”, the current motto of
the European contest is “On Track to the Future”.
Oravska Lesnd is one of the 29 villages of 12 European
countries that entered the 12th year of the competition
for European Village Renewal Prize. The contest
awards will be handed out at a ceremony in the village
of Langenegg or Wolfurt in the Vorarlberg region, Aus-
tria, on 21 September 2012.
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ESte na zaciatku 90. rokov minulého storocia bolo na Slovensku
viac ako 30-tisic hektarov vinohradov. Dnes je vymera intenziv-
ne obrabanych a rodiacich vinohradov len okolo 11-tisic ha,
teda asi tretina povodnej vymery. Pod pokles sa podpisal nezau-
jem o stratovi vinohradnicku vyrobu. Neprijali sa ucinné opa-
trenia na podporu rozvoja tohto tradicného odvetvia vyroby na
Slovensku. DalSou pri¢inou bol rast ceny vstupov do vyroby,
najmd chémie, hnojiv, pohonnych hmét, techniky i l'udskej
prace. Umoinil sa dovoz zahranicnych dotovanych produktov,
ktory postupne likvidoval domacich vyrobcov. Chybali aj inves-
tiéné zdroje, ktoré napriklad v Ceskej republike zabezpecili
narast vymery vinohradov z 10-tisic ha v roku 1990 na 20-tisic ha.
Pri vstupe SR do EU bola pre Slovensko stanovena kvéta priblii-
ne 22-tisic hektarov vinohradov. V sucasnosti chybaju najma
vel'ki spracovatelia hrozna, ktori zabezpecia nakup hrozna od
malych vyrobcov. Chybaju odbytové zdruzenia, ako ich pozname
v zahranici, napriklad v susednom Rakisku, kde aspesne reali-
zuja vyrobu malych vinohradnikov.

Orvdranie
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Bedrich Schreiber (vavo), autor fetogrg
v publikéciiiMalokarpatska-vinna cest3
s riaditelkou Matokarpaského !
osvetového tiska v Modre .
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Tradicia s klesajiicim zaujmom

Bohatii tradiciu vinohradnickej vyroby na Slo-
vensku ovplyvnili najmd vhodné prirodné pod-
mienky s teplym podnebim a na juh orientova-
nymi svahmi, napriklad pod Malymi Karpatmi.
Z tbocia pohoria sa naskytd pohlad na mestd,
obce, cesty, rybniky, dreviny a dalSie objekty,
ktoré vytvédraji nddherné obrazy. Ststava ciest
vo vinohradoch, kamenice, potoky, hospodérske
stavby dotvdraji rdz vinohradnickeho regionu.
V priebehu druhej polovice 20. storocia sa obraz
vinohradnickej krajiny Malych Karpdt menil
najmi v dosledku vytvarania velkych celkov, ¢o
znamenalo likviddciu stromov a malych vino-
hradnickych stavieb. V niektorych chotédroch sa
rekultivdciou vytvorili na svahoch terasy, aby sa
pri obrdbani vini¢a mohla vyuzit mechanizécia.
Kamenice boli rozhrnuté a zasypané zeminou,
¢im sa zmenil i celkovy pohlad na krajinu. Po
roku 1990 sa azZ polovica vymery vinohradov
v Malych Karpatoch prestala obrabat’ Vinohrad
postupne ustupuje, rozsiruji sa buriny i Sipové
kry, ndlety, ktoré vytlacaji vinic.

Na Malokarpatskej vinnej ceste

V sticasnosti sa situdcia v tychto vinohradnic-
kych oblastiach postupne meni. Vindri a vino-
hradnici sa zdruzujd, aby prezentovali svoje
vyrobky a uplatnili sa s nimi na trhu. Na to sa
vyuzivaju i kultdrno-historické a prirodné
danosti regiénu, v ponuke nechyba ani ubytova-
nie na vidieku ¢i na agroturistickom dvore, lebo
aj tym cheu naldkat’ domdcich a zahrani¢nych
turistov na vinne cesty.

ivnic, dvorov,

Vinne cesty vznikli vo viacerych vyspelych kra-
jindch s vinohradnickou vyrobou, prezentuji
siasne prirodny, kultirny a historicky poten-
cidl regiénu. Podnikatelia spolocne so samo-
spravou sa zapojili do profesnych regiondlnych
zdruZeni a vinohradnici maji moZnost pontkat
svoje produkty z vinohradnickeho dvora ¢i piv-
nice priamo pre turistov.

Z hladiska vinnej turistiky si vyznamné staré
historické budovy, ktoré dokumentuji vyvoj
vinohradnickej a vindrskej vyroby pod Malymi
Karpatmi v mestéch Pezinok, Svity Jur, Modra
a dalSich. ZrekonStruované vinohradnicke
domy v Modre, ako napriklad vindren U richtd-
ra, U Sebov, U pradeda, hotel Sebastian, su
lékadlom pre turistov a vytvaraji prijemné pro-
stredie na ochutndvku vina, gastronomickych
Specialit alebo na zdbavy. Zasluznd pracu pri
ocenovani rekonstruovanych vinohradnickych
domov v regiéne vykondva Akadémia Istropoli-
tana NOVA vo Svitom Jure.

Bohaté su i kultirne tradicie v regidne, ktoré
v sticasnosti dokumentuji folklorne a hudobné
skupiny. Senkvice, Vistuk, Dubov4 a dalSie
obce maju vlastné folklérne skupiny, ktoré
vystupuji najméd na vinohradnickych sldvnos-
tiach, jarmokoch a inych kultirnych poduja-
tiach. Vyznamné sd i remesld dokumentujice




zruénost vyrobcov. Najviac sa zachovala a uplat-
nila remeselnd vyroba keramiky, ktord ma
v Modre a v okoli bohatu tradiciu. Slovenska
ludovéd majolika v Modre prezentuje Slovensko
v zahrani¢i a je zaujimavym artiklom aj pre
turistov na Malokarpatskej vinnej ceste. Vy-
znamnym cielom turistov je i Slovenské ndrod-
né mizeum L. Stdra v Modre, kde v Galérii I.
Bizmayera s vystavené figurdlne price né-
rodného umelca. Malokarpatské miizeum v Pe-
zinku md bohatu kolekciu vinohradnickeho néra-
dia, presov, sudov a dalsich zaujimavych expo-
ndtov. Perlou Malokarpatského regionu je hrad
Cerveny Kamen, ktory prezentuje zbierku zbran{
amnozstvo dobového starého nabytku, ale aj naj-
vicSie pivnicné priestory v strednej Eurdpe.

V rdmci Malokarpatskej vinohradnicke;j
oblasti posobi Malokarpatskd vinna cesta
(MVC) a Vinna cesta Zahorie. MVC vznikla
zaCiatkom 90. rokov na podnet obcianskych
zdruZen{ a podnikatelov z regiénu pod Maly-
mi Karpatmi. Rozprestiera sa v dlzke pribliz-
ne 100 kilometrov od Bratislavy po Smoleni-
ce a Trnavu. Na ceste su tri byvalé kralovské
mestd Svity Jur, Pezinok a Modra, okolo nich
je 28 obct, ktoré spolocne so 130 podnikatel
mi tvoria ZdruZenie Malokarpatskd vinna
cesta. Zdruzenie bolo zalozené roku 1996 a
v sticasnosti md 250 kolektivnych a indivi-
dudlnych ¢lenov. Prvym predsedom bol Fran-
tiSek Mach z Modry, sicasnym dlhoro¢nym
predsedom je podnikatel vindr Milan Pavelka
z Pezinka. ZMVC sidli v kastieli starej Vino-
hradnickej Skoly v Modre.

domoyv

Prezentacie kvality vina

Predpoklady pre rozvoj vinnej turistiky pod
Malymi Karpatmi vytvdra nielen vysokd kvali-
ta vin, ale aj kulttirne danosti regionu a pohos-
tinné sluzby.

Malokarpatskd vinohradnicka oblast md 4 889
ha vinohradov, o tvori 28,7 % z celkovej plo-
chy vinohradov na Slovensku. Skladd sa zo 141
obci na tzemi 12 vinohradnickych regidnov.
Popri oblasti pod Malymi Karpatmi s to regio-
ny skalicky, zdhorsky, stupavsky, senecky,
trnavsky, hlohovecky a vrbovsky. Vinohradnici
tu pestuji najmé Veltlinske zelené i odrody
ako Chardonnay, Devin, Alibernet. V Raci je
charakteristickd Frankovka modra, v Pezinku
Rizling vlassky, v Limbachu Silvanske zelené,
v Modre Modranskd leanka.

V tejto oblasti sd najzndmejsie tradi¢né miestne
vystavy vina, ako medzindrodnd vystava Vino-
forum, Vinne trhy v Pezinku, vystava Vitis
Aurea v Modre i regiondlne a obecné vystavy.
Kazdoro¢ne v novembri a v mji sa kond Den
otvorenych pivnic. Po¢as nich je pre ndvStevni-
kov k dispozicii viac ako 130 vyrobcov vina.
K tradicnym podujatiam patria Malokarpatské
vinobrania v Modre, Pezinku alebo v dal§ich
mestdch, k nim pribudli volba krédlovnej vina,

ik

FrantiSek Mach (vpravo — Neziskova organizacia rozvoja vidieckej turistiky Modra)

a Broiia Nestyeovéd (OZ Pomoc vidieku Lu¢enec)

¢innost rytierskeho rédu vina a dalSie zaujima-
vosti. Ziskali si uz vela domdcich i zahranic-
nych priaznivcov.

Obce, mestd a vindrske prevadzky su oznacené
tabulkami s logom MVC. ZdruZenie MVC kaz-
dorocne vyddva kalenddr podujati a rozvija cez-
hranind spoluprdcu s cielom prepojenia vin-
nych ciest na Slovensku s Raktiskom. V regiéne
pracuju viaceré informa¢né kanceldrie, najstarSia
je Malokarpatskd turistickd informacna kanceld-
ria v Modre, ktord bola pri zrode MVC, d’allej
Mestské informacné centrda v Pezinku, Svitom
Jure a Modre. Prinosom pre rozvoj vinnej
turistiky v regione je otvorenie Ndrodného
salonu vina v priestoroch zdmockych pivnic
v Pezinku a Sien sldvy malokarpatskych vin
so sidlom v Limbachu. Viac informdcii na
www.mvce.sk.

Propagacia a organizacia

Pre dalsi rozvoj vinnej turistiky na Slovensku
mozu vyznamnud ulohu plnit’ vysSie tGzemné
celky v rdmci rozvoja cestovného ruchu v spo-
luprdci s podnikatelskymi subjektmi na jeho
tizemi. Prikladom v tomto smere je Bratislavsky
samospravny kraj (BSK), ktory zorganizoval
vlani semindr pod ndzvom Vinohrady vec verej-
nd venovany ochrane vinohradov ako kultdrne-
ho dedistva regiénu. Viac ako 50 zdstupcov
samospravy, vinohradnici, podnikatelia v ces-
tovnom ruchu prijali Whidsenie na ochranu
lizemia vinohradov v regione aktualizdciou
tizemného planu BSK, miest a obci regidnu.
Konstatovali, Ze je nutné, aby sa rozvoju vino-
hradnickych regiénov venovala pozornost na
celostdtnej trovni. PoZiadali preto Ministerstvo
pddohospoddrstva SR, aby sa zasadilo o zmenu
slovenskej ¢i eurdpskej legislativy.

Zvysenud ochranu vinohradov a zmenu dotacnej
politiky v prospech vyrobcov vin vlastnikmi
mensich vymer vinohradov na Slovensku by mal
zabezpeCit' zakon o vinohradnictve a vindrstve.
BSK sa na rozvoji vinnej turistiky v malokarpat-
skom regiéne podiela prostrednictvom Malokar-
patského osvetového strediska v Modre (MOS).
Zasluznt pracu tu vykondvaju riaditelka MOS
Anna Pichovd a pracovnicka ZMVC Jarka
Dudova. Pomoct m6zu mestd i obce vo vino-
hradnickych regiénoch Slovenska. Pri tvorbe

programov a planov hospodérskeho, socidlneho a
kultirneho rozvoja na tzemi obce vratane kon-
cepcie rozvoja cestovného ruchu musia spolupra-
covat’s vinohradnickymi a vindrskymi spolkami
v obci. Aktivne spolky st zdkladnym predpokla-
dom rozvoja vinnej turistiky v regi6ne, ktoré sa
stcasne prezentuju i na domdcich a zahranicnych
vystavdch cestovného ruchu.
V Modre — ,,hlavnom meste vina“ — pracuje od
roku 1992 Neziskova organizdcia rozvoja vidiec-
kej turistiky (NORVT), ktord sti¢asne prevadzku-
je Malokarpatsku turistickd informa¢ni kanceld-
riu v Modre (MATIK). Podiela sa na propagécii
a ochrane kultirneho dedicstva v regiéne. Orga-
nizuje vzdeldvacie podujatia zamerané na vino-
hradnictvo a agroturistiku, odborné exkurzie pre
polnohospodarov do Rakuska. Pozornost’ venuje
mlddeZi, organizovala viaceré ispesné podujatia,
ako Malokarpatsky vinohradnicky strasiak,
literdrnu sutaz pre Ziakov a Studentov modran-
skych skol, fotografické vystavy starych pohlad-
nic z regiénu a podobne.
FRANTISEK MACH, JANA SOUKUPOVA
FoTto: DUSAN MIKOLAJ

Opening Cellars, Yards, Houses

At the beginning of the 1990's, there were more than
30 thousand hectares (74,100 acres) of vineyards in
Slovakia. Today, the land area of intensively cultivat-
ed and bearing vineyards accounts for one third of
the already mentioned area. No effective measures
were adopted to support the development of this tra-
ditional industrial sector, production input costs rose,
mainly the prices of chemicals, fertilisers, fuels,
machinery and labour. Import of foreign subsidised
products was made possible. Such conditions result-
ed in gradual liquidation of domestic producers.
The situation in vinicultural regions is slowly chang-
ing. Wine growers and viniculturists get associated in
order to present their products and establish them-
selves on the market. They take advantage of the cul-
tural-historical and natural richness of the region,
provide accommodation in the country or at agricul-
tural yards and so attract the both domestic and for-
eign tourists to journey down the wine routes.

In Malokarpatskd vinohradnicka oblast’ (Small
Carpathians Vinicultural Region) there are the Small
Carpathians Wine Route and Zéhorie Wine Route.
The Small Carpathians Wine Route MVC was estab-
lished on the initiative of civic associations and
entrepreneurs from the region below the Small
Carpathians in the beginning of the 1990's. It stretch-
es from Bratislava to Smolenice and Trnava and
reaches the length of approximately 100 kilometres.
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Stanislav Stepka (67), spisovatel, herec, umelecky $éf Radosinského naivného divadla (RND), mal na prvej premiére divad-
la 25. decembra 1963 devitnast rokov. Vtedy este netusil, Ze v jednej divadelnej sezone odohra az 250 predstaveni. Spolu
s ¢lenmi stuboru vyvolava slzy v divakoch, ktori ani nie st velmi urazeni za to, Ze sa smeju vlastnej nedokonalosti.

Pred takmer polstoroéim Stepka pohol u nas s divadelnym fenoménom a odvtedy napreduje. Cas je neiprosnym hodno-
titelom, ale Stepka nad nim vyhrava na celej ¢iare. Napriek mnohym prekaikam, no s poiehnanim ustaviéne Ziadostivého
obecenstva. Od nich sa vieli¢o dozvie. Nedavno Stepkovi e-mailovali: ,Vy ste Zivot, naozaj.

Objavili sa na scéne Zivota: RND aj kofola

,,Chystdme oslavu polstorocnice, skoro pria-
mo tam, kde bola prvd premiéra v decembri
v roku 1963 — na javisku kultirneho domu
v Radosine. Urcite to bude v rdmci miestneho
tradiéného podujatia Radosinské Vianoce.
Chceme tam mat okolo seba a pokope vset-
kych, ¢o mali nieco spolo¢né s nasim divad-
lom. Pre mna je vSak vzdy hlavnou udalostou
premiéra novej inscendcie. Na tiito prilezitost
chystam velkd javiskovu fresku, hru o RadoSin-
¢anoch, a teda vlastne o nas, o Slovakoch.
KoSaty pribeh obce vo farbistom rozpravani
mdjho otca, ktorého si chcem zahrat. Tak tro-
chu som sa nechal inSpirovat Tornatoreho fil-
mom Baaria, ¢o je ndzov obce na Sicilii. Hoci
viem vela zo zdpiskov, ale hlavne z rozprdva-
nia nasho otca, predsa len najviacsou inSpird-
ciou dobovej atmosféry bola pre mna navsteva
u devitdesiatsedemrocnej Radosincanky pani
Bilickej. Temperamentnd babicka, co stéile
vari, chod{ po kuchyni. Hoci si nepamité cel-
kom presne, ¢o bolo véera, no ¢o sa stalo pred
sto rokmi v rodnej obci, to hej. Rozprdvala mi,
ako sa do starej RadoSiny po prvej svetovej

vojne vracali domov chlapi. Aki{ boli zavsiva-
veni, ako ich Zeny na dvoroch v korytich
umyvali, len aby ich zbavili tej vojnovej Spiny.
Ale najma: ako vsetci cheeli zacinat’ odznova.
Ale vela toho nestihli, lebo onedlho prisla
dalSia vojna,* rozhovori sa Stanislav Stepka.

V ¢ase, ked vzniklo RND, v bufetoch a v ob-
chodoch sa ,,zjavila* kofola. Nahrada za koka-
kolu, ktord vtedy ludia videli akurét tak vo
filmoch alebo v luxusnych hoteloch. ,,Do
piestanského hotela Eden, tam som ju chodil
obdivovat, teda plechovkovii Coca-Colu. No,
prizndm sa, po prvy raz som ju pil vo Viedni
v roku 1969. U nés sa v tom Case Casto vrave-
lo a pisalo, Ze spominany imperialisticky
ndpoj obsahuje alkohol a vSelijaké litky na
ohlupovanie robotnickej triedy... Svet sa,
nastastie, poriadne zmenil a paradoxne, dnes
v obci Lika pri PieStanoch vyrdbajd kolu hd-
dam pre celi strednd Eur6pu, hovor{ Stepka.

Riaditel televizie bol prisny
Herci Radosinskeho naivného divadla sa blys-

li aj vo filme. Vino vinovaté, ako piSu v popi-
se, je film o komickom zveliovani sledujicom
cestu doddvatelov kralovského vina zo sloven-
skej RadoSiny na anglicky dvor. ,Film sme
nakrucali s rezisérom Vladom Balcom, vybor-
nym ¢lovekom. UZ ani neviem, ako sa to stalo,
ale vtedajsi tstredny riaditel televizie na Slo-
vensku Milo§ Marko zrazu od nés chcel, aby
sme do hotového filmu zamontovali nové
scény a texty. Ako on vravel — kontrapropa-
gandu. Mali sme prist ku kralovnej, jej sa mal
pri audiencii roztrhnit’ nahrdelnik, perly sa
zosypali. A vtedy, ako perly zo zeme zbiera-
me, sme mali tak po naSom ironicky oznamo-
vat: Aha, to je dalSia vasa odtrhnutd perla,
India... Ale sa vam rozpadd impérium! Mna
ni¢ iné v tej chvili nenapadalo, len Ze to urobi-
me az vtedy, ked Cosi podobné budeme mdct
vyslovit’ aj o naSich nedostatkoch. Najprv by
sme si mali urobit’ poriadok doma, povedal
som, aj tu je toho dost na kritizovanie. Riadi-
tel na to: ,A vari je nieco u nds zlé?° No,
mozno v tom stavebnictve...” Vzdpdti ndm
ukdazal dvere. Tak sme vypadli, ako sa vravi,
bez pocty, spomina Stepka.

Do Liptova priamo s Janosikom

Do roku 1989 mali radoSinci podchvilou
problémy s komisiondlnymi prehravkami.
»My sme skoro dve desattocia chodili po
interndtoch medzi Studentov a hrali tak
7z pasie, niekedy iba za obloZené chlebicky
a flaSu vina. NajCastejSie nacierno, bez
schvalovacich prehrdvok. Pamédtdm sa, ako
si nds raz pozval isty pracovnik z UV, teda
z Ustredného vyboru komunistickej strany.
Naznacil ndm, Ze vie, aké mdme problémy
s agentdrou Slovkoncert. Nechcete mat’sta-
rosti, pravda‘ — A ja vravim: Nie, nechceme.
— On nato: ,NapiSte nieCo proti Dubcekovi
— A tak sme i dalej mali starosti,* spomina
Stepka.

Jeden z najpopuldrnejSich textov Stanislava
Stepku je hra z roku 1970 o naSom zbojni-
kovi Janosikovi. ,,Previerkari*“ zo Slovkon-
certu ju schvalovali devit rokov. AZ v roku
1979 ju schvalili, aj to iba na zéklade osob-
ného postoja reziséra Karola Straznického.
V Liptovskom Mikulasi sa s Jdddnosiitkom

RND uviedlo. Dodnes hra drzi slovensky
divadelny rekord. Neddvno odohrali jej
550. reprizu.

Apropo, domaca scéna

Desiatky predstaveni uvddza RND na svo-
jej domadcej scéne. ,,Dvadsatiri rokov pra-
videlne hrdvame v bratislavskom Dome
odborov, ktorého majitelom je Jednotny
majetkovy fond zvédzov odborovych orga-
nizdcii v SR. Neplatime malé ndjomné,
a predsa roky sa s nimi natahujeme o teplo
a chlad. V zimnych mesiacoch je sdla
nevykirend. Ked sa pozriete z javiska do
hladiska, Iudia sedia v kabatoch, a to
hédam iba z lasky k ndSmu divadlu. V lete
je tam zase hrozne dusno. Ked otvorime
dvere, divaci vzadu ich zatvarajd, lebo im
prekaza hluk z ulice. Trdpne a smutné. Uz
parkrat sme sa tak ¢i onak usilovali o né-
pravu, teda, aby sa podmienky zlepsili. Ale
s odbordrmi to nie je jednoduché, skor
naopak. Zatial' sa ni¢ nezmenilo,” smutno
konstatuje Stepka.

Snivaju o novej scéne

Zmeni sa to. Prihody s odborarskymi bosmi
by mohli zostat’ ako ndmet na divadelny kus.
,Mame sa stahovat’' na Zahradnicku ulicu,
do objektu byvalej sporitelne. Scénografi
a architekti prave robia navrhy na tpravy, uz
sa do pripravy zapojil aj ndS domovsky
vytvarnik Svetozar Mydlo. Prizndm sa, na
jednej strane som nadSeny, ale na druhej stra-
ne zvazujeme aj to, Ze divci si za dve desiat-
ky rokov zvykli chodit’ na nasu stalu scénu.
Ale to hlavné zostdva, Ze sa v Ziadnom pripa-
de menit’ nebude poetika RND. Budi pretr-
vavat vSetky hlavné pozndvacie znaky dote-
rajSiecho RND. V naSom divadle bude i nada-
lej jednoznacny zdujem o veci Clovecenské
v sprievode piesni, humoru a vobec vsetkého,
¢o robi nase divadlovnaél'm,“ hovori v sivis-
losti so stahovanim Stepka.

Do nového divadla, kde bude okolo 350
miest, sa vydavaji so znackou RND na trochu
riskantnd cestu. Nesvedcia im velké saly, skor
istd intimita. Zostdvaju aj osvedceni reZiséri

42 | SLOVENSKO



(s

Juraj Nvota a Ondrej SpiSék a dramaturgicka
Darina Abrahdmova. Ale prechod na nové
posobisko pocitliji ako isté dobrodruzstvo.

Napriek tomu, Ze zdujem hrat v RND je
enormny, Stepkove ndroky si pre vicSinu
uchddzacov privysoké. ,,Chceme skvalitno-
vat'herecky sibor. Mozno aj preto, Ze obme-
dzime zdjazdy, budeme mat’ zvysené naroky
na vyber hercov do siboru. Chybaji ndm
pani Kolnikovd a Janko Melkovi¢. Bol to
maximalny profik. VZdy chcel od spievaji-
cich hercov pocut Cisty a presny ton. Vravel,
najprv treba dokonale zvladnut remeslo a az
potom vymyslajme. Vedel, ze je v divadle,
kde pesnickou treba ovela viac nieco pove-

LI73

dat] ako ju len pekne zaspievat.

V rodnej Radosine

Stepka u? trindsty rok spolupracuje s ochot-
nikmi v Radosine. Ale ako je uniho zvykom,
uZ ani tu nestac{ iba ochota a chut. V Radosi-
ne sa sk§1§a novy titul skoro celé leto, teda
ked'tam Stepka trdvi prazdniny. Radogincania

V o

AT LY/ 1571,

hraju iba jeho tituly. Necudo, Ze Hlavina, tak
sa subor nazyva, dokdZze vypredat, ako
nedévno so Stepkovou inscendciou Ako som
vstiipil do seba, Seststomiestny Dom umenia
v PieStanoch tyZzden vopred.

Od roku 2000 doteraz sedemnast premiér
,»Nechodim na dovolenky k moru. Ked sa
rodina v roku 1978 vybrala do Juhoslavie,
sadol som si v kuchyni k stolu, stiahol rolety
a napisal som za tri dni Slovenské tango.
Dovtedy som klasicki c¢inohru nenapisal.
Reku, skiisim to a celkom inak. Tango dodnes
patri k mojim najprekladanej$im titulom,*
hovori Stepka, ktory je asi najplodnejsi slo-
vensky divadelny autor. Ved napriklad od
zaciatku tohto tisicroCia napisal a inscenoval
s RadoSinskym naivnym divadlom sedem-
nast hier. Prave pripravuje novu trpkd komé-
diu pod ndzvom Len tak prisli, s podtitulom
,»Sprava o tom, ako dedicia konali*.

LAco HAMOR
Foto: ArcHiv RND

About Radosina Theatre Makers: You Are Life,
Really

Stanislav étepka (aged 67), writer, actor and
artistic director of RadoSinské naivné divadlo
(RND, Radosina Naive Theatre), was nineteen
in the time of the theatre’s first opening night
on 25 December 1963. By then, he had not a
slightest idea he was going to perform for 250
times in a single theatrical season. Together
with the theatre company members, he moves
theatre spectators to tears and they do not feel
much offended to laugh at their own imperfec-
tions.

“The preparations of a half-century celebra-
tions are under way and the celebration is to
take place almost at the same place where the
first night in December 1963 was — at the stage
of the village hall in RadoSina. We want to
bring together all of those who are or were
somehow related to our theatre. For me, the
first night of a new play is always a chief
event. For this event, I prepare a great stage
epic, a play about Rados$ind people and thus in
fact about ourselves — Slovaks. A branched
story of the village colourfully narrated by my
father whose part I want to play.
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Meno Frantiska Subika (basnické Andrej Zarnov), napriek jeho
zasluham, nepatri k tym, ktoré by vo verejnosti rezonovali. Okrem
pomerne tzkeho kruhu intelektualov (najma historikov a literatov)
malokto vie, Ze bol clenom medzinarodnej lekarskej komisie
vySetrujicej masakry v katyriskom lese v aprili 1943. Po roku 1945
bol perzekvovany. A umlicovany, podobne ako téma katyriského
lesa. Aj v tych najtaiSich chvilach vsak ostal verny svojmu presved-
Ceniu. Najma po svojej druhej emigracii v roku 1952 sa stal pre
Ceskoslovensky komunisticky reZim ,nepriatelom na druhua”.
Dozvuky tejto nenavistnej politiky vSak akoby pdsobili eSte aj
v dnesnej Slovenskej republike.

Franti$ek Subik sa narodil 19. novembra 1903 v Kuklove na Zaho-
ri. Patril ku generacii, ktora vyrastala na prelome dvoch historic-
kych epoch - uhorskej a ceskoslovenskej. Detské roky preizil este
v ¢asoch surovej madarizacie. Studoval uz v CSR. Najprv na gym-
naziu v Trnave, kde zmaturoval v roku 1924. Otec chcel mat z neho
kiaza, on chcel byt basnikom. Do seminara sice nasttipil, no dlho
tam nevydrial. Vraj to nebolo pre neho, lebo jemu sa pacili diev-
cata. Ako isty kompromis si nakoniec zvolil Stddium mediciny.

Pocas pitvania v katyriskom
lese — v pozadi Dr. Hajek

a prof. Subik. Casopis Sig-
nal, 1943

Portrét z roku 1941. Zdroj:
SNA

Hlinkov nestranicky favorit

Subik nastipil na Lekarsku fakultu UK
v Bratislave. Uz pocas $tidiif sa ukdzalo, ze
bol vytrvalym ¢lovekom s dobrymi organi-
zaénymi schopnostami, skuto¢nym intelek-
tudlom, ale predovSetkym presvedéenym
Slovdakom a hlboko veriacim katolikom.
Prispieval ¢lankami najma do Slovdka, ofi-
cidlneho orgdnu HSLS, a angazoval sa ako
funkcionar Ustredia slovenského katolicke-
ho Studentstva.

Prvi hviezdnu chvilu zazil ako 22-rocny
v roku 1925, a to v sdvislosti s iradnym zha-
banim jeho prvej basnickej zbierky StrdZ pri
Morave, ktord mala ostry socidlny a narodny
moment (mohla vyjst'az roku 1940). Zakaza-
né basne sa opisovali a kolovali po Slovensku
ako samizdat. Aféra neusla pozornosti Andre-
ja Hlinku, ktory odvtedy Subika pokladal za
»svojho ¢loveka®. Nasledujici rok ho — ako
najmladSieho Clena — pribral do delegécie
k americkym Slovdkom. Na jeho promdcidch
v roku 1931 sa Hlinka osobne ziastnil,
priéom mu verejne adresoval slovd nesmier-
nej pocty: ,,HIa, toto je nés slovensky Gan-
dhi!* (Pritom Subik sa nikdy nestal ¢lenom
HSLS))

Ako lekdr pracoval v trnavskej nemocnici.
V roku 1937 sa habilitoval, stal sa docen-
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tom Specidlnej patoldgie. V roku 1938 pre-
Siel na oddelenie patologickej anatémie LF
v Bratislave.

Subikovi, a slovenskej inteligencii vobec, sa
otvorili nevidané moznosti vznikom Sloven-
ského Statu v marci 1939. UZ v méji 1939 ho
vladda menovala riadnym profesorom patolo-
gickej anatomie na Slovenskej univerzite
(predtym Univerzita Komenského) a tiez
prednostom Ustavu patologickej anatémie
LF SU. V roku 1942 (po tragickej smrti
Dr. Humburského) sa stal $éfom sloven-
ského zdravotnictva (bolo sekciou minis-
terstva vnutra).

Jeho Zivot vSak zmenili najmi katynské uda-
losti na jar 1943. V polovici aprila 1943 aj
Slovenskom preletela sprava prebrand z ne-
meckej tlacovej agentliry o tom, Ze v okolf
ruského Smolenska sa naSiel masovy hrob
udajne az 10-tisic polskych ddstojnikov. Pro-
paganda tiito informéciu okamZite vyuZila na
spochybnenie idey tzv. slovanskej vzdjom-
nosti, ktord bola na Slovensku tradi¢ne ziva,
a pre luddcky reZim neZiaduca, kedze vte-
dajsia Slovensk4 republika patrila do nemec-
kej sféry.

Svedectvo lekara patologa

Katynské hroby skimali roku 1943 trikrat:
najprv nemeckd odbornd komisia na cele
s Dr. Gerhardom Buhtzom, prednostom
Ustavu pre stidne lekarstvo a kriminalisti-
ku v Breslave (dnes Wroclaw), potom
medzindrodnd komisia 12 stdnych leké-
rov (z krajin, ktoré boli na strane Nemec-
ka, resp. neutrdlnych), a napokon komisia
Polského CK pod vedenim Dr. Mariana
Wodzinského.

Nemecké velvyslanectvo, ako i minister
vnitra Alexander Mach Ziadali, aby v lekar-
skej komisii malo dcast aj Slovensko. Prof.
Subik, uzndvany patolég, ju nakoniec prijal
a v pondelok 26. aprila odcestoval do Berli-
na. Vyskum hrobov sa uskuto¢nil v diioch
29.-30. aprila a ndsledne ¢lenovia komisie
—uZ v Berline — vydali stanovisko konStatu-
jice zodpovednost' Sovietskeho zvizu za
vrazdy.

Svoje prvé zazitky z Katyhe Subik zverejnil
uz 5. mdja, a to v najcitanejSom denniku
Slovdk. Povedané dneSnymi slovami,
medidlnou hviezdou sa stal v nedelu 9. ma-
ja. V ten den mal verejni predndsku v Bra-
tislave, vysieland aj rozhlasom. Tlacent
podobu jeho vystipenia priniesli noviny
v utorok 11. mdja (v pondelok noviny na
Slovensku nevychddzali), a to s velkymi
titulkami na prvych strandch.

Pointou prednasky boli dva body: Po prvé,
7e povrazdenymi sd bezpochyby polski
dostojnici. Po druhé, stalo sa tak v Case, ked
bola oblast’ v moci Sovietov. Dalo sa to
podla neho dokazat nielen na zaklade roz-
boru vonkajSich okolnosti (napr. vek boro-
vicového porastu nad hrobmi), chemickymi
rozbormi, ale nepriamo aj na zéklade vypo-
vedi miestnych obyvatelov a dennikovych

S kolegami na LF SU. Andrej Zarnov (1903 —
1982), zost. J. Rydlo, Bratislava 2008

]

zaznamov povrazdenych (ich Citatelnost
Subik odhadol az na 70 %).

Presny pocet obeti pochovanych v katyn-
skom lese sa nedal s urcitostou odhadnut
(do Subikovho odchodu nepreskimali viet-
ky hromadné hroby, exhumovanych bolo
982 tiel). Komisia zistila, Ze pri¢inou smrti
vSetkych vykopanych a pitvanych mitvol
bol vystrel do hlavy zozadu. KedZe spdsob
zastrelenia bol vSade identicky, komisia
usudila, Ze iSlo o trénovanu ruku.

Pokial ide o okolnosti a podmienky prace
komisie, konStatoval, Ze ,,pracovala bez
natlaku, bez ovplyviiovania, bez akéhokol-
vek zdsahu zo strany nemeckych civilnych
alebo vojenskych dradov®, iplne samostat-
ne a protokol bol prijaty jednohlasne. ,,Ak
by bol o Katynskom lese opak pravdou,
nevahal by som to povedat tplne otvorene,
alebo by som protokol rozhodne nepodpi-
sal. Nie som c¢lovekom ani zadnych dvie-
rok, ani ¢lovekom, ktorého mozno podplatit
alebo dokonca prinitit’ popisat’ nepravdu,”
vyslovil sa.

Celd predndska mala nakoniec mimoriadne
dorazny politicky zaver: Katynsky pripad
totiZ podla rozhorcenych, no sticasne pravdi-
vych gubﬂiovych slov ukazal, Ze ,,v soviet-
skom Rusku sa teroristické met6dy ani o vlas
nezmenili, Ze tam niet ani nacionalizmu, slav-
janofilstva, ale ako som mal moznost’ vidiet’
v Smolensku, Ze je tam socidlna tbohost™.
To, ¢o sa stalo v Katyni, ¢akalo by vraj aj
Slovensko, ak by bolo v moci Sovietov...

]

Prenasledovanie, vdznenie

Katynské udalosti boli pre $tétnu propagan-
du dolezitou zédlezitostou. Z politického hla-
diska totiZ nepriamo potvrdzovali opravne-
nost'deklarovanych vojnovych cielov — pre-
dovSetkym pordazku ZSSR. Predostreté
odhalenia, dosvedcené zndmym a dovery-
hodnym odbornikom, mali byt’istou moral-
nou vzpruhou pre tisice vojakov, ktori uz
treti rok bojovali v protisovietskej vojne,
najmé vsak pre Siroku verejnost, v ktorej sa
pod dojmom frontového vyvoja objavovali
To, ¢im sa Subik vyznamenal v ociach rezi-
mu Slovenskej republiky roku 1943, sa tra-
gicky obrdtilo proti nemu uz o rok neskor,
po pribliZen{ sa frontu k SR, ktory menil aj

vnitropolitick situdciu a ndlady v Stite. Uz
na povstaleckom tdzemi v roku 1944 sa sta-
linsky ZSSR stal de facto nekritizovatelnym.
Vyklad katynskych udalosti sa otocil o 180°.
Utoky a hrozby povstalcov sa obracali nielen
voci politickym, ale aj voci kultirnym pred-
stavitefom vtedajSej Slovenskej republiky.
Podla londynskeho rozhlasu povstalecka
SNR odporucila (exilovému prezidentovi
BeneSovi) ,,rozsudok smrti pre 38 zloCin-
cov*, bezozvysku spisovatelov a kultirnych
pracovnikov, medzi ktorymi bolo na samom
konci uvedené aj meno Andrej Zarnov.

Je pravdepodobné, Ze, ak by ho sovietske
bezpe€nostné orgdny boli zastihli na Slo-
vensku, hrozila by mu smrt} v lepSom pri-
pade by ho boli odvliekli do ZSSR, podob-
ne ako tisice inych obCanov. V aprili 1945
preto — spolu s vlddnymi predstavitelmi
Slovenskej republiky — evakuoval do ame-
rickej okupacnej zény s tehotnou manzel-
kou i so 4-rocnym synom Karolkom. (Prave
na tejto strastiplnej ceste sa im 7. 4. 1945
narodil tretf syn Janko.) V emigricii sa
nezdrzal dlho. Po zatknuti prezidenta vte-
dajSej Slovenskej republiky Jozefa Tisa
a vlady premiéra Stefana Tisa americkou
vojenskou policiou v oktébri 1945 bol,
spolu s vlddnymi predstavitelmi, deportova-
ny do CSR. V ,;oslobodenom* Ceskoslo-
vensku mu odnali profestru a uvéznili ho.
Ako vyznamny predstavitel Slovenskej
republiky bol postaveny pred Ndrodny sud,
ktory bol najvyssim stupniom ¢sl. retribud-
ného stdnictva. Kedze $pecifikom retribuc-
ného sudnictva na Slovensku bolo, Ze kri-
minalizovalo aktivity ob¢anov v prospech
autonémie ¢i samotnej Slovenskej republi-
ky, Nérodny sud sudil predstavitefov SR.
Subik bol (z titulu funkcie) ¢lenom §tétnej
rady, poradného a kontrolného organu pre-
zidenta vtedajSej Slovenskej republiky.
Z tohto dovodu bol stideny v skupine byva-
Iych ¢lenov Stétnej rady (Dr. Viktor Ravasz
a spol.).

Skupina bola obzalovand 14. aprila 1947.
V obzalobnom spise sa Subikovi klddlo za
vinu, Ze sa zucastnil na ,.komisiondlnej
obhliadke masovych hrobov asi 900 pol.
dostojnikov povrazdenych Nemcami v zné-
mom Katynskom lese®. Nésledne vraj verej-
ne ,,opakoval vymyslené tvrdenia osocujtice
bezpecnostné organy ZSSR®, ¢im vraj ako
»vyznamny Cinitel' verejného a kultirneho
Zivota daval svoje sluzby k dispozicii faSis-
tickému reZimu®, ergo spdchal trestny cin
kolaborantstva® podla nar. ¢. 33/1945 zb.
SNR.

Nérodny stud vSak do svojho zdniku kon-
com roka 1947 nestihol vyniest rozsudok.
Jeho agenda sa Ciastocne presunula na Iudo-
vé sudy, ktoré komunisti obnovili po tpl-
nom prevzati moci v aprili 1948. Ak moze-
me verit' zachovanym zdpisniciam, pred
siidom sa Subik vykriical. (V situdcii, ked
mu hrozil vysoky trest, je to pochopitelné.)
Dna 27. 11. 1948 tddajne tvrdil, Ze do
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jeho druhy syn stal obetou autonehody, po
ktorej ochrnul.

| Popri katynskej problematike aspon pripo-
menme jeho bdsnické dielo. Bésne pisal
pod pseudonymom ,,Zarnov*, teda mlynsky
kamen. Pod tymto menom sa jeho meno
etablovalo aj v ucebniciach literattiry. So
svojimi zbierkami StrdZ pri Morave (1925),
Brdzda cez vihory (1929), Hlas krvi (1932),
Mitvy (1940) a Preosievac piesku (1978) sa
hlboko zapisal aj do kroniky slovenskej
poézie. Okrem toho prekladal z antickej
i stredovekej literatiry. V medzivojnovom
obdobi bol zndmy ako velky polonofil.
Hoci z tejto idey v roku 1938 ciastocne
vytriezvel (na protest proti polskému zabra-
tiu 11 slovenskych obci na severnej hranici
v jeseni 1938 vsetky polské vyznamenania
vrétil), laska k polskej literatdre a poézii mu
nepochybne ostala do konca Zivota. Vidno
to aj na vytrvalosti, s akou prekladal pol-
skych autorov.

FrantiSek Subik umrel 16. marca 1982, teda
pred tridsiatimi rokmi, vo veku 79 rokov na
srdcovy infarkt.

Cely Zivot ako hlboko veriaci katolik ostal
verny slovensko-Stdtnej ideovej linii, pokial
ide o civilizand orientaciu, celou duSou
zdpadniarom. Bojoval za lepSie, slobodnej-
Sie, spravodlivejSie a kultdrnejsie Sloven-
sko, ¢o sa odrédZa aj v jeho basnickej tvorbe.
Profesor FrantiSek Subik patri do dlhého
radu osobnosti, voci ktorym ma Slovensko
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pufgefundenon Brisfechaften, Tagebliohern, Ieitanzom usw. .
ergibt sish, dnb dis Preshiofungen in den Monsten Mirz und |
April 1940 stettgefunden hehen, Hisrmit stchen in villiger
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Protokol medzinarodnej lekérskej komisie s podpismi lekarov vratane Subika. Casopis Signal, 1943

Katyne musel {st'na natlak Nemcov a minis-
tra vnitra Macha, Ze zdpisnicu z exhumadcii
museli vSetci ¢lenovia, vratane neho, ,,pod-
pisat’ pod tlakom a pod hrozbami“. Oproti
vypovedi z roku 1943 je tak vyraznou
povojnovou zmenou priave uvedenie
»hedobrovolnosti* ¢lenov komisie i priame-
ho nemeckého nétlaku. V kazdom pripade,
svoj podpis ani pod tlakom stidu a nového
rezimu neodvolal. Nikdy tieZ nepovedal, Ze
Katyn je dielom Nemcov. Tymto postojom,
ako konStatuje historik FrantiSek Vnuk,
,,zachranil Cest’slovenského intelektudla®...
Najmi vdaka pozitivnym svedectvdm sved-
kov, vratane lavicovych intelektudlov, ktori
sa dali do sluZieb povojnového i komunis-
tického rezimu (Novomesky, Smrek a inf),
bol nakoniec odstideny ,iba“ na verejné
pokarhanie a ndhradu stidnych trov, ktoré
vSak std vyhldsil za nedobytné. Stud prav-
depodobne prihliadol aj na 30 mesiacov
vizby. Takto sa dostal na slobodu. Bola to
vSak sloboda len s velkymi tivodzovkami.

Nasledovali previerky i zdkaz publikovania
a najmé dozor StB.

Druhykrat do emigracie

Neznesitelnym sa jeho Zivot stal priblizne
od roku 1950, v sdvislosti s vystupnovanim
studenej vojny, ked sa ho pokisali kontak-
tovat' Americania s cielom vyuZit jeho sve-
dectvo o Katyni. To eSte zvySovalo dohfad
StB. Zrelo, i ked's tazkym srdcom, usudil,
7e jedinou moznostou je emigracia. Kon-
com aprila 1952 preto utekd s celou rodinou
do emigricie po druhykrat, a to za krajne
riskantnych okolnosti, cez rodné Zihorie.
Po 18-mesa¢nom ,,medzipristati“ v Rakis-
ku a v Nemecku sa od roku 1953 trvalo usa-
dil v USA.

Aj tam bol uzndvanym lekdrskym patold-
gom.

Ani v slobodnom svete na Zipade nebol
Stastny — podobne ako ostatni emigranti,
ktori milovali svoju otinu. NavySe, po
smrti svojho prvorodeného syna Ivana sa

velky dlh.

MARTIN LACKO
Foro: ArRCHIV

Frantisek Subik and Katyn Massacre

FrantiSek Subik (pen name Andrej Zarnov) was
born on 19 November 1903 in Kuklov in Zdhorie
region. He graduated from Comenius University
Faculty of Medicine in Bratislava and became a
reputable pathologist. In April 1943, he worked in
a medical commission examining the bodies of 10
thousand Polish officers executed by the Soviet
secret police in the Katyn Forest. By the end of the
war, in apprehension of the persecution by the
Soviet secret services, he and the first Slovak
Republic government officials moved to the Amer-
ican Zone of Occupation. However, as soon as
October American military police deported him to
the Czechoslovak republic where his professorship
was revoked, he was imprisoned and taken to the
National Court. After having served 30 months in
prison, he was given “just” a public reprimand
mainly thanks to the positive testimonies of wit-
nesses. However, he remained under State Securi-
ty (StB secret police) surveillance. Therefore he
fled the country with his family for the second time
at the end of April 1952. After the 18-month-long
stay in Austria and Germany, he set up home in the
USA in 1953.

He was a reputed medical pathologist even there.
Along with the Katyn issues, let us also mention
his works of poetry. He wrote poems under pseu-
donym “Zarnov”. In Slovakia he published the col-
lections Strdz pri Morave, Brdzda cez thory, Hlas
krvi, Mitvy and in emigration Preosieva¢ piesku
(1978). In addition to that, he translated classical
and mediaeval literatures. In the inter-war period
he became known as a great polonophile, translat-
ed works by several Polish authors. He died of a
heart attack on 16 March 1982.
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Podakovanie za Dar sv. Cyrila a Metoda
pri staroslovenskej bazilike z 9. storo¢ia na Devine
(k textu na stranach 4 a 5).
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Nérodné slavhost na Devine

Uskutocnila sa 29. aprila 2012 pod zéstitou predsedu Matice slovenskej Maridna Tkaca na uctenie si pamiatky nasich vierozvestcov
sv. Cyrila a Metoda a vystupu Cudovita Stira a jeho druhov na Devin 24. aprila 1836.

Zacala sa dopoludnia gréckokatolickou archijerejskou sv. liturgiou v Kostole sv. Kriza v mestskej Casti Bratislavy Devin, celebroval ju
gréckokatolicky arcibiskup a metropolita Mons. Jan Babjak, spieval Gréckokatolicky chramovy zbor bl. P. P. Gojdica z Vranova nad
Toplou-Cemerné. Proglas, verSovany predspev k svitému evanjeliu, recitovala Eva Kristinova.

Popoludn{ sa niekolko stoviek Iudi, oficidlnych hosti, duchovnych a aktivnych tcinkujicich v historickych tiboroch, Tudovych
krojoch, s ndrodnymi a matiénymi zdstavami vybrali na Pat MS na Devinsky hrad, sidlo kréla Rastislava a koliska slovenskej a slovanske;j
vzdelanosti. Jej stcastou bolo kladenie vencov k soche krala Rastislava (stvarnil ho herec Jozef Simonovic¢, ktory odprevadil zastup
k staroslovenskej bazilike z 9. storo¢ia). Pri jej zdkladoch odznelo podakovanie za Dar sv. Cyrila a Metoda Moleben k nasim sviitym
otcom, apostolom rovnym Cyrilovi a Metodovi, ucitelom Slovanov. Velvyslanec Macedonskej republiky v Slovenskej republike
Gjorgji Filipov sldvnostne odovzdal prst zeme z Ochridu predsedovi Matice slovenskej za ticasti dal3ich prizvanych predstavitefov
slovanskych krajin, kde sa posobenie a dielo sv. Cyrila a Metoda stalo trvalou sticastou ich kultiry a pisomnictva
(st to Bulharské republika, Rusk4 federacia, Srbské republika, Chorvitska republika, Republika Cierna Hora, Ceskd republika,
Bieloruska republika, Ukrajinska republika, Slovinska republika, Republika Bosna a Hercegovina, Polska republika a zvIast
Grécka republika s rodiskom sv. Cyrila a Metoda v Soltine — Thessaloniké).

Clenovia Mladej Matice a Miestneho odboru Matice slovenskej z Liptovského Mikuldsa na nadvori stredného hradu krétkou inscendciou
pripomenuli vystup sturovskej druziny na Devin v roku 1836, kde prijali slovanské men4 a Cudovit Stir vyslovil Zelanie,
aby si Slovdci na tomto mieste vytvorili tradiciu uctenia si vlastnej historie.

Autorkou ndmetu a scendra programu bola Daniela Sucha, riaditelka Domu MS v Bratislave.
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